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Tratamiento de agua y aguas
residuales

Ocal® Conducto recubierto de PVC y accesorios y otros
productos T&B - Mejores por disefio para resistir a sus
ambientes corrosivos mas exigentes.

Cuando esté usted tratando con los ambientes mas corrosivos del mundo, no cualquier
conducto viejo recubierto de PVC es suficiente.

Procesamiento de alimentos
y bebidas

e Sdlo el conducto OCAL-BLUE® tiene roscas galvanizadas por inmersion en caliente
para asegurar que el zinc fundido penetre en el acero

e Solo el conducto OCAL-BLUE® ofrece un recubrimiento ininterrumpido de zinc bajo
su recubrimiento de PVC, cumpliendo con los requisitos de NEMA RN-1

e Solo el conducto OCAL-BLUE® tiene tanto su recubrimiento de zinc como su
recubrimiento de PVC investigados y aprobados por UL® 6

e Solo el conducto OCAL-BLUE® esta aprobado por UL por su resistencia UV

e Solo los accesorios OCAL-BLUE® tienen doble recubrimiento para mayor proteccion
contra la corrosion con una capa de uretano no sélo en el interior, sino también bajo
la capa de PVC

¢En cudl linea de conducto, conexiones y accesorios recubiertos de PVC se puede
confiar para proporcionar un paquete completo de proteccion contra la corrosion para
todo su sistema de canalizacion eléctrica, extendiendo su vida por muchos afios?

Solo en OCAL-BLUE®.

En T&B estamos comprometidos con:

e

e |a conveniencia de una sola orden,
de un solo embarque a su sitio de
miles de articulos de existencia

e Punto de contacto local
experto para informacion clara
y coherente en materia de
capacitacion, codigos y normas

e Marcas de calidad probadas
a través del tiempo

¢ Disefio innovador y fabricacion de
productos para resolver problemas

e QOfrecer la mejor garantia de su clase
y la mejor politica de devoluciones

e FEtiquetado uniforme de las
cajas con codigo de barras
adicional para conveniencia en la
administracion de inventarios

e Red Nacional de distribuidores
eléctricos con inventario

e Excelente capacidad de
servicio al cliente

e Suministramos a usted los
productos adecuados, embalaje
conveniente, con entrega a
tiempo y precios competitivos

Procesos petroquimicos

Entregar soluciones que hacen mas facil su trabajo y ofrecer el poder de suministrar todo
junto en un solo paquete. Liamenos hoy mismo y permitanos ayudarle a sacar provecho
de abastecerse de productos eléctricos del lider, Thomas & Betts.
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Infraestructura de transporte




Servicio al Cliente
1-800-816-7809

Asistencia inmediata

y experta

Cada representante de Servicio al cliente
de Thomas & Betts esta justo donde esta
la accion — rodeado por todo el apoyo y
la informacion que necesita para responder o o

a sus preguntas y completar sus pedidos
mas rapido que nunca. Las llamadas y faxes se dirigen automaticamente

a especialistas de servicio al cliente que atienden personalmente su cuenta
y pueden responder preguntas acerca de los productos, estado del pedido,
precio y disponibilidad, y otras preguntas relacionadas con el servicio.

Teléfono: 1-800-816-7809
Fax: 1-800-816-7810
Correo electrénico: generalcustomerserviceteam@tnb.com

T&B Access’

tnbaccess.tnh.com

T&B Access® es una herramienta mundial de ventas
para nuestros socios de distribucion, que ofrece:

e Solicitudes e (Consulta de e (Confirmaciones
de cotizacion documentacion de embarque
e \Verificacion Recepcion automatica Seguimiento de datos

de inventarios
Solicitudes de precios
Referencias cruzadas
Entrada de pedidos
Solucion de pedidos
Estado del embarque

de pedidos
Blsqueda del
historial de articulos

Blsqueda por el
usuario en multiples
localidades

Ayuda orientada
al contexto

Expeditacion

Procesamiento
de devoluciones

Problemas de calidad
Calificacion impartida
por nuestros clientes

Consulta del catalogo
en red

Todas estas herramientas y mas estan disponibles en linea las 24 horas al dia
— 7 dias a la semana, sin tener que hacer una llamada telefonica. Hay opciones
multilinglies disponibles en inglés, francés y espafiol. T&B Access® ahora sirve
a mas de 10,000 clientes satisfechos en mas de 3,500 localidades cada mes.

indice

Servicios T&B
Informacion general
Conducto recubierto de PVC y accesorios

Cajas de empalme recubiertas
de PVC y accesorios

Cajas y tapas recubiertas de PVC

Accesorios recubiertos de PVC
para lugares peligrosas

Puntal y accesorios recubiertos de PVC
Productos Ocal® para instalacion ...
Informacion Técnica
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Thomas&Beltts

Servicios Técnicos
1-888-862-3289

Mas de 170 afios de experiencia en la industria

Cumplir y superar las expectativas de nuestros clientes es un objetivo fundamental de
Thomas & Betts. Llame a nuestro Departamento de servicios técnicos y hable EN VIVO
con un experto que respondera a sus preguntas e inquietudes sobre todos los aspectos
de nuestros productos y servicios. jNuestro personal experimentado y bien informado es
inigualable en la industrial

Servicios de Herramientas
1-800-284-TOOL

Calidad en la que puede confiar

Confie en que el departamento especializado de servicios de herramienta de T&B
contestard todas sus preguntas con respecto a las aplicaciones de herramienta,
reparacion, garantias, ventas/arrendamiento/alquiler e informacion técnica.
Pregunte acerca de nuestros servicios especializados, incluyendo capacitacion

a clientes/ventas, demostraciones y calibracidn/certificacion de herramientas.

Catalogo en red
www.tnh.com/wehcatalog

Miles de productos a su alcance

Los contratistas e ingenieros estadounidenses que se dedican a hacer especificaciones
han hecho de nuestro catalogo web su primera opcion. Los usuarios pueden buscar
informacion técnica por nimero de catalogo, cédigo UPC, nimero de competidor,
busqueda por palabra clave, categoria de producto y/o marca. Después de encontrar el
(Ios) articulo(s) que esta buscando, entonces puede usar nuestra funcion Dénde comprar
para localizar un distribuidor local de T&B local y/u otros servicios de apoyo.

> Estados Unidos Servicios Técnicos
Thomas&Betts Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 m
2 800.816.7809
Fax: 901.252.1354



Thomas&Betts

Biblioteca CAD en red

www.inb.com/CGADLibrary

iMas de 4,000 modelos CAD en 2D y 3D
disponibles en forma GRATUITA!

La biblioteca CAD de T&B es una fuente en linea de modelos CAD en 2D y 3D,
disponibles GRATUITAMENTE para los clientes que se registren. Los usuarios pueden
descargar estos archivos en sus computadoras para su importacion en sus dibujos de
trabajo. Los dibujos se ofrecen en 90 de los formatos de archivo nativos mas populares.
Esta es una valiosa herramienta para los disefiadores en CAD, los fabricantes de
equipos originales y empresas de ingenieria, ya que les permitira localizar y descargar
rapidamente dibujos de T&B a sus proyectos. Mas de 4,000 dibujos de accesorios T&B®,
proteccion de cables PMA®, Kindorf®, RedeDot® y productos Superstrut® y Steel City®

y cajas de piso Carlon® disponibles actualmente.

Bl

CAD Library

Biblioteca BIM S

Ahora disponible para usted a través de Autodesk® Seek (seek.autodesk.com), -

nuestros objetos BIM (Modelaje de informacion para construccion) se pueden importar = - = el
facilmente a sus modelos de Revit®. Estos objetos BIM son totalmente compatibles con | =~ gy . =
los estandares, certificados por Revit® y totalmente configurables. —a [ i
Autodesk y Revit son marcas comerciales registradas de Autodesk, Inc. - 3
" - L k-
- = e

Estados Unidos Servicios Técnicos 5
m Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 Thomas&Betts
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Ocal

Mejor por diseino

El conducto recubierto de PVC Ocal® Blue y sus accesorios representan
un paquete completo de proteccion contra la corrosion para todo su
sistema de conducto. Esta amplia linea de productos incluye el mayor
numero de articulos en existencia junto con los apoyos resistentes a la
corrosion y los compuestos para parcheo. Con conducto y accesorios
Ocal® recubiertos de PVC, se obtiene proteccion contra la corrosion que
se extenderd a la vida (til de sus sistemas de canalizacion eléctrica
durante muchos afos.

Sdlo Ocal”® ofrece estas ventajas

e Sdlo el conducto Ocal® recubierto de PVC esta aprobado
por UL tanto para el recubrimiento de zinc como para el
recubrimiento de PVC investigados y aprobados por ULG.

e Sdlo el conducto Ocal® recubierto de PVC tiene roscas
galvanizadas por inmersion en caliente. Galvanizacion en
caliente es el proceso mediante el cual se sumerge el acero
en zinc fundido, haciendo que el zinc penetre en el acero.

e Sdlo el conducto Ocal® recubierto de PVC ofrece
un recubrimiento ininterrumpido de zinc bajo

el recubrimiento de PVC, cumpliendo con el cat mo. COND1-G ®
requisito de NEMA RN-1 en cuanto a recubrimiento | 14" DARK GRAY 40 MIL M' BI.UE
ininterrumpido de zinc sobre el conducto. PVC COATED HOT.OP GALVANZED (). @ -nian

e Sdlo el conducto Ocal® recubierto de PVC cumple s Ty
los requisitos de NEMA RN-1 sin excepcion.

* S0lo el conducto Ocal® recubierto de PVC esta
aprobado por UL por su resistencia a los rayos UV. e e gy
COATIN ﬂvlnntn'i'nu m'nm"m PERFORMANCE e

¢ Solo Ocal® suministra accesorios recubiertos con “doble VERIFIED BY UL
capa”, mejorando la proteccion contra la corrosion oY
mediante la aplicacion de uretano al interior y el exterior
de los accesorios antes del recubrimiento de PVC.

e Solo Ocal® ofrece colores personalizados.

* So0lo Ocal® ofrece localmente capacitacion
para la instalacion y certificacion.

T,
(111

& MiTE MIIDI

Conducto y accesorios — Ocal® Sistemas de conductos resistentes a la corrosion

Estandares Alcanzados

e ANSI C80.1

e Especificacion Federal WW-C-581
e NEMA RN-1

e UL6

Estados Unidos Servicios Técnicos
4 Thomas&Betts Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 m
800.816.7809
Fax: 901.252.1354



¢ Qué es la corrosion?

Los elementos corrosivos causan millones de délares en dafios por pérdida de tiempo,
materiales y mano de obra.

Ejemplos de corrosion

Proteccion contra la corrosion en los sistemas de conductos eléctricos

Opciones de proteccion contra la corrosion

ACERO ACERO
INOXIDABLE INOXIDABLE HIERRO i
PVC URETANO TIPO 304 TIPO 316  POLICARBONATO  FUNDIDO LATON ALUMINIO

CATEGORIA QUIMICA  EJEMPLOS QUIMICOS CLASIFICACION DE COMPATIBILIDAD

Solventes (egclllljyendo Acetona, tolueno, cetonas, etc. NR NR L L NR L L L

alcoholes y alifaticos)

Combustibles Combustible de jet (a base de alcohol L L L L L L L L
y a base de solvente alifético)

Soluciones de Cromg, niquel, cobre, latdn, L F F F F NR NR NR

enchapado 0ro, cinc, efc.

Sales. y materiales Spsg caustica, pgtasa céustica, L F L L F NR NR NR

Alcalinos limpiadores alcalinos, etc.
Clorhidrico de baja concentracion,

Acidos suaves sulfdrico, dcidos de frutas, glicdlico, L S L L S NR NR NR
citrico, efc.

Acidos fuertes o de Nitrico, fluorhidrico, etc. S S F F S NR NR NR

Alta pureza

Agentes oxidantes 0% 900, L s L L s NR NR NR
per6xido de hidrogeno, etc.

Leyenda de compatibilidad quimica

La tabla anterior proporciona una guia general al usuario final para

CLASIFICACION DE elegir el material mas adecuado para proteccion contra la corrosion. La

DESCRIPGION DE IDONEIDAD COMPATIBILIDAD compatibilidad con el medio ambiente quimico debe ser cuidadosamente
Clasificado para todos los vapores, salpicaduras L evaluada para cada instalacion.
liquidos i i
!(’Zla:ificado 310 vara vanores v salnicaduras S Como se puede ver, el conducto y accesorios recubiertos con PVC son
— B pores y Sa7p adecuados para casi todas las aplicaciones. Cuando se trata de sistemas
Clasificado para vapores solamente F de donduit recubiertos con PVC, no hay mayor calidad que la de Ocal®.
No se recomienda NR

Estados Unidos Servicios Técnicos 5
m Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 Thomas&Betts
800.816.7809
Fax: 901.252.1354
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Ocal

Conducto y accesorios — Ocal® Sistemas de conductos resistentes a la corrosion

Proceso de fabricacion Ocal

Introduccion

Ocal® es el Uinico sistema de conducto recubierto de PVC en la industria que cumple plenamente con todas las normas para el uso adecuado y la
proteccion en ambientes corrosivos mandado por UL6, NEMA RN-1 y ANSI C80.1. Lo fabrica Thomas & Betts en los Estados Unidos en sus instalaciones

de fabricacion en Jonesboro, AR.

El proceso de fabricacion de conductos
recubiertos de PVC

o El proceso comienza con tramos de 20 pies de tubos de acero en bruto.

El tubo de acero en bruto se corta, se rosca y se prepara para
el proceso de galvanizacion en caliente.

El tubo de acero en bruto se sumerge en un bafio de zinc fundido.
Este proceso de galvanizacion en caliente permite que el zinc
penetre en el acero, proporcionando la mejor proteccion posible.
Después de que el conducto se extrae del bafo de zinc, se sopla
vapor sobrecalentado a través del interior y el exterior del conducto
para eliminar cualquier escoria. Los extremos del conducto se
calientan lo suficiente para soplar el exceso de zinc de las cavidades
de la rosca. Thomas & Betts es el Unico fabricante de conducto

de acero por inmersion en caliente que galvaniza las roscas,

asi como el conducto mismo. Otros métodos como "galvanizado
en caliente" s6lo proporcionan un recubrimiento de zinc rociado.

Q Antes del recubrimiento exterior de PVC, se aplican 2 milésimas de
pulgada (nominal) de uretano azul al didmetro interior, asi como a las
roscas de cada conducto. Después del imprimado, el conducto se
calienta y se rola a través de plastisol liquido, para lograr una cobertura
completa de 40 milésimas de pulgada de espesor.

6 Los colores estandar son gris, blanco y azul.
También hay colores personalizados disponibles.

Ocal® ofrece

e Recorridos de la planta
e (Capacitacion en instalaciones y certificacion
e Herramientas de instalacion

e Los conocimientos para asegurar que usted
obtiene el maximo beneficio del sistema de
proteccion total OCAL-BLUE®

e Capacidades de fabricacion que garantizan
un tiempo de entrega sin igual en pedidos
personalizados, colores especiales o grandes
cantidades

* Proteccion de cada embarque con embalaje
especial para la entrega sin dafnos

Estados Unidos

Tel: 901.252.8000
800.816.7809

Fax: 901.252.1354

Thomas&Betts

Servicios Técnicos
Tel: 888.862.3289

Servicio Superior

Nuestra reputacion de fiabilidad y servicio al cliente ha hecho de Ocal
el nombre de mayor confianza en la proteccion contra la corrosion
para la industria eléctrica.

aaT no. COND1-G
AR
1 DARK GRAY 40 MIL
PFVC COATED HOT-DIF GALVANITED
\ ELECTRICAL RIGID METAL CONDUIT

et NI,

AN GF THOWAR & BT TH CORPORATIDN Thawras Sells

ELECTRICAL RIGID METAL CONDUIT WITH POLYVINYL CHLORIDE (FVE)
COATING VERIFIED FOR PYC ADHESION PERFORMANCE

VERIFIED BY UL
DYJC

[ www.tnb.comy]



Proteccion completa contra la corrosion

Ocal® ha desarrollado un proceso para recubrir el interior y el exterior de todos los

accesorios con .002" nominales (2 milésimas de pulgada) de uretano azul, horneado.
Esta aplicacion patentada de uretano aumenta la proteccion contra la corrosion de su

sistema, aun si accidentalmente hace una muesca o corta el recubrimiento de PVC
durante la instalacion.

Mangas flexibles traslapantes en todos los accesorios Ocal® garantizan la proteccion

con un sello impermeable a los vapores y humedad en cada conexion.

e ————————

{ P

Tornillos de acero inoxidable
encapsulados son estandar en los
accesorios Forma 7 y Forma 8

Brida de PVC tipo empaque

Manga de sellado
a presion en todos

los conectores \

Recubrimiento
de uretano
2 milesimas de
pulgada exterior
bajo el PVC

40 milésimas
de pulgada
PVC adherido
al exterior

Recubrimiento
interior 2
milesimas de
pulgada de
uretano

S6lo Ocal suministra tornillos encapsulados
en los accesorios de 7 Forma y Forma 8.

Cajas de empalme
ytapade2"C
Forma 8

| www.tnb.comy]

Estados Unidos Servicios Técnicos
Tel: 901.252.8000

800.816.7809
Fax: 901.252.1354

Proceso de fabricacion de accesorios
recubiertos de PVC

Los accesorios se limpian y luego se rocia el interior y el exterior
con 2 milésimas de pulgada (nominal) de uretano azul. Esto da

a los accesorios proteccion contra la corrosion en el exterior como
en el interior - todos los accesorios tienen “doble recubrimiento.”

9 Se aplican 40 milésimas de pulgada de PVC a la parte exterior del accesorio.

9 Las tapas estan recubiertas con una brida moldeada y sello moldeado integral

tipo anillo-0 para 272" — 4" Forma 8 y toda la Forma 7. Las cajas de empalme
son moldeadas con una superficie plana para garantizar un sellado superior.

Los colores estandar son gris, blanco y azul. También hay colores
personalizados disponibles.

Thomas & Betts trabaja duro para proporcionar el tinico conducto
recubierto de PVC compatible con los estandares en el mercado
hoy en dia.

Esta dedicacion a la calidad superior es lo que hace a Ocal®
“Mejor por diseiio”.

OCAL-BLUE® Cajas de empalme” Tipo 4X
Forma 8 aprobados por UL
Tipo 4X y NEMA 4X® aprobados por UL

Para el sistema de conducto que tiene que hacer frente a un ambiente corrosivo,
las cajas de empalme de nuevo disefio OCAL-BLUE® Tipo 4X Forma 8 cumplen
con el desafio. La clave estd en la tapa. Ocal® toma una tapa vaciada y a
continuacion moldea por inyeccion un recubrimiento de PVC alrededor de ella con
empaque integral tipo anillo-0.

No hay necesidad de herramientas o empaques. Para cumplir con los requisitos
severos de la lista de UL® Tipo 4X, sélo necesita apretar a mano los tornillos de
acero inoxidable encapsulado a 15 Ibs-pulg. de par - en comparacion con las
35 Ibs-pulg. de par necesario para apretar tornillos de la tapa en los cuerpos de
conducto de la competencia.

|deales para proporcionar resistencia a la corrosion en lavado y otras aplicaciones
exigentes, las cajas de empalme OCAL-BLUE® Tipo 4X Forma 8 de hierro fundido
recubierto de PVC ya estan disponibles en tamarios de hasta 2". Busque el color

azul para saber que es un producto de alta calidad Thomas & Betts.

Thomas&Betts

Tel: 888.862.3289
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Ocal

Conducto y accesorios — Ocal® Sistemas de conductos resistentes a la corrosion

Evaluacion de la proteccion anticorrosiva del conducto recubierto de PVC

Al evaluar cualquier conducto o canalizacion eléctrica o accesorios,se deben referir a las normas aplicables. Los tres estandares que tratan del disefio y
el rendimiento de conducto rigido de acero recubierto de PVC son ANSI C80.1, UL6 y NEMA RN-1. ANS| C80.1, UL y NEMA han determinado las normas
ASTM y métodos de ensayo aplicables.

Roscas galvanizadas por inmersion en caliente

Dado que los sistemas eléctricos de conducto respiran, las roscas estaran expuestas al ambiente corrosivo durante la duracion de la instalacion. NEMA RN-1-
2005 es el estandar de la industria eléctrica para conducto de acero rigido galvanizado recubierto de PVC. La Seccion 2.1 de esta norma establece, "En
ambientes excepcionalmente corrosivos, se recomienda que las roscas reciban proteccion adicional adecuada para la aplicacion prevista." Galvanizacion en
caliente es el proceso mediante el cual se sumerge el tubo de acero en bruto en zinc fundido, haciendo que el zinc penetre en el acero. Sélo Ocal® galvaniza
por inmersion en caliente las roscas del conducto, ademas del propio conducto. Esto da a las roscas la proteccion necesaria en ambientes corrosivos.

Una demostracion convincente de la proteccién que proporciona el galvanizado por inmersion en caliente se muestra a continuacion, utilizando un agente
corrosivo comdn, la sal, sobre roscas galvanizadas por inmersion en caliente frente a roscas galvanizadas mediante rociado. UL6, el estandar para conductos
de metal rigido, se refiere al ASTM B117 para la evaluacion de recubrimientos protectores. A continuacion se presentan los resultados de una prueba de niebla
salina seguin el método de prueba estandar ASTM B117.

Oxido rojo

Sdlo acumulacion de sal

S
= il

Oxido rojo mezclado con acumulacion de sal

i

Ejemplos de roscas galvanizadas por rociado (galvanizado en caliente) después de 42 dias de prueba de niebla salina

Ejemplos de roscas galvanizadas por inmersion en caliente
después de 42-dias de la prueba de niebla salina

Conducto galvanizado bajo el recubrimiento de PVC - Prueba Preece

Con tantas cosas en juego que dependen de la integridad de sus sistemas de conductos eléctricos,

las instalaciones necesitan la mayor proteccion ofrecida por los sistemas de conducto recubiertos de
PVC de Thomas & Betts. El hecho simple es que Ocal® es el tinico sistema de conducto recubierto de
PVC que cumple plenamente con las normas de disefio y rendimiento para conducto recubierto de PVC
establecidas por UL6, NEMA RN-1y ANSI C80.1.

ANSI C80.1, UL6 y NEMA RN-1 han determinado las correspondientes normas ASTM y métodos de prueba
aplicables, y la prueba Preece es una prueba que se debe pasar para estar en pleno cumplimiento.

¢Por qué la prueba Preece es relevante para el conducto recubierto de PVG?

En los casos en que la proteccion de PVC se rompe accidentalmente como consecuencia de cortes,
raspones, etc., es fundamental contar con una segunda linea de defensa - un recubrimiento de zinc o
galvanizado. El recubrimiento de zinc desacelerara significativamente la corrosion y permitira disponer de
mas tiempo para hacer reparaciones. Los sistemas de conducto sin proteccion adecuada de zinc bajo el
recubrimiento de PVC son mds propensos a sufrir dafios por corrosion. Esta es la razén por la que NEMA
RN-1 seccion 3.1.1 requiere el tratamiento adecuado y correcto del conducto galvanizado antes de que
sea recubierto de PVC. Estipula “La superficie se debe limpiar de tal manera que la superficie
galvanizada del conducto no se daiie o erosione”.

Recubrimiento interrumpido

de zinc no es adecuado
/ para la proteccion contra
la corrosion

El propdsito de la prueba de Preece es evaluar el recubrimiento de zinc en un conducto rigido
galvanizado para asegurar una proteccion adecuada contra la corrosion segin UL6.2.2. La prueba
también determinara si la superficie del conducto se ha dafiado como resultado de la preparacion para
el recubrimiento de PVC.

En la evaluacion de los resultados de la prueba, el conducto recibe una calificacion aprobatoria cuando
la muestra no exhibe un deposito brillante y adherente de cobre después de cuatro inmersiones de 60
segundos en la solucion de sulfato de cobre. El conducto que muestra el cobre brillante firmemente

‘Vecubrimiento
de zinc que
supera el requisito

de resistencia a la
corrosion

Thomas&Betts

Estados Unidos
Tel: 901.252.8000
800.816.7809

adherido no ha proporcionado proteccion adecuada de zinc contra la corrosion.

La prueba Preece sigue los procedimientos establecidos por la norma ASTM A239 y UL6.2.2 y es la
prueba reconocida por UL6, NEMA RN-1 y ANSI C80.1 para evaluar adecuadamente la proteccion de
zinc para conducto de acero rigido. Solo la linea Ocal de sistemas de conducto recubiertos de PVC,
fabricado por Thomas & Betts, cumple con UL6, NEMA RN-1 y ANSI C80.1 sin excepcion.

[ www.tnb.comy]
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Prueba de adherencia

El proceso de evaluacion para la adherencia del recubrimiento de PVC en el conducto se rige por NEMA RN-1 seccion 3.8, Adherencia, que dice: "La

adherencia del recubrimiento de PVC al conducto debera ser mayor que la resistencia del propio recubrimiento”. Esta prueba de adherencia es sencilla
y simple. No hay condiciones especiales necesarias para realizar esta prueba. Ocal® realiza rutinariamente pruebas de control de calidad, incluyendo la
prueba de adherencia, en el conducto a medida que avanza en la linea de produccion. El conducto que pasa esta prueba demuestra que la adherencia

proporcionara muchos afios de servicio sin problemas.

La demostracion siguiente muestra al conducto Ocal® recubierto de PVC que esta siendo sometido a la prueba de adherencia.

[

Paso 1 consta de dos cortes a través del Paso 2 exige que el borde del PVC que En el Paso 3, la lengiieta se jala

pléastico hasta el sustrato a lo largo de la se cortd en la perpendicular se levante perpendicular al conducto con un par de
longitud del conducto, aproximadamente cuidadosamente para formar una lengiieta  pinzas. La lengiieta de plastico se rompe
4" de separacion y 3" a 4" de longitud. de plastico. antes de que ocurra exfoliacion o de que
Un tercer corte perpendicular cruza los el recubrimiento se separe del sustrato.

cortes longitudinales paralelos.

Resultados

Paso 4 es la evaluacion de la prueba,
que en este caso, da como resultado una
calificacion aprobatoria para Ocal. Este
resultado es un testimonio adicional del
hecho de que Ocal es "Mejor por disefio".

Con conducto y accesorios Ocal® recubiertos de PVC, se obtiene proteccion contra la corrosion que se extendera a la vida (til de sus sistemas de canalizacion

eléctrica durante muchos afios.

Estados Unidos Servicios Técnicos

m Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289
800.816.7809
Fax: 901.252.1354

Thomas&Betts
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Ocal

: . r - LI 4 LI 4
S iLo ultimo en proteccion contra la corrosion!
(=)
= Conducto OCAL-BLUE
< e Conducto de acero galvanizado por inmersion en caliente o de aluminio
«© e Recubrimiento de uretano azul en el interior con espesor nominal
8 de .002" (2 milésimas de pulgada)
= ¢ Roscas galvanizadas por inmersion en caliente (acero)
Q e Recubrimiento de PVC en el exterior con un minimo de .040"
g (40 milésimas de pulgada) - en su eleccion de colores azul, blanco,
(et gris o personalizados
g o Protectores de rosca con cddigo de colores
= e Los coples embarcados con el conducto se empacan por separado @
>
= TAMARNO ]
) DEL TUBO AREA DE LA
© CAT. N° EN PULG. . . DIAMETRO  ESPESOR . SECCION PESO
[<}) INDICADOR*  DIAMETRO  DIAMETRO  NOMINAL NOMINAL  DIAMETRO TRANSVERSAL LONGITUD MiNIMO
o DEL EXTERIOR ~ EXTERIOR ~ DEPARED  DE PARED INTERIOR EN PULG. SIN POR PIE
% TAMANO  SOLOACERO  CONPVC ~ SOLO ACERO  CON PVC NOMINAL  CUADRADAS  COPLES  SOLO ACERO
= ACERO ALUMINIO METRICO PULG.MM  PULG.MM  PULG.MM  PULG.MM  PULG. MM MM PIES M LIBRAS. KG
2 COND1/2-_ COND1/2SA-_ % .84 .92 10 14 .63 .30 911" .79
% 16 21.30 23.30 2.64 3.56 16.10 7.72 3.03 .36
e_ COND3/4-_ COND3/4SA-_ % 1.05 1.13 1 15 .84 .53 911" 1.05
8 21 26.70 28.70 2.71 3.73 21.20 13.53 3.03 A48
o COND1-_ COND1SA-_ 1 1.32 1.40 A3 A7 1.06 .86 9'11" 1.53
I 27 33.40 35.40 3.20 421 27.00 21.94 3.02 .69
» COND1-1/4-_  COND1-1/4SA-_ 1% 1.66 1.74 A3 A7 1.39 1.50 911" 2.01
-] 35 42.20 4410 3.37 439 35.40 37.97 3.02 91
‘5 COND1-1/2-_  COND1-1/2SA-_ 1% 1.90 1.98 14 18 1.62 2.04 9'11" 2.40
g 41 48.30 50.20 3.50 452 41.20 51.71 3.02 1.09
[L] COND2-_ COND2SA-_ 2 2.38 2.46 15 19 2.08 3.36 911" 3.32
g 53 60.30 62.30 3.70 472 52.90 85.21 3.02 1.51
= COND2-1/2-_  COND2-1/2SA-_ 2Ys 2.88 2.96 19 23 249 4.80 9'10'2" 5.27
3 63 73.00 75.00 490 591 63.20 121.61 3.01 2.39
[X] COND3-_ COND3SA-_ 3 3.50 3.58 .21 25 3.09 7.39 9'10%" 6.83
.g 78 88.90 90.90 5.20 6.22 78.50 187.80 3.01 3.10
g COND3-1/2-_  COND3-1/2SA-_ 3% 4.00 4.08 22 .26 3.57 9.87 9'10%" 8.31
[x} 91 101.60 103.60 5.46 6.47 90.70 250.60 3.00 3.77
COND4-_ COND4SA-_ 4 4,50 4,58 23 27 4.05 12.73 9'10%" 9.73
103 114.30 116.30 5.71 6.73 102.90 323.34 3.00 441
COND5-_ COND5SA-_ 5 5.56 5.64 .25 29 5.07 20.01 9'10" 13.14
129 141.30 143.30 6.22 7.23 128.90 508.15 3.00 5.96
COND6-_ CONDGSA-_ 6 6.63 6.71 27 31 6.09 28.89 9'10" 17.46
155 168.30 170.30 6.75 7.87 154.80 733.83 3.00 7.92
Nota — las pulgadas, pies y libras se indican en negrita. Las medida métricas estdn directamente debajo de la negrita.
* Indicador del tamafio métrico (ANSI C80.1-1994).
CAT. N° TAMARO MATERIAL COLOR ———anp s Ocal -BLUE"
% Ve ﬁ%ﬂﬂm {Eﬁﬂ. g
COND3/4 __ o Y ELECTRICAL RIGID METAL COMDUNT mm
En blanco = Acero  _ = espacio para el -3: SIS
identificador de color 1| ul’m!!!ul
SA = Aluminio 6 = Gris - st T R TS
lucm Hﬂb Ml‘lﬁlﬁlmlim““ mﬂlﬂ P Sl
. ) W = Blanco I:I IEDE uw
Ejemplo de N° de catalogo:
COND3/4-G es tubo acero 3 =l D

10

de %" recubierto en PVC gris.

También hay colores personalizados disponibles.

Thomas&Betts

Estados Unidos

Tel: 901.252.8000
800.816.7809

Fax: 901.252.1354

Servicios Técnicos
Tel: 888.862.3289

[ www.tnb.comy]



Conexiones protegidas contra la corrosion para las secciones de conducto.

Coples OCAL-BLUE

¢ Recubrimiento de uretano azul con espesor nominal de .002" (2 milésimas

de pulgada) en el interior y en las roscas

e Recubrimiento de PVC adherido al exterior con espesor minimo de .040"

(40 milésimas de pulgada) en su eleccion de colores azul, blanco, gris o personalizado

e Roscas rectas (NPS)

* Costillas moldeadas en el recubrimiento exterior para una fécil instalacion
(hasta 4" tamafio comercial inclusive)

e Las mangas para sellado a presion protegen su conexion

CAT. N° LONGITUD MINIMA
- COPLE i TOTAL
TAMANO EN PU~LG. II]DICADDR* LONGITUD MINIMA DEL METAL EN INCLUYENDO LA MANGA PULG. i PESO
ACERO ALUMINIO DEL TAMANO METRICO PULG. MM MM SOLO ACERO
CPL1/2-_ CPL1/2SA-_ Y 1.50 3.75 A3
16 38.10 95.25 .06
CPL3/4-_ CPL3/4SA-_ % 1.53 3.75 19
21 38.91 95.25 0.85
CPL1-_ CPL1SA-_ 1 1.91 4,94 0.33
27 48.41 139.70 15
CPL1-1/4-_ CPL1-1/4SA- 1Y 1.91 5.50 0.43
35 48.41 139.70 19
CPL1-1/2-_ CPL1-1/2SA-_ 1% 1.91 5.75 0.56
4 48.41 146.05 25
CPL2-_ CPL2SA-_ 2 1.94 5.94 0.77
53 49.19 150.79 35
CPL2-1/2-_ CPL2-1/2SA-_ 2% 2.88 6.88 1.85
63 73.10 174.70 83
CPL3-_ CPL3SA-_ 3 3.03 7.03 2.70
78 76.98 178.58 1.22
CPL3-1/2-_ CPL3-1/2SA-_ 3% 3.09 7.09 3.78
91 78.58 180.18 1.70
CPL4-_ CPL4SA-_ 4 3.19 719 3.08
103 80.97 182.57 1.39
CPL5-_ CPL5SA-_ 5 3.37 7.37 5.00
129 85.69 187.29 2.25
CPL6-_ CPL6SA-_ 6 3.44 7.44 8.00
155 87.29 188.89 3.60
Nota — las pulgadas, pies y libras se indican en negrita. Las medida métricas estan directamente debajo de la negrita.
* Indicador del tamario métrico (ANSI C80.1-1994).
CAT.N°  TAMANO MATERIAL COLOR
CPL1SA -
En blanco = Acero _Tespacio para identificador de color
SA = Aluminio G = Gris -
W = Blanco I:I
Ejemplo de N° de catalogo:
CPL1SA-B es un cople de aluminio B =Aul I:I
de 1" recubierto de PVC azul. También hay colores personalizados disponibles.
Estados Unidos Servicios Técnicos
m Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 Thomas&Betts

800.816.7809
Fax: 901.252.1354
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Ocal

Conducto y accesorios — Ocal® Sistemas de conductos resistentes a la corrosion

12

Una conductos roscados donde no se puede utilizar un cople estandar.
Coples divididos con doble recubrimiento 0CAL-BLUE’

Los coples divididos sirven como uniones rapidas para unir en forma rentable dos tramos de conducto
roscado. Al igual que otros accesorios Ocal®, estan doblemente recubiertos de uretano y PVC para
proteger todo su sistema de conductos contra la corrosion.

e Construccion de hierro maleable

e Espesor nominal de .002" (2 milésimas de pulgada) de uretano azul
en el interior y el exterior

e Espesor minimo de .040" (40 milésimas de pulgada) de PVC adherido al exterior

¢ Recubrimiento de PVC en su eleccion de colores azul, blanco y gris estandar
con colores personalizados disponibles bajo pedido

e Herramienta de acero inoxidable incluida

TCC cople dividido

TAMARNO DEL TUBO TAMANO DEL TUBO
PULG. PULG.
INDICADOR* DEL TAMANO INDICADOR* DEL TAMANO CAT. N° COLOR
CAT. N° METRICO CAT. N° METRICO
TCC1-_ ) TCC7-_ 2V ch 1 -
16 63 _ = espacio para el identificador de color
TCC2-_ % TCC8-_ 3 G = Gi -
21 78 = Gris
TCC3-_ 1 TCCO-_ 3% W < Blanco I:I
27 91
TGC4-_ 1% TCC10-_ 4 B = Azl I:I
35 103 ” ) -
También hay colores personalizados disponibles.
TCGC5-_ 1% TCC12-_ 5
N 199 Nota: El uso de coples estandar se recomienda siempre que
sea posible en vez del uso de coples divididos, ya que los
TCC6-_ 2 TCC14-_ 6 coples estandar proporcionan una mejor proteccion contra
53 155 Ia corrosion en general.

* Indicador del tamafio métrico (ANSI C80.1-1994).

jAcelere sus instalaciones de campo con
los niples de conducto pre-roscados!
Niples OCAL-BLUE’

¢ Hechos de acero o de aluminio recubierto de PVC Ocal®
e Recubrimiento de uretano azul sobre las roscas

e Espesor nominal de .002" (2 milésimas de pulgada) -
de uretano azul en el interior CAT.N° TAMARNO X LONGITUD MATERIAL COLOR
e Espesor minimo de .040" (40 milésimas de pulgada) NPL3/4x6 = L
del recubrimiento de PVC en el exterior — elija los En blanco = Acero  _ = espacio para el
colores azul, blanco, gris o personalizado identificador de color
- SA = Aluminio G = Gris -
e Protectores de rosca codificados por colores para
una facil identificacion del tamafio del conducto Eiemplo de N° de catlogo: w-gao[ ]
e Disponible en 11 longitudes estandar — todo rosca NPL3/4X6-G es un niple I:I
u u ; : . . 3/ n B =Aul
y 2" a 12" con longitudes especiales bajo pedido de %" x 6" de largo de acero
. ; B . recubierto de PVC gris. También hay colores personalizados disponibles.
e Los niples todo rosca solo estan recubiertos de uretano

> Estados Unidos Servicios Técnicos
Thomas&Betts Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 m
800.816.7809
Fax: 901.252.1354



Niples OCAL-Blue® (continuacion)

Niples para conducto recubiertos de PVG — Acero

TAMANO

LONGITUD DEL NIPLE

DEL TUBO

PULG_ TODO 2II 2|/2II 3II 3|/2II 4II 5II 6II 8II 10II 12II

s ROSCA 50.8 635 76.2 88.9 101.6 127.0 152.4 203.2 254.0 304.8

% CLNPL1/2-_ NPL1/2X2-_ NPL1/2X21/2-_ NPL1/2X3-_ NPL1/2X31/2-_ NPL1/2X4-_ NPL1/2X5-_ NPL1/2X6-_ NPL1/2X8-_ NPL1/2X10-_ NPL1/2X12-_
16

% CLNPL3/4-_ NPL3/4X2-_ NPL3/4X21/2-_ NPL3/4X3-_ NPL3/4X31/2-_ NPL3/4X4-_ NPL3/4X5-_ NPL3/4X6-_ NPL3/4X8-_ NPL3/4X10-_ NPL3/4X12-_
21

1 CLNPL1-_  NPL1X2-_ NPL1X21/2-_ NPL1X3-_ NPL1X31/2-_  NPL1X4-_  NPL1X5-_ NPL1X6-_  NPL1X8-_  NPL1X10-_  NPL1X12-_
27

1%  CLNPL11/4-_ NPL11/4X2-_ NPL11/4X21/2-_ NPL11/4X3-_ NPL11/4X31/2-_ NPL11/4X4-_ NPL11/4X5-_ NPL11/4X6-_ NPL11/4X8-_ NPL11/4X10-_ NPL11/4X12-_
35

1%  CLNPL11/2-_ NPL11/2X2-_ NPL11/2X21/2-_ NPL11/2X3-_ NPL11/2X31/2-_ NPL11/2X4-_ NPL11/2X5-_ NPL11/2X6-_ NPL11/2X8-_ NPL11/2X10-_ NPL11/2X12-_
4

2 CLNPL2-_ — NPL2X21/2-_  NPL2X3-_  NPL2X31/2-_  NPL2X4-_  NPL2X5-_  NPL2X6-_  NPL2X8-_  NPL2X10-_  NPL2X12-_
53

2%  CLNPL21/2-.  — — — NPL21/2X31/2-_  NPL21/2X4-_ NPL21/2X5-_ NPL21/2X6-_ NPL21/2X8-_ NPL21/2X10-_ NPL21/2X12-_
63

3 CLNPL3-_ — — — NPL3X31/2-_  NPL3X4-_  NPL3X5-_  NPL3X6-_  NPL3X8-_  NPL3X10-_  NPL3X12-_
78

3% CLNPL31/2-.  — — — — NPL31/2X4-_  NPL31/2X5-_ NPL31/2X6-_ NPL31/2X8-_ NPL31/2X10-_ NPL31/2X12-_
91

4 CLNPL4-_ — — — — NPL4X4-_  NPL4X5-_  NPL4X6-_  NPLAXS8-_  NPL4X10-_  NPLAX12-_
103

5 CLNPL5-_ — — — — — NPL5X5-_  NPL5X6-_  NPL5X8-_  NPL5X10-_  NPL5X12-_
129

6 CLNPL6-_ —_— - - - - NPL6X5-_  NPL6X6-_  NPL6X8-_  NPL6X10-_  NPL6X12-_
155

Niples para conducto con recubrimiento de PVC

TAMANO

DEL LONGITUD DEL NIPLE

T o 27 e P e 5 & P o0 2
MM*  TODO ROSCA  50.8 635 76.2 88.9 101.6 127.0 152.4 203.2 254.0 304.8
1 CLNPL1/2SA-_ NPL1/2X2SA-_ NPL1/2X21/2SA-_ NPL1/2X3SA-_ NPL1/2X31/2SA-_ NPL1/2X4SA-_ NPL1/2X5SA-_ NPL1/2X6SA-_ NPL1/2X8SA-_ NPL1/2X10SA-_ NPL1/2X12SA-_
16

% CLNPL3/4SA-_ NPL3/4X2SA-_ NPL3/4X21/2SA-_ NPL3/4X3SA-_ NPL3/4X31/2SA-_ NPL3/4X4SA-_ NPL3/4X5SA-_ NPL3/4X6SA-_ NPL3/4X8SA-_ NPL3/4X10SA-_ NPL3/4X12SA-_
21

1 CLNPL1SA-_  NPL1X2SA-_  NPLIX21/2SA-_  NPL1X3SA-_ NPLIX31/2SA-_  NPL1X4SA-_  NPL1X5SA-_  NPL1X6SA-_  NPLIX8SA-_  NPL1X10SA-_  NPL1X12SA-_
27

1% CLNPL11/4SA-_  NPL11/4X2SA-_  NPL11/4X21/2SA-_  NPL11/4X3SA-_ NPL11/4X31/2SA-_ NPL11/4X4SA-_ NPL11/4X5SA-_ NPL11/4X6SA-_ NPL11/4X8SA-_ NPL11/4X10SA-_  NPL11/4X12SA-_
35

1% CLNPL11/2SA-_  NPL11/2X2SA-_  NPL11/2X21/2SA-_  NPL11/2X3SA-_  NPL11/2X31/2SA-_  NPL11/2X4SA-_  NPL11/2X5SA-_  NPL11/2X6SA-_ NPL11/2X8SA-_ NPL11/2X10SA-_  NPL11/2X12SA-_
#

2 CLNPL2SA-_ — NPL2X21/2SA-_  NPL2X3SA-_  NPL2X31/2SA-_  NPL2X4SA-_  NPL2X5SA-_  NPL2X6SA-_  NPL2X8SA-_  NPL2X10SA-_  NPL2X12SA-_
53

2 CLNPL21/2SA-_ —_ —_ —_ NPL21/2X31/2SA-_  NPL21/2X4SA-_  NPL21/2X5SA-_  NPL21/2X6SA-_  NPL21/2X8SA-_ NPL21/2X10SA-_  NPL21/2X12SA-_
63

3 CLNPL3SA-_ — — — NPL3X31/2SA-_  NPL3X4SA-_  NPL3X5SA-_  NPL3X6SA-_  NPL3X8SA-_  NPL3X10SA-_  NPL3X12SA-_
78

3 CLNPL31/2SA-_ —_ —_ —_ —_ NPL31/2X4SA-_  NPL31/2X5SA-_  NPL31/2X6SA-_  NPL31/2X8SA-_  NPL31/2X10SA-_  NPL31/2X12SA-_
91

4 CLNPL4SA-_ — — — — NPLAX4SA-_  NPLAX5SA-_  NPLAX6SA-_  NPLAX8SA-_  NPLAX10SA-_  NPLAX12SA-_
103

5 CLNPL5SA-_ = = = = = NPL5X5SA-_  NPL5X6SA-_  NPL5X8SA-_  NPLSX10SA-_  NPL5X12SA-_
129

6 CLNPL6SA- — — — — — NPL6X5SA-_  NPLGX6SA-_  NPLG6X8SA-_  NPL6X10SA-_  NPL6X12SA-_
155

* Indicador del tamaiio métrico (ANSI C80.1-1994).

| www.tnb.comy]
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Ocal

S iDoblado en fabrica para ahorrar péerdidas de tiempo y materiales!
o
= - y
8 Codos OCAL-BLUE' de radio estandar
g e Fabricado de conducto Ocal® recubierto de PVC
H * Radios estandar en 30°, 45°, 60° y 90° disponibles para envio inmediato
% ¢ Protectores de rosca codificados por colores para una facil identificacion
k7 del tamafio del conducto
(7]
e
[72}
2 CAT. N° TAMA“;’UEEL TUBO  RaDIO "R" DESVIAGION"C* D" ' SNDOBLAR SOLOAGERO
= INDICADOR* DEL PULG. PULG. PULG. PULG. LBS.
S ACERO ALUMINIO TAMARO METRICO MM MM MM MM KG
g ELL1/2- -_ ELL1/2-_-SA-_ % 4.00 6.00 2,00 10.28 67
k=] 16 101.60 152.40 50.80 261.19 16.95
2 ELL3/4-_-_ ELL3/4-_-SA-_ % 450 6.50 2,00 11.07 95
= 21 114.30 165.10 50.80 281.14 24,07
% ELL1- -_ ELL1- - -SA 1 5.75 8.00 2.25 1353 177
77 27 146.05 203.20 57.15 343.71 44.97
% ELL11/4-_-_ ELL11/4-_-SA-_ 1% 7.25 9.50 2.25 15.89 2,55
8 35 184.15 241.30 57.15 403.56 64.80
ELL11/2-_-_ ELL11/2-_-SA-_ 1% 8.25 11.00 2.75 18.46 3.98
| 41 209.55 279.40 69.85 468.86 101.13
8 ELL2- -_ ELL2- - -SA 2 950 13.00 350 21.92 6.33
'g 53 241,30 330.20 88.90 556.83 160.86
@ ELL21/2- -_ ELL21/2-_-SA-_ 2% 10.50 14.00 3.50 23.49 9,65
8 63 266.70 355.60 88.90 596.73 245.09
« ELL3- -_ ELL3- - -SA 3 13.00 16.50 350 27.42 15.42
> 78 330.20 419.10 88.90 696.48 391.77
"3 ELL31/2- -_ ELL31/2-_-SA-_ 3% 15.00 20.75 5.75 35.06 23.30
S 91 381.00 527.05 146.05 890.57 591.84
E ELL4- -_ ELL4-_-_-SA 4 16.00 21.75 5.75 36.63 29.68
8 103 406.40 552.45 146.05 930.47 753.80
ELL5- -_ ELL5- - -SA 5 24.00 31.00 7.00 51.70 60.82
129 609.60 787.40 177.80 1313.16 1544.89
ELL6-_-_ ELL6-_-_-SA 6 30.00 39.00 9.00 65.12 85.69
155 762.00 990.60 228.60 1654.15 2176.51
TAMANO )
ARTICULO DELTUBO  ANGULO MATERIAL COLOR
ELL 3/4 - - -
30 = 30° En blanco = Acero G = Gris -
45 = 45° SA = Aluminio W = Blanco I:I
60 = 60° B = Azl I:I
En blanco = 90°
También hay colores personalizados disponibles.
Ejemplo de N° de catalogo:
ELL3/4SA-W es un codo de aluminio de %" tamafio comercial de 90° recubierto de PVC blanco.

Servicios Técnicos
Tel: 888.862.3289

Estados Unidos
Thomas&Betts Tel: 901.252.8000

14 800.816.7809

Fax: 901.252.1354

[ www.tnb.comy]



Seleccione el tamaio y el angulo para
satisfacer sus necesidades.

Codos OCAL-BLUE' de radio grande

 Fabricado de conducto Ocal® recubierto de PVC
¢ Radio grande en 90° disponible para envio inmediato
¢ Radios y angulos especiales no aparecen en la lista, disponibles bajo pedido

* Protectores de rosca codificados por colores para una facil identificacion del
tamano del conducto

| B S8JUS)SISAl SO}ONPUOI 3P SEWa]SIS .[ea) — SO110S329e A 0}9npuo)

CAT. N° TAMAnguE(E;L TuBO RADIO "R" DESVIACION "C" EXTRETS'RECTO sll-le I[l)(g;lLJRR
INDIC_ADOR:* DEL PULG. PIES/PULG. PULG. PIES/PULG.
ACERO ALUMINIO TAMANO METRICO MM MM MM MM
LRELL_X12-_-_ LRELL_X12-_-_-SA 1-2Y; 12.00 19" 9.00 30"
27-63 304.80 533.40 228.60 914.40
LRELL_X15-_-_ LRELL_X15-_-_-SA 1-3 15.00 2'0" 9.00 3'6"
27-78 381.00 609.60 228.60 1066.80
LRELL_X18-_-_ LRELL_X18-_-_-SA 1-4 18.00 2'4" 10.00 4'0"
27-103 457.20 711.20 254.00 1219.20
LRELL_X24-_-_ LRELL_X24-_-_-SA 1-4 24.00 2'11" 11.00 411"
27-103 609.60 889.00 279.40 1498.60
LRELL_X30-_-_ LRELL_X30-_-_-SA 1-5 30.00 3'5" 11.00 5'9"
27-129 762.00 1041.40 279.40 1752.60
LRELL_X36-_-_ LRELL_X36-_-_-SA 1-6 36.00 311" 11.00 6'6"
27-155 914.40 1193.80 279.40 1981.20
LRELL_X42-_-_ LRELL_X42-_-_-SA 1-6 42.00 4'6" 12.00 7'6" )
27-155 1066.80 1371.60 304.80 2286.00 8
LRELL_X48-_-_ LRELL_X48-_-_-SA 1-6 48.00 5'0" 12.00 8'6" 3
27-155 1219.20 1524.00 304.80 2590.80 8
LRELL_X60-_-_ LRELL_X60-_-_-SA 26 60.00 6'0" 12.00 9'10" g
63-155 1524.00 1828.80 304.80 2997.20
* Indicador del tamario métrico (ANS! C80.1-1994).
TAMARO .
ARTICULO DEL TUBO RADIO ANGULO MATERIAL COLOR
LRELL X 12 - - -
1=1" 30 =30° En blanco = Acero G = Gris
2=2" 45 = 45° SA = Aluminio -
etc. 60 = 60° W = Blanco
Ejemplo de N° de catalogo: En blanco = 90° I:I
LRELL3X18-45-G es un codo de
acero de 3" tamario comercial con B = Auul
un radio de 18" y un angulo de
45°, recubierto en PVC gris. También hay colores personalizados disponibles. I:I

Estados Unidos Servicios Técnicos 5
m Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 Thomas&Betts
800.816.7809 15
Fax: 901.252.1354



Ocal

Conducto y accesorios — Ocal® Sistemas de conductos resistentes a la corrosion
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El recubrimiento de PVC uniformemente moldeado alrededor de la
silleta evita la exposicion del metal - juna exclusiva de Ocal" !

Abrazaderas para viga y Pernos en U Ocal

revestidos de PVC

e L as abrazaderas para viga apoyan y unen dos tramos de conducto a vigas estructurales

e | as abrazaderas para viga moldeadas en éngulo recto
y los pernos de U proporcionan una proteccion extra

* Tuercas hexagonales encapsuladas ajustan en llaves estandar

e Herramienta de acero inoxidable incluida

e | as abrazaderas paralelas (PAR) y las abrazaderas
de borde (CE) cuentan con recubrimiento nominal

de .015" (15 milésimas de pulgada) de PVC para proteccion

contra la corrosion

Paralelo (PAR)

e Las abrazaderas en angulo recto (RA) y los Pernos en U (UB) cuentan con un recubrimiento
nominal de .040" (40 milésimas de pulgada) de PVC para proteccion contra la corrosion

Abrazadera para viga recubierta de PVC

CAT. N° TAMANO DEL TUBO

ANGULO INDICADOR* DEL TamaRo | CALN° Color
RECTO PARALELO  BORDE PULG. METRICO RA1 -
RA1/2-_ PAR1/2-_  EC1/2-_ Y 16 _ = espacio para el identificador de color
RA3/4-_ PAR3/4-_ EC3/4-_ % 21
RAI-_ PARI-  ECI-_ 1 2 G =6ris -
RA1-1/4-_ PAR1-1/4-_ EC1-1/4-_ 1% 35
RA1-1/2-_  PARI-1/2-_ EC1-1/2-. 1% 41 L SEIE I:I
RA2-_ PAR2-_ EC2-_ 2 53 B =Aul
RA2-1/2-_  PAR2A/2-_  — 2% 63 I:I
RA3-_ PAR3-_ - 3 78 También hay colores personalizados disponibles.
RA3-1/2-_ PAR3-1/2-_ —_ 3 91
RA4-_ PAR4-_ — 4 103
Pernos en U recubiertos de PVC

TAMANO DEL TUBO DIMENSION A"

INDICADOR* DEL TAMARO
CAT. N° PULG. METRICO PULG. MM
UB1/2-_ % 16 1.38 34.93
UB3/4-_ % 21 156 39.69 Articulo Tamafio  Color
UB1-_ 1 27 1.84 46.83 UB 1 -
UB1-1/4-_ 1 35 2.19 55.56 . T
_ = espacio para el identificador de color

UB1-1/2-_ 1% 4 2.50 63.50
UB2-_ 2 53 297 7541 6 = Gris -
UB2-1/2-_ 2 63 3.47 88.11
UB3-_ 3 78 409  103.98 W = Blanco I:I
UB3-1/2-_ 3% 91 459 116.68
UB4-_ 4 103 500 12938 £ =l I:I
UB5-_ > 12 El También hay colores personalizados disponibles.
UB6-_ 6 155 8.00 203.20

* Indicador del tamafio métrico (ANSI C80.1-1994).

Thomas&Betts

Estados Unidos
Tel: 901.252.8000

800.816.7809

Fax: 901.252.1354

Servicios Técnicos
Tel: 888.862.3289

Borde (CE)

Angulo recto (RA)

Perno en U (UB)
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Apoyo para el conducto en muros y estructuras. :Use como espaciadores
Abrazaderas para tuberia con abrazaderas de una.

Abrazadera tipo ufia recubierta de PVC Es paciadores oca|® tipo
Abrazaderas para tuberia recubiertas de PVC clamp'back recublertos
1

CAT N° Tanooe. - de PUG

TUBO

PULG.
Abrazadera tipo omega recubierta de PVC L:Eg:g A TIP‘(\)C%I\';I(IJEGA INDI?:;%;DEL
. . . MALEABLE ESTAMPADO METRICO
* Disponible en hierro maleable/acero ST TR m
estampado con recubrimiento nominal - - 1;
de .015" (15 milésimas de pulgada)
de PVC en su eleccion de color azul, THMS3/4-_ 2H53/4-_ ;/; * Proporciona un espacio para el flujo
blanco o gris 0 en acero inoxidable 303 - 2HS 1 ] de aire entre el conducto y la
. . L . = = superficie de montaje
e Elija versiones tipo ufa o tipo omega 27 p I
* Dimensionado para permitir el espesor ~ THMS1-1/4-_ 2HS1-1/4-_ 1% ¢ R195cub_1|,m_|ento é‘om"l‘mge -(?1%\/0
adicional del recubrimiento de PVC % (15 milesimas de pulgada) de PV
1HMS1-1/2-_ 2HS1-1/2-_ 1% para proteccion contra la corrosion

Abrazadera “
3522’9"12“ THMS2-_ 2HS2-_ 2 TAMARNO DEL TUBO PULG.
o " C TUL
q inoxidable 53 CAT.N INDICADOR* DEL TAMANO METRICO

| B S8JUS)SISAl SO}ONPUOI 3P SEWa]SIS .[ea) — SO110S329e A 0}9npuo)

1HMS2-1/2-_ 2HS2-1/2-_ 2% CB1/2-_ Y%
63 16
1HMS3-_ 2HS3-_ 3 CB3/4-_ %
78 21
Abrazadera tipo
i o acero 1HMS3-1/2-_ 2HS3-1/2-_ 3% CB1-_ 1
inoxidable 91 27
1HMS4-_ 2HS4-_ 4 CB1-1/4-_ 1Y
L . 103 35
Abrazaderas de acero inoxidable 303 para conducto recubierto con PVC CB1-1/2- 1% S
CAT N° _ ) 8
TAMARNO DEL TUBO  D.I, DE ABRAZADERA  D.E. DE CONDUCTO =
ABRAZADERA ABRAZADERA PULG. PARA CONDUCTO  RECUBIERTO DE Pvc : CB2-_ 2 oS
TIPO URIA TIPO OMEGA INDICADOR* DEL PULG. PULG. 53 @,
A.1.303 A.1.303 TAMARNO METRICO MM MM CB2-1/2- 2 S
TS102-SS TS902-SS Y% .92 .92 63
16 23.37 2337 CB3-_ 3
TS103-SS TS903-SS % 1.16 1.13 78
21 29.46 28.70 CB3-1/2-_ 3%
TS104-SS TS904-SS 1 1.51 1.40 91
27 38.35 35.56 CB4-_ 4
TS105-SS TS905-SS 1% 1.74 1.74 103
35 44.20 44.20 o
TS106-55 TS906-5S 1% 220 198 Catil GOk
# 55,83 50,29 CB1 -
HS107-SS HS907-SS 2 288 246 _ = espacio para el identificador de color

53 73.15 62.48 . -
HS108-5S HS908-5S 2% 350 296 G = Gris
63 88.90 75.18
W = Blanco
HS109-58 HS909-5§ 3 400 398
78 101.60 101.09 B = Azl I:I
HS110-85 HS910-55 3% 450 408

91 114.30 103.63 También hay colores personalizados disponibles.

* Indicador del tamaiio métrico (ANSI C80.1-1994).

Estados Unidos Servicios Técnicos 5
m Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 Thomas&Betts
800.816.7809 17
Fax: 901.252.1354
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iFacil acceso para jalar, empalmar, montaje y mantenimiento!

Cajas de empalme con doble
recubrimiento 0CAL-Blue

Con las cajas de empalme OCAL-Blue® con doble capa, es posible conectar tramos de conducto -
- con o sin curvas de 90° - y proporcionar un facil acceso para jalar el cable, hacer empalmes en
conductores, hacer mantenimiento y hacer cambios futuros en el sistema. Las cajas de empalme
también pueden servir como puntos de montaje para cablear dispositivos y luminarias.
e Las cajas de empalme Tipo 4X Forma 8 (12"-2") tienen tapas moldeadas
por inyeccion recubiertas de PVC con empaque integral tipo anillo-0

e | a superficie plana moldeada sobre la caja de empalme sella con brida %" Caja de empalme
moldeada en la tapa de 2'2"-4" Forma 8 y todas las Formas 7 tipo T de Forma 8
y tapa

* Disponible en Forma 7 y Forma 8 ferrosos, asi como Marca 9 y aluminio Forma 7
¢ Todas las cajas de empalme OCAL-Blue® ofrecen doble proteccion contra la

corrosion - tanto las cajas como las tapas se recubren por dentro y por fuera con
un espesor nominal de 0.002" (2 milésimas de pulgada) de uretano azul, luego
se recubren en el exterior con un espesor nominal de 0.040" (40 milésimas de
pulgada) de PVC

* Recubrimiento de PVC en su eleccion de color azul, gris o blanco con colores
personalizados disponibles

¢ Todas los conectores roscados tienen mangas para sellar a presion

e |as cajas de empalme se embarcan completas con tapas y tornillos de acero 214" Cajas de empalme tipo LB Forma 8 y tapa
inoxidable encapsulados

e Las tapas se venden también por separado para sustitucion o para propdsitos
de modernizacion

Conducto y accesorios — Ocal® Sistemas de conductos resistentes a la corrosion

25" Cajas de empalme tipo LB Forma 7 y tapa %" Cajas de empalme tipo X Forma 7 y tapa
Cat. N° Material Color
En blanco = Ferroso _ = espacio para el identificador de color
SA = Aluminio G = Gris -
Ejemplo de N° de catélogo: W = Blanco I:I
LB27-W es una caja de empalme B = Azul I:I
de %" tipo LB ferrosa y la tapa
) ) revestida en PVC blanco. También hay colores personalizados disponibles.
%" caja de empalme tipo LB Marca 9 y tapa

> Estados Unidos Servicios Técnicos
Thomas&Betts Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 m
18 800.816.7809
Fax: 901.252.1354



Cajas de empalme OCAL-Blue® Referencia rapida 2
]
TAMANO (PULG. E INDICADOR* METRICO DE TAMANO) %
FORMA ESTILO I/ " 1" 1" 1" 2" 2" 3" 3" 4" 2.
16 21 27 35 Ll 53 63 78 91 103 :
. Forma 7 Ci7-_  C27-_  C37-_ C47-_ C57-_  C67-_  C77-_  C87-_ — — ®
E e Forma 8 C18-4X-_ C28-4X-_ C38-4X-_ CA4B-dX-_ C58-dX-_ COB-4X-_ C78-_ (88—  — — 2
Marca 9 C19-_ €29 (39-_ C49-_ C59-_  C69-_  C789-_  (889-_  (C989-_  (1089-_ a
Forma 7 Aluminio  C17SA-_  C27SA-_  C37SA-_  CA7SA-_  C57SA-_  C67SA-_ C77SA-_ C87SA-_  — — ]
- Forma 7 LU17-_  LU27-_  LU37-_  LU47-_  LUS7-_  LU67-_ — — — — 2
ﬁ, Forma 8 LUT8-4X-_ LU28-4X-_ LU38-4X-_ LU448-4X-_ LUSB-4X-_ LUBS-4X-_  — — — — |
: Forma 7 LB17-_  LB27-_  B37-_  LB47-_  LBS7-_  LB67-_ LB777- LBS7-_  LB97-_  LB107-_ &?
@ Forma 8 LB18-4X-_ LB28-4X-_ LB38-4X-_ LB448-4X-_ LB58-4X-_ LB68-4X-_ LB78-_  LB8SS-_  LB9S-_  LB10S-_ =
Marca 9 LB19-_  1B29-_  LB39-_  LB49-_  IB59-_  LB69-_ LB789-_ LB889-_ LB989-_ LB1089-_ (%2]
Forma 7 Aluminio LB17SA-_ LB27SA-_ LB37SA-_  LB47SA-_ LB57SA-_ LB67SA-_ LB777SA-_ LB87SA-_ LB97SA-_ LB107SA-_ %
_ Forma 7 LL17-_  L27-  L87-_  Ll47-  L57-— 67— LL777- 87— LL97-_  LL107-_ 3
I 0 Forma 8 LL18-4X-_ LL28-4X-_ LL38-4X-_ LL448-4X-_ LL58-4X-_ LL68-4X-_ LL78-_  LL888-_  — — &
-. Marca 9 LL19-_  L129-  LL39-_  Ll49-  L159-_  LL69-_  LL789-_ LL8B9-_  LL989-_  LL1089-_ 2
Forma 7 Aluminio  LL17SA-_ LL27SA-_ LL37SA-_  LL47SA-_  LL57SA-_ LL67SA-_ LL777SA-_ LL87SA-_ LL97SA-_ LL107SA-_ o
Forma 7 LR17-_  LR27-_ LR37-_  LR47-_  LR57-_ LR67-_ LR777-_ LR87-_  LR97-_  LRI07-_ §_
@ Forma 8 LR18-4X-_ LR28-4X-_ LR38-4X-_ LR448-4X-_ LR58-4X-_ LR68-4X-_ LR78-_ LR88S-_  — — =
_ Marca 9 LR19-_  LR29-_  LR39-_  LR49-_  LR59-_  LR69-_ LR789-_ LR889-_ LR989-_ LR1089-_ =
Forma 7 Aluminio LR17SA-_ LR27SA-_ LR37SA-_ LR47SA-_ LR57SA-_ LR67SA-_ LR777SA-_ LR87SA-_ LR97SA-_ LR107SA-_ ‘_’:
Bl Forma 7 T7-_ 127 T37-_ T47-_ T57-_  T67-_  T77-_  T87-_  T97-_  T107-_ 3
° Forma 8 T18-4X-_  T28-4X-_ T38-4X-_ T448-4X-_ T58-4X-_ T68-4X-_  T78-_  T88-_ — — @
.‘."‘ Marca 9 T9-_ 129 T39-_ T49-_ T59-_  T69-_  T789-_  T889-_  T989-_  T1089-_ e
Forma 7 Aluminio  T17SA-_  T27SA-_  T37SA-_  TA7SA-_  T57SA-_  T67SA-_  T77SA-_  T87SA-_  T97SA-_ T107SA-_ §
Forma 7 TB17-_  TB27-_  TB37-_  TB47-_  TBS7-_  TBG/-_ — — — — s
n @ Forma 8 TB18-4X-_ TB28-4X-_ TB3B-4X-_ TB448-4X-_ TBSG-4X-_ TBES-4X-_  — — — — =
) ' Marca 9 TB19-_  TB29-_  TB39-_  TB49-_ — — — — — — 8
Forma 7 Aluminio  TB17SA-_ TB27SA-_ TB37SA-_  TB47SA-_ TBS7SA-_ TBG7SA-_  — — — — 3
s Forma 7 T T A A 7 A A T A — - - - 3.
. . 0 Forma 8 X18-4X-_  X28-4X-_  X38-4X-_  X448-4X-_  X58-4X-_ X68-4X-_ = — — — — =N
"’?'1 Marca 9 X19_ X209  X39_ - - - - - — -
Forma 7 Aluminio  X17SA-_  X27SA-_  X37SA-_  X47SA-_  X57SA-_  X67SA-_ = — — — —
Tapas de cajas de empalme 0CAL-BLUE®
TAMANO (PULG. E INDICADOR* METRICO DE TAMANO)
ESTILO ‘/Z“ %II 1 n 1%" 1|/2II 2II 2|/2II 3II 31/2“ 4II
16 21 27 35 Ll 53 63 78 91 103
- Forma 7 170F-_  270F_  370F-_  470F_  570F-_  670F-_  870F-_  870F_  970F_  970F-_
- Forma 8 180F-4X-_ 280F-4X-_ 380F-4X-_ 480F-4X-_ 580F-4X-_ 680F-4X-__  880F-_  880F-_  980F-_  980F-_
- Marca 9 190-_  200-_  390-_  490-_  590-_  690-_  889-_ 889 98- 989
- Aluminio Forma 7~ 170SA-_ ~ 270SA-_  370SA-_  470SA-_  570SA-_  670SA-_  870SA-_  870SA-_  970SA-_  970SA-_
* Indicador del tamario métrico (ANSI C80.1-1994).
Estados Unidos Servicios Técnicos 5
m Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 Thomas&Betts
800.816.7809 19

Fax: 901.252.1354
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-g Cajas de empalme tipo C Forma 7 ferrosas con tapa Cajas de empalme tipo C Marca 9 de aluminio con tapa
-.% CONECTOR DIMENSIONES (PULG. Y MM)** VOLUMEN CONECTOR DIMENSIONES (PULG. Y MM)** VOLUMEN

g CAT. N°  TAmANO* A B H D E (PULG 3/CM 3) CAT. N° TAMAfO* A B H D E (PULG3/CM3)
= C17-— %" 545 140 145 95 320 4.00 C19- %" 500 138 138 119 331 -
e 16 13843 3556 3683 2413 8128 6555 16 12700 3505 3505 3023 8407 -
S C7-~ %" 605 160 165 115 380 6.60 C20- %" 569 163 156 138 394 —
= 21 15367 4064 4191 2921 9652 108.15 21 14453 4140 3962 3505 100.08 —
e c37-_ 1" 675 190 180 135 455 10.60 c39-_ 1" 659 188 175 150 456 -
® 21 17145 4826 4572 3429 11557  173.70 27 16739 47.75 4445 3810 11582 —
: C47-_ 14" 730 230 220 180 500 18.80 C49- 14" 750 250 219 194 531 -
< 35 18542 5842 5588 4572 127.00  308.08 35 19050 6350 5563 4928 13487 —
E, C57-_ 14" 860 260 245 205 545 26.40 C59- 14" 825 275 250 225 6.00 -
k7 41 21844 6604 6223 5207 13843 43262 41 20955 6985 6350 5715 15240 —
;” c67-_ 2" 950 320 305 245 640 51.00 C69- 2" 1050 344 319 288  8.06 —
S 53 24130 8128 7747 6223 16256  835.74 53 26670 87.38 8103 7315 20472 —
S C77-_ 24" 1210 365 425 360 840 10200 C789- 24" 1563 444 500 425 10.88 —

I 63  307.34 9271 107.95 9144 21336  1671.48 63 39700 11278 127.00 107.95 27635 —
» C87-_ 3" 1210 440 425 360 840 13200 C889-_ 3" 1563 481 500 425 10.88 —
,g 78 307.34 11176 107.95 9144 21336  2163.09 78 39700 12217 127.00 107.95 27635 —
S C989- 34" 1875 569 625 544 1344 —
1] 91 47625 14453 15875 13818 34138 —
8 C1089- 4" 1875 594 625 544 1344 —
; 103 47625 15088 15875 138.18 341.38 —
= . .

S Cajas de empalme tipo C forma 8 ferrosas con tapa Cajas de empalme tipo C Forma 7 de aluminio con tapa
E . coneoron DIMENSIONES (PULG. Y MM)™ VOLUMEN neoron DIMENSIONES (PULG. Y MM)™ VOLUMEN
] CAT.N°  mmaior A B c D E  (PULG3/CM3) CAT.N° Tamato+ A B c D E (PULG3/CM3)

C18-4x-_ %" 553 144 138 100 331 4.90 C17SA-_ %" 545 140 145 .95 320 4.00
16 14049 3651 3493 2540 8414 80.30 16 13843 3556 3683 2413 8128 6555
C28-4x-_ %" 628 153 119 119 394 8.00 C27SA-. %" 605 160 165 115 380 6.60
2115954 3889 3016 30.16 10001 13110 C 21 15367 4064 4191 2921 9652 10815
C3g-4x-_ 1" 731 194 175 138 436 1300 C37SA-_ 1" 675 190 180 135 455  10.60
21 18574 4921 4445 3493 11589  213.03 21 17145 4826 4572 3429 11557 17370
Cadg-4x-_ 174" 850 238 219 175 531 2350 C47SA-_ 1" 730 230 220 180 500 1880
35 21590 6033 5556 4445 13494 38510 © 35 18542 5842 5588 4572 127.00 30808
C58-4X-_ 1" 1038 278 275 213 650 45.00 C57SA- 14" 860 260 245 205 545 26.40
41 26353 7064 6985 5398 165.10  737.42 41 21844 6604 6223 5207 13843 43262
C68-4X-_ 2" 1225 356 375 300 856 88.00 C67SA-_ 2" 950 320 3.05 245 640 51.00
53 31115 9049 9525 7620 21749  1442.06 53 24130 8128 7747 6223 16256 83574
C78-_ 24" 1563 444 500 425 1088  110.00 C77SA-_ 2" 1210 365 425 360 840 10200
63  396.88 11271 127.00 107.95 27623  1802.58 63  307.34 9271 10795 9144 21336  1671.48
C88-_ 3" 1563 481 500 425 1088  110.00 C87SA-_ 3" 1210 440 425 360 840  132.00
78 396.88 12224 127.00 10795 27623  1802.58 78 30734 11176 107.95 9144 21336  2163.09

* Indlicador del tamario métrico (ANSI C80.1-1994).
** Las dimensiones indicadas son para las cajas de empalme sin recubrimiento.

Thomas&Betts

20

Estados Unidos
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Cajas de empalme tipo LB Forma 7 ferrosas con tapas Cajas de empalme tipo LB Marco 9 con tapa
— DIMENSIONES (PULG. Y MM) VOLUMEN conEcTon DIMENSIONES (PULG. Y MM) VOLUMEN
CAT.N°  Tamafio* A B c D E (PULG3/CM3) CAT.N°  Tamafio* A B c D E (PULG3/CM3)
LB17-_ %" 460 220 135 95 320 4.00 LB19-_ %" 459 213 138 119 331 —
16 116.84 5588 3429 2413 8128 65.55 16 11668 5398 3493 3016 84.14 —
LB27-_ %" 525 240 165 115 3.80 6.60 LB29-_  u" 525 241 156 138 394 —
21 13335 60.96 4191 2921 9652 108.15 21 13335 6112 3969 3493 100.01 —
LB37-_ 1" 600 265 180 135 455 10.60 LB39- 1" 609 284 175 150 456 —
27 15240 6731 4572 3429 11557  173.70 27 15478 7223 4445 3810 115.89 —
LB47-_ 1% 645 320 220 180 5.0 18.80 LB49-_ 1% 703 347 219 194 531 —
35  163.83 8128 5588 4572 127.00  308.08 35 17859 8811 5556 4921 134.94 —
LB57-_ 1% 725 390 245 205 545 26.40 LB59-_ 1%" 775 375 250 225 6.00 —
4 18415 9906 6223 5207 13843 43262 4 19685 9525 6350 57.15 152.40 —
LB67-_ 2" 830 445 310 245 640 51.00 LB69- 2" 1003 447 319 288  8.06 —
53 210.82 113.03 7874 6223 16256  835.74 53 25479 11351 8096 73.03 204.79 —
LB777-_ 2" 1055 520 425 360 8.40 102.00 LB789-_ 2" 1394 613 500 425 10.88 —
63 26797 13208 107.95 9144 21336  1671.48 63 35401 15558 127.00 107.95 276.23 —
LB87-. 3" 1055 595 425 360 840 132,00 LB889-_ 3" 1394 650 500 425 10.88 —
78 26797 15113 107.95 9144 21336  2163.09 78 35401 16510 127.00 107.95 276.23 —
LB97-_ 3% 1285 670 525 455 1025 210.00 LB989-_ 3%" 1688 756 625 544 1344 —
91 32639 170.18 13335 11557 260.35  3441.28 91 42863 192.09 158.75 138.11 341.31 —
LB107-_ 4" 1285 720 525 455 1025 243.00 LB1089-_ 4" 1688 781 625 544 1344 —
103 326.39 182.88 133.35 11557 26035  3982.06 103 42863 198.44 15875 13811 34131 —

Cajas de empalme tipo LB Forma 8 ferrosas con tapas

Cajas de empalme tipo LB Forma 7 de aluminio con tapa

DIMENSIONES (PULG. Y MM)**

DIMENSIONES (PULG. Y MM)**

CONECTOR VOLUMEN CONECTOR VOLUMEN
CAT. N° TAMARO* A B C D E  (PULG 3/ CM 3) CAT. N° TAMANO* A B C D E (PULG3/CM3)
LB18-4X-_ " 494 222 1.38 1.00 3.31 4.90 LB17SA-_ »" 460 220 135 .95 3.20 4.00
16 12541 56.36 3493 2540 8414 80.30 16 116.84 5588 3429 2413 8128 65.55
LB28-4X-_ %" 556 244 1.56 1.19 3.31 8.00 LB27SA-_ " 525 240 1.65 115 3.80 6.60
21 14129 6193 3969 3016 84.14 131.10 21 13335 6096 4191 2921 96.52 108.15
LB38-4X-_ 1" 6.50 2.81 1.75 1.38 4.56 13.00 LB37SA-_ 1" 6.00 265 1.80 135 455 10.60
27 16510 71.45 4445 3493 11589 213.03 27 15240 6731 4572 3429 11557 173.70
LB448-4X-_ 1" 753 334 2.19 1.75 5.31 23.50 LB47SA-_  1U" 645 320 220 1.80 5.00 18.80
35 19129 8493 5556 4445 13494 385.10 35 163.83 8128 55.88 4572 127.00 308.08
LB58-4X-_ 1%" 913 403 275 213 6.50 45.00 LB57SA-_ 1" 725 390 245 205 545 26.40
41 23178 10239 6985 5398 165.10 737.42 4 184.15 99.06 6223 52.07 13843 432.62
LB68-4X-_ 2" 11.00 4.4 3.75 3.00 8.56 88.00 LB67SA-_ 2" 830 445 310 245 640 51.00
53 27940 11192 9525 7620 217.49 1442.06 53 210.82 113.03 7874 6223 162.56 835.74
LB78-_ 2" 1394 6.13 5.00 425 10.88 110.00 LB777SA-_ 2" 1055 520 4.25 360 8.40 102.00
63 354.01 15558 127.00 107.95 276.23 1802.58 63 267,97 132.08 10795 9144 21336  1671.48
LB888-_ 3" 1394 6.50 5.00 425 10.88 110.00 LB87SA-_ 3" 1055 595 425 3.60 8.40 132.00
78 35401 16510 127.00 107.95 276.23 1802.58 78 26797 15113 107.95 9144 21336  2163.09
LB98-_ 3% 1688 756 6.25 544 1344 250.00 LB97SA-_ 3" 1285 6.70 525 455 10.25 210.00
91 42863 19209 158.75 13811 341.31 4096.77 91 326.39 17018 133.35 11557 260.35  3441.28
LB108-_ 4" 1688 7.81 6.25 544 1344 250.00 LB107SA-_ 4" 1285 720 525 455 10.25 243.00
103 428.63 198.44 15875 13811 341.31 4096.77 103 326.39 18288 13335 11557 260.35  3982.06
* Indicador del tamario métrico (ANS! C80.1-1994).
** Las dimensiones indicadas son para las cajas de empalme sin recubrimiento.
Estados Unidos Servicios Técnicos
m Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 Thomas&Betts

800.816.7809
Fax: 901.252.1354
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Gajas de empalme tipo LL Forma 7 ferrosas con tapa Gajas de empalme tipo LL Marca 9 de aluminio con tapa
oneoron DIMENSIONES (PULG. Y MM)** VOLUMEN conccTon DIMENSIONES (PULG. Y MM)** VOLUMEN
CAT.N°  tamafio* A B c D E (PULG 3/ CM 3) CAT.N°  tamafio* A B 4 D E (PULG 3/CM3)
LLz-_ %" 460 140 145 95 320 4.00 LL19-_ A 459 138 213 119 331 —
16 11684 3556 3683 2413 81.28 65.55 16 11668 3493 5398 3016 84.14 —
LL27-- " 525 160 165 115 3.80 6.60 LL29-_ Y 525 163 238 138 394 —
21 13335 4064 4191 2921 9652  108.15 21 13335 4128 6033 3493 100.01 —
LL37-_ 1" 600 190 260 135 455 10.60 LL39-_ 1" 609 188 263 150 456 —
27 15240 4826 66.04 3429 11557 17370 27 15478 4763 6668 3810 115.89 —
LL47-_ 1% 645 230 305 180 500 18.60 LL49-_ 1% 703 250 309 194 531 —
35  163.83 5842 7747 4572 12700  304.80 35 17859 6350 7858 4921 134.94 —
LL57-_  1%" 790 260 380 205 545 26.40 LL59-_ 1% 775 275 344 225 6.00 —
4 20066 6604 9652 5207 13843 43262 4 19685 6985 87.31 5715 152.40 —
LLe7-_ 2" 830 320 425 245 640 51.00 LL69-_ 2" 1003 344 413 288 806 —
53 21082 8128 10795 6223 16256 83574 53 25479 87.31 10478 73.03 204.79 —
LL777-. 2% 1055 365 580 360 840 102.00 LL789- 2" 1394 444 669 425 1088 —
63  267.97 9271 147.32 9144 21336  1671.48 63 35401 11271 169.86 107.95 276.23 —
LLs7-_ 3" 1055 440 580 360 840 132.00 LL889-_ 3" 1394 481 660 425 1088 —
78 267.97 11176 14732 9144 21336  2163.09 78 35408 12224 169.93 107.95 276.35 —
LLo7-_  3%" 1285 490 703 455 1025  210.00 LL9s9- 3%" 1688 569 813 544 13.44 —
91 32639 12446 17856 11557 26035  3441.28 91 42863 14446 206.38 13811 341.31 —
LL1o7-_ 4" 1285 540 703 455 1025  243.00 LL1089-_ 4" 1688 594 813 544 1344 —
103 32639 13716 17856 11557 26035  3982.06 103 42863 150.81 206.38 138.11 341.31 —
Cajas de empalme tipo LL Forma 8 ferrosas con tapa Cajas de empalme tipo LL Forma 7 de aluminio con tapa
onctron DIMENSIONES (PULG. Y MM) VOLUMEN oneoron DIMENSIONES (PULG. Y MM) VOLUMEN
CAT.N°  mamaioc A B c D E (PULG3/CM3) CAT.N°  mawafior A B c D E  (PULG3/CM3)
LL18-4X-_ %" 494 144 216 100 3.31 4.90 LL17SA-_ %" 460 140 145 95 320 4.00
16 12541 3651 5477 2540 84.14 80.30 16 116.84 3556 36.83 2413 81.28 65.55
LL28-4X-_ %" 556 169 231 119 394 8.00 LL27sA-_ %" 525 160 165 115 380 6.60
21 14129 4286 5874 3016 10001 13110 21 13335 4064 4191 2921 9652  108.15
LL38-4X-. 1" 647 194 263 138 456 1300 LL37SA-_ 1" 600 190 260 135 455 1060
27 16431 4921 6668 3493 11580 21303 LS. 1?/3 1224':0 42832;5 650%4 ?;4509 1;50'(5)7 11?6?
LL4dg-4X-_ 1;)/; 1;'1539 6203:3 8351167 ;47:’5 13;?;4 32;5'5100 35 16383 5842 7747 4572 127.00  304.80
' ' ' ’ ' ' LL57SA-_  1%" 790 260 380 205 545 26.40
41 23178 7064 10160 5398 16510  737.42 LL67SA- 2" 830 320 425 245 640 51.00
LL68-4X-_ 2" 11.00 356 5.00 3.00 8.56 88.00 53 210.82 8128 107.95 6223 162.56 835.74
53 279.40 9049 127.00 76.20 217.49 1442.06 LL777SA-_ 2%" 1055 365 580 3.60 8.40 102.00
LL78-_ 27" 1394 444 669 425 1088  110.00 63 26797 9271 147.32 9144 21336  1671.48
63 35401 11271 169.86 107.95 27623  1802.58 LL87SA-_ 3" 1055 440 580 360 8.40 132.00
LL888-_ 3" 1394 481 669 425 1088  110.00 78 26797 11176 14732 9144 21336 2163.09
78 35401 122.24 169.86 107.95 27623  1802.58 LL97SA-_ 3" 1285 490 7.03 455 1025 210.00
* Indicador del tamaiio métrico (ANSI C80.1-1994). 91 32639 12446 17856 11557 26035  3441.28
** Las dimensiones indicadas son para las cajas de empalme sin recubrimiento. LL107SA-_ 4" 12.85 540 7.03 455 10.25 243.00
103 32639 137.16 17856 11557 260.35  3982.06

Thomas&Betts

Estados Unidos

Tel: 901.252.8000
800.816.7809
Fax: 901.252.1354

Servicios Técnicos
Tel: 888.862.3289

[ www.tnb.comy]
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Cajas de empalme tipo LR Marca 9 de aluminio con tapa

DIMENSIONES (PULG. Y MM)**

DIMENSIONES (PULG. Y MM)**

CONECTOR VOLUMEN CONECTOR VOLUMEN
CAT.N° mwaio- A B c D E (PULG3/CM3) TAMARO* A B c D E (PULG3/CM3)
LR17-_ %" 460 140 145 95 320 4.00 LR19-_ A 459 138 213 119 331 —
16 11684 3556 3683 2413 81.28 65.55 16 11668 3493 5398 30.16 84.14 —
LR27-_ " 525 160 165 115 3.80 6.60 LR29-_ A 525 163 238 138 394 —
21 13335 4064 4191 2921 9652  108.15 21 13335 4128 60.33 3493 100.01 —
LR37-_ 1" 600 190 260 135 455 10.60 LR39-_ " 609 188 263 150 456 —
27 15240 4826 66.04 3429 11557  173.70 27 15478 4763 66.68 3810 115.89 —
LR47-_  1%" 645 230 305 180 5.0 18.80 LR49-_ %" 703 250 309 194 531 —
35 163.83 5842 7747 4572 127.00  308.08 35 17859 6350 7858 49.21 134.94 —
LR57-_  1%" 790 260 380 205 545 26.40 LR59-_ 1" 775 275 344 225 6.00 —
41 20066 6604 9652 5207 13843 432,62 4 19685 69.85 8731 57.15 15240 —
LR67-_ 2" 830 320 425 245 640 51.00 LR69-_ 2" 1003 344 413 288 8.6 —
53 21082 81.28 107.95 6223 162.56 835.74 53 25479 8731 10478 73.03 204.79 —
LR777-_ 2" 1055 365 580 360 840 102,00 LR789-_  2%" 1394 444 669 425 1088 —
63 26797 9271 147.32 9144 21336 1671.48 63 35401 11271 169.86 107.95 276.23 —
LR87-_ 3" 1055 440 580 360 840 132,00 LR889-_ 3" 1394 481 669 425 1088 —
78 26797 11176 147.32 9144 21336  2163.09 78 35408 12224 169.93 107.95 276.35 —
LR97-_  3%" 1285 490 7.03 455 1025  210.00 LR989-_  3%" 1688 569 813 544 13.44 —
91 32639 12446 17856 11557 260.35  3441.28 91 42863 144.46 20638 138.11 341.31 —
LR107-_ 4" 1285 540 703 455 1025  243.00 LR1089-_ 4" 1688 594 813 544 1344 —
103 32639 137.16 17856 11557 260.35  3982.06 103 42863 150.81 206.38 138.11 341.31 —
Cajas de empalme tipo LR Forma 8 ferrosos con tapa Cajas de empalme tipo LR Forma 7 de aluminio para conducto con tapa
oncoron DIMENSIONES (PULG. Y MM)** VOLUMEN conETon DIMENSIONES (PULG. Y MM)** VOLUMEN
CAT.N°  mwaic- A B c D E (PULG3/CM3) CAT.N°  mmaio A B c D E (PULG3/CM3)
LR18-4X-_ %" 494 144 216 100 331 4,90 LR17SA-_ %" 460 140 145 95 320 4.00
16 12541 3651 5477 2540 8414 80.30 16 11684 3556 3683 2413 81.28 65.55
LR28-4X-_ %" 556 169 231 119 394 8.00 LR27SA-_ %" 525 160 165 115 380 6.60
21 14129 4286 5874 3016 10001 13110 21 13385 4064 4191 2921 9652 10815
LR38-4X- 1" 647 184 263 138 456 13.00 LR37SA-_ 1" 600 190 260 135 455 10.60
27 16431 4921 6668 3493 11580 21303 i 1?/3“ 1224';_‘0 “285(? 6360(;4 314;09 ”5%27 117;357(?
LR448-X-_ 1;/:_) 1;'1529 6263383 8361167 4147455 1;"3;4 ;35'5100 35 16383 5842 7747 4572 12700  308.08
: . : ' : : LR57SA-_ 1%" 790 260 380 205 545 26.40
41 23178 7064 10160 5398 16510  737.42 LR67SA- 2" 830 320 425 245 640 51.00
LR68-4X-_ 2" 11.00 356 5.00 300 856 88.00 53 21082 8128 107.95 62.23 162.56 835.74
53 27940 9049 127.00 7620 21749  1442.06 LR777SA-_ 2%" 1055 3.65 5.80 3.60 8.40 102.00
LR78-_ 2/" 1394 444 669 425 1088  110.00 63 26797 9271 147.32 9144 21336 167148
63 35401 11271 169.86 107.95 27623 180258 LR87SA-_ 3" 1055 440 580 360 840 132,00
LR888-_ 3" 1394 481 669 425 1088  110.00 78 26797 11176 147.32 9144 21336 2163.09
78 35401 12224 169.86 107.95 27623  1802.58 LRO7SA-_ 3" 128 490 703 455 1025  210.00
* Indicador del tamario métrico (ANSI C80.1-1994) 91 32639 12446 17856 11557 260.35 344128
** Las dimensiones indicadas son para las cajas de empalme sin recubrimiento. LR107SA-_ 4" 1285 540 7.03 4.55 10.25 243.00
103 32639 137.16 17856 11557 26035  3982.06
Estados Unidos Servicios Técnicos
m Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 Thomas&Betts

800.816.7809
Fax: 901.252.1354
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Gajas de empalme tipo T Forma 7 ferrosas con tapa
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Cajas de empalme tipo T Marca 9 de aluminio con tapa

DIMENSIONES (PULG. Y MM)**

DIMENSIONES (PULG. Y MM)**

CONECTOR VOLUMEN CONECTOR VOLUMEN
CAT. N°  tamafo* A B c D E  (PULG 3/ CM 3) CAT. N°  tamafio* A B c D E  (PULG 3/ CM 3)
T7-_ %" 560 180 235 95 320 6.00 T9-~ %' 500 138 213 119 331 —
16 14224 4572 5969 2413  81.28 98.32 16 12700 3493 5398 3016 84.14 —
T21-. W 620 200 260 115 3.0 9.10 T29- %" 560 163 238 138 394 —
21 15748 50.80 66.04 2921 9652  149.12 21 14446 4128 6033 3493 10001 —
T37-_ 1" 735 230 310 135 455 16.90 T39-_ 1" 659 188 263 150 456 —
27 18669 5842 7874 3429 11557  276.94 27 16748 4763 6668 3810 11589 —
T47-- 1V 730 230 305 180  5.00 19.30 T49- 1" 750 250 309 194 531 —
35 18542 5842 7747 4572 127.00 31627 35 19050 6350 7858 4921 134.94 —
T57-~ 1%" 860 260 380 205 545 27.50 T59-  1%" 826 275 344 225  6.00 —
41 21844 6604 9652 5207 13843  450.64 41 20955 69.85 87.31 5715 152.40 —
T67-_ 2" 950 320 425 245 640 50.00 T69-_ 2" 1050 344 413 288  8.06 —
53 24130 8128 10795 6223 16256  819.35 53 26670 87.31 10478 73.03 204.79 —
T77-- 24" 1210 365 580 360 840 102.00 T789- 2" 1563 444 669 425 1088 —
63  307.34 9271 14732 9144 21336  1671.48 63 39688 11271 169.86 107.95 276.23 —
T87-_ 3" 1210 440 580 360 840 132.00 T889-. 3" 1563 481 669 425 1088 —
78 307.34 11176 147.32 9144 21336  2163.09 78 396.88 12224 169.86 107.95 276.23 —
T97-_ 3% 1465 490 705 455 1025  210.00 T989-_ 3%" 1875 569 813 544 1344 —
91 37211 12446 17907 11557 26035  3441.28 91 47625 14446 20638 13811 341.31 —
TI07-- 4" 1465 540 705 455 1025  243.00 TI089- 4" 1875 594 813 544 1344 —
103 37211 13716 179.07 11557 260.35  3982.06 103 47625 150.81 206.38 13811 341.31 —
Cajas de empalme tipo T Forma 8 ferrosas con tapa Cajas de empalme tipo T Forma 7 de aluminio con tapa
onkcron DIMENSIONES (PULG. Y MM)** \:gtl::;wgllw f— DIMENSIONES (PULG. Y MM)** VOLUMEN
CALN®  tawmior A B c D E oM 3) CAT.N°  Tamafor A B c D E (PULG3/CM3)
e & 569 175 216 100 331 5.00 TI7TSA-_ %" 560 180 235 .95 320 6.00
16 14446 4445 5477 2540 8414 9832 . ;6 1;‘22'34 425075 529665 214'1153 5282;3 %81302
T28-AX- 32‘1 628 200 231 119 39 - 900 T o1 15748 5080 6604 2021 %52 14012
15954 5080 56.74 ~30.16 10001 14748 T3SA- 1" 735 230 310 135 45 1690
T38-4%-_ 1" 731 225 283 138 456 1500 27 18669 5842 7874 3429 11557 27694
27 18574 5715 6668 3493 11589 24581 TA7SA-_ 1% 730 230 305 180 500 1930
Ta48-4X-_ 14" 850 263 316 175 531 2400 35 18542 5842 7747 4572 127.00  316.27
35 21590 66.68 80.17 4445 13494 393.29 T57SA-_ 1" 860 260 380 205 545 2750
T58-4X-_  1%" 1038 278 400 213 650 4650 41 21844 66.04 9652 5207 13843  450.64
4 26353 7064 10160 5398 16510 762.00 T67SA-_ 2" 950 320 425 245 640 50.00
T68-4X-_ 2" 1225 356 500 300 856  88.00 53 24130 8128 10795 6223 16256  819.35
53 31115 9049 127.00 7620 217.49 1442.06 T77SA-_ 24" 1210 365 580 360 840 102.00
T78- " 1563 444 669 425 1088  110.00 63 307.34 9271 14732 9144 21336 167148
63 39688 11271 16986 107.95 27623 180258 T875A-_ 38 3‘027-‘3‘11 1‘1‘-14‘7’6 13-78‘3’2 ;‘Z‘z 2?-34‘3’6 2‘13623-0&
TH-_ ¥ 1563 481 = 669 425 1088 11000 T97SA- 3" 14.65 4.§o 7.65 4.55 10.25 210.60
o 78_ ,396'88 12224 16086 107.95 276.23 180258 91 37211 12446 179.07 11557 26035  3441.28
/nd/cadlorde/l tama‘no 'memco (ANS! 080'7-1.994)‘ ' o T107SA-_ 4" 1465 540 7.05 455 1025 243.00
** Las dimensiones indicadas son para las cajas de empalme sin recubrimiento. 103 37911 13716 179.07 11557 260.35 3982.06

Thomas&Betts

Estados Unidos
Tel: 901.252.8000

800.816.7809
Fax: 901.252.1354

Servicios Técnicos
Tel: 888.862.3289

[ www.tnb.comy]
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Cajas de empalme tipo TB Forma 7 ferrosas con tapa
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Cajas de empalme tipo TB Marca 9 de aluminio con tapa

DIMENSIONES (PULG. Y MM)**

DIMENSIONES (PULG. Y MM)**

CONECTOR VOLUMEN CONECTOR VOLUMEN
CAT.N°  TAMmAfO* A B 4 D E (PULG 3/CM3) CAT. N°  TAMAfNO* A B 4 D E  (PULG 3/ CM 3)
TB17-_ %" 560 206 163 95 320 6.00 TB19-_ %" 500 213 138 119 331 —

16 14224 5232 4140 2413 81.28 98.32 16 12700 5398 3493 3016 84.14 —
TB27-. %" 620 231 181 115 380 9.10 TB29-_ %" 569 241 156 138 394 —
21 157.48 5867 4597 2921 96.52 149.12 21 14446 6112 3969 3493 100.01 —
TB37-_ 1 735 250 231 135 455 16.90 TB39-_ 1" 659 284 175 150 456 —
27 186.69 6350 58.67 3429 11557  276.94 27 16748 7223 4445 3810 115.89 —
TB47-_  1%" 730 319 225 180 5.00 19.30 TB49-_  1%" 750 347 219 194 531 —
35 18542 81.03 5715 4572 12700  316.27 35 19050 8811 5556 49.21 134.94 —
TB57-_ 1" 860 391 242 205 545 27.50
4 21844 9931 6147 5207 13843 45064
TB67-_ 2 950 450 306 245 6.40 52.80
53 24130 11430 7772 6223 16256  865.24
Cajas de empalme tipo TB Forma 8 ferrosas con tapa Cajas de empalme tipo TB Forma 7 de aluminio con tapa
consron DIMENSIONES (PULG. Y MM)** \:gblﬂﬁmgy ~ coneoron DIMENSIONES (PULG. Y MM)** VOLUMEN
CAT. N° TAMARO* A B c D E E) CAT.N TAMANO* A B c D E  (PULG 3/CM 3)
BieaX- %" 569 263 138 100 331 6.00 TB17SA-_ %" 560 206 163 .95 320 6.00
16 14446 6668 3493 2540 8414 9832 S— ;6 1222'(2)4 5;3312 411;‘10 214'1153 831:;3 %813;]2
o _ : . . . . .
R I R 2w ww oy ma ws W
: ' ' ' ' : TB37SA-_ 1" 735 250 231 135 455 16.90
TB38-4X-_ 1" 731 325 175 138 456 15.00 97 18660 6350 5867 3429 11557  276.94
27 18574 8255 4445 3493 11589 24581 TB47SA-_ 1% 730 319 225 180 500 19.30
TB448-4X-_ 1" 850 331 219 175 531 24.00 N 35 18542 81.03 5715 4572 127.00 316.97
35 21590 8414 5556 4445 134.94 393.29 TB57SA- 14" 860 391 242 205 545 27.50
TB58-4X-_ 1" 1038 369 275 213 6.50 46.50 4 21844 9931 6147 5207 13843  450.64
4 26353 9366 6985 5398 16510  762.00 TB67SA-_ 2" 950 450 306 245 6.40 52.80
TB68-4X- " 1225 425 375 3.00 856 88.00 53 24130 11430 77.72 62.23 162.56 865.24
53 31115 107.95 9525 7620 21749  1442.06

* Indicador del tamafio métrico (ANSI C80.1-1994).
** Las dimensiones indicadas son para las cajas de empalme sin recubrimiento.
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LU Forma 7

| www.tnb.comy]

Estados Unidos
Tel: 901.252.8000

Cajas de empalme tipo LU Forma 7 ferrosas con tapa

MEDIDAS (PULG.)

CONECTOR PULG.
CAT.N° TAMANO A B C D E CUBICAS
LU17-_ " 5.54 1.45 2.72 .95 3.20 48
LU27-_ " 6.22 1.70 3.07 1.15 3.80 7.6
LU37-_ 1" 7.34 1.97 3.52 1.35 4.55 134

LU47-_ 1" 8.40 247 421 1.80 5.00 23.0
LU57-_ 15" 8.95 2.72 444 2.05 5.45 28.3
LUG7-_ 2" 10.61 343 543 2.45 6.40 56.0
* Indicador del tamafio métrico (ANSI C80.1-1994).

** Las dimensiones indicadas son para las cajas de empalme sin recubrimiento.

Servicios Técnicos
Tel: 888.862.3289

Thomas&Betts

800.816.7809
Fax: 901.252.1354
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Cajas de empalme tipo X Forma 7 ferrosos con tapa

O

5 |

Cajas de empalme Marca X 9 de aluminio con tapa

DIMENSIONES (PULG. Y MM)**

DIMENSIONES (PULG. Y MM)**

CONECTOR VOLUMEN CONECTOR VOLUMEN
CAT. N°  TAmAfi0* A B c D E (PULG 3/ CM 3) CAT. N°  TAmAfNO* A B C D E (PULG 3/CM 3)
X17-_ i 560 1.80 305 .95 320 6.00 X19-_ " 560 291 175 1.00 331 —
16 14224 4572 7747 2413 8128 98.32 16 14446 7382 4445 2540 8414 —
X27-_ VAl 620 200 330 115 380 9.10 X29-_ A 628 306 200 119 394 —
21 15748 5080 83.82 2021 9652 14912 21 15954 7779 5080 30.16 100.01 —
X37-_ 1" 735 230 380 135 455 16.90 X39-_ 1 731 350 225 138 456 —
27 18669 5842 9652 3429 11557 27694 27 18574 8890 5715 3493 115.89 —
X47-_ " 730 230 38 180 5.00 19.30
35 18542 5842 97.79 4572 12700  316.27
X57-_ 1%" 860 260 505 205 545 27.50
41 21844 6604 12827 5207 13843 45064
X67-_ 2 950 320 545 245 640 52.80
53 24130 8128 13843 6223 16256  865.24
Cajas de empalme tipo X Forma 8 ferrosas con tapa Cajas de empalme tipo X Forma 7 de aluminio con tapa
CONECTOR DIMENSIONES (PULG. Y MM)** VOLUMEN CONEGTOR DIMENSIONES (PULG. Y MM)** VOLUMEN
CAT. N° TAMANO* A B H D E (PULG 3/ CM 3) CAT.N°  TAMmAfO* A B A D E (PULG 3/CM 3)
X18-4X-_ %" 560 175 291 100 3.31 6.00 X17SA-_ %" 560 180 305 95 320 6.00
16 14446 4445 7382 2540 84.14 98.32 16 14224 4572 7747 2413 81.28 98.32
X28-4X-_ A 628 200 306 138 394 9.00 X27SA-_ %" 620 200 330 115 380 9.10
X3-4X-_ 1" 731 225 350 138 456 1500 R U
27 18574 5715 8890 3493 11589 24581 27 18669 5842 9652 3429 11557 276.94
g T 850 263 a13 175 531 200 X47SA-_  1%" 730 230 38 180 500 19.30
- 35 18542 5842 97.79 4572 127.00 31627
35 21590 66.68 10478 4445 13494 39329 XS7SA- 14" 860 260 505 205 545 2750
X58-4X-_  1/4" 1038 247 525 213 650 46.50 4 21844 6604 12827 5207 13843 450,64
41 26353 6271 13335 5398 16510  762.00 X67SA- on 950 320 545 245 640 52.80
X68-4X-_ 2" 1225 356 625 300 856 88.00 53 24130 8128 13843 6223 162.56 865.24
53 31115 9049 15875 7620 217.49 144206

* Indicador del tamario métrico (ANSI C80.1-
las cajas de empalme sin recubrimiento.

Thomas&Betts

1994). ** Las dimensiones indicadas son para

Estados Unidos

Tel: 901.252.8000
800.816.7809

Fax: 901.252.1354

Servicios Técnicos
Tel: 888.862.3289



Ocal

poco flexibles debido a su gran didmetro o tipo de instalacion, para proporcionar las mayores aberturas
BC3-G Mogul necesarias cuando se estiran cables de gran diametro, para evitar curvas cerradas y rizos en cables
de gran didmetro o para proporcionar mas espacio para empalmes.

o Espesor nominal de .002" (2 milésimas) de uretano azul en interior y exterior

¢ Recubrimiento nominal de 0.040" (40 milésimas de pulgada)
de PVC adherido al exterior

. o g . = o
jHaga curvas de 90° permitiendo al mismo TAMARO DEL g
: : 4 SERIE LBD SERIE LBH**  INDICADOR* %
tiempo estirar en linea recta! ORDINARIA PELIGRORD  DEL TAMARO 2
CAT. N° CAT. N° METRICO g_

LBD1100- LBH10- ) C

Codos con doble o0 O 5 <
- - - - 3, [-\)
recubrimiento para 1802200 LK ” g
- ® [1-]
estirar 0CAL-BLUE gl v : 3
-
LBD4400-_ LBH40-_ 1% 3

35 @

LBD2200-G LBD5500-_ LBH50-_ 1% |
4 o

) ) LBD6600-_ LBH60-_ 2 o
Las cajas de empalme LBD y LBH se instalan en curvas o 53 =*}
de 90° en conducto rigido para actuar como puntos Cat. N Color LBD7700- LBH70- 2% ®
para estirar conductores que son poco flexibles debido LBD 1 1 oo - B - 63 %
a su gran diametro o tipo de aislamiento y para hacer _ . L T LBD8800- LBHS0- 3 =+
curvas de 90° en un sistema de conducto al tiempo — SR DT R T G - - 78 cgb
que permite estirar alambre en cualquier direccion. 6 - ais - LBD90O- LBH90- 3;{2 g
e Elija la serie LBD para lugares comunes y la serie Wogl LBD10900-_ LBH100-_ 4 37
LBH para lugares peligrosos = planco 103 3
e Recubierto con un espesor nominal de 0.002" B = Az LBDO12-_ — 5 g_
(2 milésimas de pulgada) de uretano azul en B I:I 129 (=
interior y exterior P A — LBDO14-_ — 6 g

e Recubrimiento nominal de 0.040" (40 milésimas e 15 1)
de pulgada) de PVC adherido al exterior * Indicador del tamafio métrico (ANSI C80.7-1994). @
* Mangas con sello a presi6n sellan las conexiones " Callicaciones antes del recubrimiento dé PYC 2.
—

. . u ® (3]
Accesorios Mogul con doble recubrimiento OCAL-BLUE =

Instale accesorios mogul en sistemas de conducto para actuar como puntos de estiraje para conductores [

[

b

uQIS0.1109 B

BLB4- G Mogul » Mangas con sello a presion protegen las conexiones Tapa de repuesto BG48-G
ACCESORIO MOGUL CON TAPA Y EMPAQUE CUBIERTA BG TAMAN;)UIEE!. TUBO
BC BLB BUB BT DE REPUESTO INDICADOR* DEL
CAT. N° CAT. N° CAT. N° CAT. N° CAT. N° TAMARNO METRICO
BUB3-G Mogul BC3-_ BLB3-_ BUB3-_ BT3-_ BG48-_ 2'I7
BC4-_ BLB4-_ BUB4-_ BT4-_ BG48-_ 1%
R 35
c;é 3 Color BC5-_ BLB5-_ BUB5-_ BI5-_ BGG3-_ 1%
- 4
= espacio para el identificador de color BC6-_ BLB6-_ BUBG-_ BT6-_ BG6S-_ 523
G = Gris - FC7-_ BLB7-_ BUB7-_ BT7-_ BG88-_ %‘éz
FC8-_ BLBS-_ BUBS-_ BT8-_ BG88-_ 3
W = Blanco 78
FC9-_ BLB9-_ BUB9-_ BT9-_ BG98-_ 3%
B =Aul 91
BC10-_ BLB10-_ BUB10-_ BT10-_ BG98-_ 4
También hay colores personalizados disponibles. 103

* Indicador del tamafio métrico (ANSI C80.1-1994).

Estados Unidos Servicios Técnicos 5
m Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 Thomas&Betts
800.816.7809 27
Fax: 901.252.1354
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jHaga curvas de 90° en espacio limitado!

Codos maleahles OCAL-BLUE’ con doble
recubrimiento

Los codos de la serie LBY se instalan en sistemas de conducto para hacer curvas de 90° donde el
espacio es limitado, para servir como puntos de estiraje y facilitar el acceso a los conductores para
mantenimiento y cambios futuros del sistema.

e Espesor nominal de .002" (2 milésimas de pulgada) de uretano azul en el interior y el exterior LBY25-G
e Recubrimiento nominal de 0.040" (40 milésimas de pulgada) de PVC adherido al exterior

e Mangas con sello a presion protegen las conexiones
TAMARNO DEL TUBO PULG INDICADOR* Cat. N* Color

CAT. N° DEL TAMARNO METRICO LBY'I 5 N

LBY15-_ ) = espacio para el identificador de color
16

LBY25-_ % G = Gris -
21

LBY35-_ 1 W = Blanco I:I
27

LBY45-_ 1% B = Aul I:I
35

LBY55-_ 1% También hay colores personalizados disponibles.
41 LBY25-G

* Indicador del tamafio métrico (ANSI C80.1-1994).

Final o cambio de direccion en tramos de conducto.

Codos con doble recubrimiento para entrada
de servicio OCAL-BLUE’

Los codos de la serie EL se instalan en el extremo de tramos de conducto, en una caja o un conector de
ajuste para cambiar de direccion 45° 0 90° en conducto roscado rigido al terminar en una caja o accesorio.

e Espesor nominal de .002" (2 milésimas de pulgada) de uretano azul en el interior y el exterior
e Recubrimiento nominal de 0.040" (40 milésimas de pulgada) de PVC adherido al exterior
e Mangas con sello a presion protegen las conexiones

Conducto y accesorios — Ocal® Sistemas de conductos resistentes a la corrosion

TAMANO DEL TUBO
90° 90° 90° 45° PULG.
MACHO HEMBRA MACHO-HEMBRA HEMBRA INDICADOR* DEL
CAT. N° CAT. N° CAT. N° CAT. N° TAMARNO METRICO
EL195-_ EL19-_ EL196-_ EL1-_ %
16
EL295-_ EL29-_ EL296-_ EL2-_ %
21
EL395-_ EL39-_ EL396-_ EL3-_ 1 cat. N° Color
27 -
— EL49-_ EL496-_ EL4-_ 1% EL195 -
35 = espacio para el identificador de color
— EL59-_ - EL5-_ 1%
4 )
- EL69-_ — EL6-_ 2 G = Gris -
53
— EL79-_ — EL7-_ 2 W = Blanco I:I
63
- - - ELS-_ 3 B = Aul I:I
78
— — - EL9-_ :;1{2 También hay colores personalizados disponibles.
— — —_ EL10-_ 4
103

* Indicador del tamaiio métrico (ANSI C80.1-1994).

> Estados Unidos Servicios Técnicos
Thomas&Betts Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 m
28 800.816.7809
Fax: 901.252.1354



iDisefio unico de anillo de sellado y ranura para obtener
un rendimiento dptimo!

Conectores con doble recubrimiento y de acero
inoxidable OCAL-BLUE®

e El anillo cautivo de sellado no se deformara o deslizara durante la instalacion y ofrece
un sello completo de 360° - incluso cuando el conducto no es perpendicular a la caja

e El Cuerpo hexagonal ranurado y contratuerca permiten una instalacion rapida y sencilla

e (arganta con aislamiento moldeado de temoplastico de 105° con clasificacion C,

con clasificacion de inflamabilidad UL94V0 HUBT-1/4-G STG6-G
\ , ' , . , Conector de zinc recubierto Conector de zinc recubierto
e Dientes mas afilados y méas profundos proporcionan una mordedura mas penetrante para de PVC de PVC aterrizado
mejorar la adherencia a la caja
e Aluminio libre de cobre o zinc con un espesor nominal de 0.040" (40 milésimas de pulgada)
de recubrimiento de PVC adherido al exterior - en colores azul, blanco, gris o personalizados
e Las mangas con sello a presion protegen sus conexiones
 También disponible sin recubrimiento en acero inoxidable grado 316 Diam. de Cat. N° Color
garganta E
e T
¢ _ = espacio para el identificador de color
5 _— - G = Gris -
1 ! woBaco ]
HO50GRSST v B <Azl
Conector de acero — -
inoxidable aterrizado También hay colores personalizados disponibles.
Monitores D ——
TAMANO DEL DIMENSIONES (MONITOR NO RECUBIERTO)
MONITOR MONITOR MONITOR DE TUBO PULG. —(DIAMETRO D E
DE ZINC ALUMINIO  ZINC ATERRIZADO  MONITOR INDICADOR* TOTAL) (MAX. (DIAMETRO
RECUBIERTO DE  RECUBIERTO DE  RECUBIERTO DE INOXIDABLE 316 DEL TAMANO ESPESOR DE LA
PVC PVC PVC ATERRIZADO METRICO B c DEL PANEL)  GARGANTA)
CAT. N° CAT. N° CAT. N° CAT. N° PULG. MM PULG. MM PULG. MM PULG. MM PULG. MM PULG. MM
HUB1/2-_ HUB1/2SA-_ STG1-_ HO50GRSST ) 16 144 3658 156 3962 .88 2235 .19 483 59 1499
HUB3/4-_ HUB3/4SA-_ STG2-_ HO75GRSST % 21 144 3658 159 4039 .91 2311 .19 483 .78 19.81
HUB1-_ HUB1SA-_ STG3-_ H100GRSST 1 27 200 5080 1.81 4597 1.06 2692 .25 635 1.00 2540
HUB1-1/4-_ HUB1-1/4SA-_ STG4-_ H125GRSST 1% 35 238 6045 1.88 4775 1.06 2692 .25 635 131 3327
HUB1-1/2-_ HUB1-1/2SA-_ STG5-_ H150GRSST 1% 4 275 06985 1.88 4775 1.06 2692 .25 635 153 3886
HUB2-_ HUB2SA-_ STG6-_ H200GRSST 2 53 325 8255 194 4928 116 2946 .25 635 1.97 50.04
HUB2-1/2-_ HUB2-1/2SA-_ STG7-_ - 2% 63 375 9525 256 6502 156 3962 .25 635 241 61.21
HUB3-_ HUB3SA-_ STG8-_ — 3 78 438 11125 244 6198 159 4039 .25 635 297 7544
HUB3-1/2-_ HUB3-1/2SA-_ STG9-_ —_ 3% 91 500 127.00 272 69.09 163 4140 .25 635 341 86.61
HUB4-_ HUB4SA-_ STG10-_ — 4 103 550 13970 272 69.09 1.63 4140 25 6.35 3.88 9855
HUB5-_ HUB5SA-_ STG11-_ - 5 129 6.88 17475 3.03 7696 1.94 49.28 .25 6.35 494 12548
HUB6-_ HUBG6SA-_ STG12-_ —_ 6 155  7.69 19533 3.16 80.26 2.00 50.80 7.87 6.00 15240

Contratuercas para aterrizar y conectar los monitores T&B*

¢ UL File No. E-3060,
CSA File No. 4484

e Disponible en zinc, aluminio libre
de cobre o acero inoxidable 316

e Utilice como tuercas de repuesto
para los conectores mostrados arriba

ﬁCC

TAMANO DEL TUBO DIAMETRO ALTURA MAX. CALIBRE COND.
INDICADOR*

ZINC ALUMINIO  INOXIDABLE 316 DE TAM. TORNILLO MM
CAT. N° CAT. N° CAT. N° PULG. METRICO PULG. MM PULG. MM DE TIERRA AWG  CUADRADOS
LO50GR-TB LO50GRA-TB LO50GRSST A 16 1.50 38.10 4 10.41 #10-32 x V" #10 6
L075GR-TB L075GRA-TB LO75GRSST % 21 1.69 42.93 M 10.41 #10-32 x /1" #10 6
L100GR-TB L100GRA-TB L100GRSST 1 27 2.00 50.80 4 10.41 #10-32 x /4" #10 6
L125GR-TB L125GRA-TB L125GRSST 1% 35 2.38 60.45 A7 11.94 Vi-20 x V" #10 6
L150GR-TB L150GRA-TB L150GRSST 1% 41 2.75 69.85 41 11.94 V=20 X %6" #8 10
L200GR-TB L200GRA-TB L200GRSST 2 53 3.25 82.55 41 11.94 Y220 X 16" #8 10
L250GR-TB L250GRA-TB = 2 63 3.75 95.25 .69 17.53 420 X 16" #6 16
L300GR-TB L300GRA-TB — 3 78 4.38 111.25 12 18.29 Yi-20 X %6" #6 16
L350GR-TB L350GRA-TB — 3% 91 5.00 127.00 12 18.29 Y420 X %6" #6 16
L400GR-TB L400GRA-TB —_ 4 103 5.50 139.70 72 18.29 Y420 X %16" #4 25
L500GR-TB L500GRA-TB = 5 129 6.63 168.40 72 18.29 %-16 x %" #2 35
L600GR-TB L600GRA-TB 6 155 7.69 195.33 72 18.29 %-16 x %" #1 50

* Indicador del tamario métrico (ANSI C80.1-1 994)
Estados Unidos
[ www.tnb.com ] Tol: 901.252.3000
800.816.7809
Fax: 901.252.1354

Servicios Técnicos
Tel: 888.862.3289

Thomas&Betts

| B S8JUS)SISAl SO}ONPUOI 3P SEWa]SIS .[ea) — SO110S329e A 0}9npuo)

b

uQIS0.1109 B

29



Ocal

Conducto y accesorios — Ocal® Sistemas de conductos resistentes a la corrosion
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iEn estilos conector glandula y conector
glandula pasador!

Ocal’ Conectores glandula recubiertos de PVC

it
G

STTB2-G
Accesorio conector glandula

Entre caras
Didmetro

>

STTTB2-G
Accesorio conector
glandula pasador

Rosca

1} —

;;;;;;;;;;

-
I
\!
|
1
|

I
\
!

d
U
U
|
{
U
{
U
N

ROSCA NPT A Tuerca del niple no incluida
TAMANO DEL
ACCESORIO CONECTOR TUBO PULG. ENTRE
’ CONECTOR GLANDULA INDICADOR* ALTURA DIAM. PLANOS "A" ug"
GLANDULA PASADOR DEL TAMARNO PULG. PULG. PULG. PULG. PULG.
B CAT. N° CAT. N° METRICO ROSCA MM MM MM MM MM
‘ STTB1-_ STTTB1-_ i =14 141 144 100 75 50
16 — 3572 3651 2540 1905 1270
STTB2-_ STTTB2-_ Y% Y%-14 147 169 125 78 53
] 21 — 3731 428 3175 1984 1349
* Cuerpo de zinc y contratuerca con STTB3-_ STTTB3-_ 1 111% 169 200 153 91 .59
garganta termoplastica aislante y anillo 97 _ 486 5080 3889 2302 1508
de sellado de nitrilo STTB4-_ STTTB4-_ 1% 1%-11% 178 238 184 91 66
* Recubrimiento nominal de 0.040" 3% — 424 6033 4683 2302 1667
(40 milésimas de pulgada) de PVC STTB5-_ STTTB5-_ 1% 1%-11% 181 275 113 91 66
adherido al exterior — en colores azul, 4 — 4604 6985 2858 2302 16.67
blanco, gris o personalizado STTB6-_ STTTB6-_ 2 2-11% 184 325 263 94 66
e Mangas con sello a presion protegen %3 - 083 8235 6668 2381 1667
SUS conexiones STTB7-_ - 2% 248 228 375 313 122 .88
63 — 5794 9525 7938 3096 22.23
STTBS-_ - 3 3-8 256 438 378 119 .91
Cat. N° Color 78 — 6509 11113 9604 3016  23.02
STTB1 - STTBY-_ - 3% 348 256 500 428 138 .88
— 91 — 65.09 127.00 108.74 3493 22.23
_ = espacio para el identificador de color STTB10-_ —_ 4 4-8 2.56 5.50 4.84 1.38 .88
_ - 103 — 6500 13970 12303 3493 2223
= STTB11-_ — 5 58 272 663 591 147 88
W= Blanco I:I 129 — 6906 16828 15002 3731 2223
STTB12-_ - 6 6-8 300 769 703 150 97
B = Azl I:I 155 — 7620 19526 17858 3810 24561
También hay colores personalizados disponibles. */nd/;ador ‘,13/ ta’,"a',m métrico (ANS C60. 7'799,4) o »
Las dimensiones indicadas son para los accesorios sin recubrimiento.

> Estados Unidos Servicios Técnicos
Thomas&Betts Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 m
800.816.7809
Fax: 901.252.1354
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jUna facilmente dos diferentes tamanos de conducto! Conct d e
14"
- - - ® / i \ =
Coples reduccion con doble recubrimiento O0CAL-BLUE | e
o . - ‘ o
e Bujes integrales en ambos extremos evitar dafnos a los cables / -y
* Interior en forma de embudo guia los cables del conducto grande A —_ Niplo corto de 14 <
al pequeno, lo que hace que sean mas faciles de estirar ! g
e Recubrimiento nominal de .002" (2 milésimas de pulgada) — Cople reduccion de 8
de uretano azul en interior y exterior 1%"-%4" Serie REC 8
PR -
* Recubrimiento nominal de 0.040" (40 milésimas de pulgada) Luminaria ___ Conducto o
de PVC adherido al exterior de %" @
e Mangas con sello a presion protegen las conexiones Aplicacién Io
REC o
=3
TAMANO DEL TUBO PULG. TAMANO DEL TUBO PULG. U@;
INDICADOR* DEL TAMANO METRICO INDICADOR* DEL TAMANO METRICO 3
CAT. N° A B CAT. N° A B o
REC21-_ % % REC603-_ 2 1 3
21 16 53 27 &
REC31- 1 Y - 1
- 7 1% RECE04-_ 523 13? Cat. N° Color %
REC32-_ : ;/; REC605-_ 2 1% REC21 - 8
— =]
REC42-_ 1% Y RECTS- ;2 141}2 = espacio para el identificador de color g.
3 2 ) 63 # . 2
RECA3-_ 1% 1 . . ) G = Gris - 8
9 2 ) 78 53 =
N 1 3 _ (1]
REC52-_ s ’ RECO7-_ 3% 2% L S I:I @,
91 63 ]
REC53- 1% 1 =
) 103 78 @
RECS4-_ 1411/2 131? REC01210-_ 5 4 También hay colores personalizados disponibles. wn
. ; 129 103 o
EERES 2 ﬁ * Indicador del tamaiio métrico (ANSI C80.1-1994). Q0
53 21 o
o
~ 3
Reduzca un conector conducto a un tamano menor. S
- - - ® O~
Bujes reduccion recubiertos con uretano 0CAL-BLUE S
TAMANO DEL TUBO PULG. TAMANO DEL TUBO PULG. TAMANO DEL TUBO PULG.
INDICADOR* DEL TAMANO INDICADOR* DEL TAMANO INDICADOR* DEL TAMANO RE3Z-G
METRICO METRICO METRICO
CAT.N° A-MACHO B-HEMBRA CAT.N° A-MACHO B-HEMBRA  CAT.N° A-MACHO B - HEMBRA
RE21-G % % RE53-G 1% 1 RE74-G 2% % oo s
21 16 4 27 63 35 METRICO
RE31-G 1 % RE54-G 1% 1% RE75-G 2% 1% CAT.N° A-WAGHO B - HEVBRA
27 16 41 35 63 41 RE96-G W >
RE32-G 1 % RE61-G 2 % RE76-G 2% 2 91 53
27 21 53 16 63 53 RE97-G 3 2
RE41-G 1% % RE62-G 2 % RE83-G 3 1 91 63
35 16 53 21 78 27 RE98-G % 3
RE42-G 1% % REG3-G 2 1 RE84-G 3 1% 91 78
35 21 53 27 78 35 RE106-G 4 2
RE43-G 1% 1 RE64-G 2 1% RE85-G 3 1% 103 5
35 21 53 35 78 41 RE107-G 4 2%
RE51-G 1% % RE65-G 2 1% RE86-G 3 2 103 63
4 16 53 4 78 53 RE108-G 4 3
RE52-G 1% % RE73-G 2% 1 RE87-G 3 2% 103 73
41 21 63 27 8 63 * Indicador del tamario métrico (ANSI C80.1-1994).
Estados Unidos Servicios Técnicos 5
m Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 Thomas&Betts
800.816.7809 31

Fax: 901.252.1354



Conducto y accesorios — Ocal® Sistemas de conductos resistentes a la corrosion
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Movimiento 8"
Se muestra cople no recubierto

Tuerca de
glandula

Puente de conexion Buje para
interna conexin

Buje deslizante
interno
(enchavetado)

Se muestra el cople sin recubrir

Disefo innovador hace mas faciles
las instalaciones.

¢ No se necesita desensamblar para instalar
e Rapido, sencillo y requiere menos pasos

e \lerdadero puente de conexion interna —
no se requiere aterrizaje externo

e Puente interno a prueba de manipulacion
protegida del entorno

e Supera los requisitos del codigo de conductos
largos para permitir el movimiento lineal

Estados Unidos

Thomas&Betts

Tel: 901.252.8000
800.816.7809
Fax: 901.252.1354

No se requiere el desmontaje.

Ocal Cople de expansion rigido XJG
recubierto de PVC para conducto

Cuando se instala un cople de expansion rigido en un tramo largo de conducto,
normalmente se necesitan tres manos, dos espaldas fuertes y mucha paciencia.
Ahora usted puede descansar.

Con el cople de expansion rigido para conducto XJG sin problemas, la instalacion
requiere s6lo un par de vueltas y ya esta.

El cople de expansion rigido para conducto XJG tiene innovaciones que proporcionan
comodidad para el instalador, ahorrando tiempo y dinero en el trabajo. No es necesario
el desmontaje durante la instalacion, y requiere menos herramientas con menos
oportunidades de perder piezas. También tiene un puente de conexion interna,
eliminando la necesidad de puentes externos, por lo que hay menos piezas que
comprar e instalar.

Si usted necesita un accesorio que se expanda y contraiga sin muchos problemas,
utilice el cople de expansion rigido para conducto XJG. Es el (ltimo avance en la linea
lider en la industria de accesorios para conducto.

Deslice el accesorio en el
conducto hasta que tope en el
buje deslizante interno. Apriete y
ya esté listo. jNo hay partes para
volver a armar!

Con una llave, apriete la tuerca
de glandula para crear un sello
a prueba de lluvia en el conducto.

Enrosque el siguiente tramo

de conducto en el otro extremo
del accesorio y apriete.

iYa esta!

Servicios Técnicos
Tel: 888.862.3289

[ www.tnb.comy]



Se muestra el cople sin recubrir

Coples de expansion rigidos para conducto XJG recubiertos de PVC

e Cuerpo/Acabado: Hierro dlctil con

TAMARO DEL
TUBOPULG  MOVIMIENTO A B c
TAMANO METRICO ~ PULG.  DIAMETRO LONGITUD ALTURA
N°DECAT.  INDICADOR* MM PULG.MM PULG.MM PULG.MM
XJ624-_ % 4.00 243 1000 275
21 101,60 6172 25400 6985
XJG28-_ % 8.00 243 1400 275
21 203.20 6172 35560  69.85
XJG634-_ 1 4.00 267 1000 299
27 101,60 67.82 25400 7595
XJG38-_ 1 8.00 267 1400 299
o7 203.20 67.82 35560 7595
XJG44-_ 1% 4.00 3.36 10.56 3.68
3% 101,60 8534 26822 9347
XJG48-_ 1% 8.00 3.3 1456 368
35 203.20 85.34 369.82 93.47
XJG54-_ 1% 4.00 3.3 1056 368
41 101,60 8534 26822 9347
XJG58-_ 1Y% 8.00 3.36 14.56 3.68
41 203.20 8534 369.82 9347
XJG64-_ 2 4.00 3.86 1125 418
53 101.60 98.04 285.75  106.17
XJG68-_ 2 8.00 3.86 1525 418
53 203.20 9804  387.35  106.17
XJG74-_ 2% 4.00 4.96 1212 525
63 10160 12598 30785  133.35
XJG78-_ 2% 8.00 4.96 1612 525
63 203.20 125.98 40945  133.35
XJG84-_ 3 4.00 4.96 1212 525
78 10160 12598 30785  133.35
XJG88-_ 3 8.00 4.96 16.12 5.25
78 20320 12598 40945 13335
XJG694-_ 3% 4.00 6.37 1287 675
91 10160 16180 32690 17145
XJGI8-_ 3% 8.00 6.37 16.87 6.75
91 20320 16180 42850  171.45
XJG104-_ 4 4.00 6.37 1287 675
103 101.60 161.80 32690  171.45
XJG108-_ 4 8.00 6.37 1687 675
103 20320 16180 42850  171.45
XJG1208-_ 5 8.00 7.99 18.87 8.56
129 20320  161.80 47930  217.42

* Indicador del tamario métrico (ANSI C80.1 - 1994).

Las dimensiones indicadas son para el cople sin recubrimiento.

| www.tnb.comy]

Estados Unidos

Tel: 901.252.8000
800.816.7809

Fax: 901.252.1354

con recubrimiento exterior nominal
de 40 milésimas de pulgada de PVC

XJG24-G
Movimiento 4"

e Puente de conexion interna:
Trenza de cobre estafiado

Cat. N°

Color

XJG24 -

= espacio para el identificador de color

También hay colores personalizados disponibles.

G = Gris

W= Blanco

B = Azul

i

Servicios Técnicos
Tel: 888.862.3289

Thomas&Betts
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Ocal

iLa SOIUCi(’)n d prueba Conectores sin conexion a tierra

| e
=)
m r L3 - L] Ll
(=] ACERO TAMARNO DEL
‘g de ||CIU |dOS defl n |t|Va ACERO ACERO RECUBIERTO ACERO TUBO
H RECUBIERTO DE ALUMINIO RECUBIERTO RECUBIERTO DE RECUBIERTO PULG.
: para IOS am blentes PVC RECTO DE PVC PVC DE PVC INDICADOR* DEL
- . RECTO RECUBIERTO 45° 90° 90° TAMARNO
«© corrosivos! CAT. N° CAT. N° CAT. N° CAT. N° CAT. N° METRICO
L ST3/8-_ ST3/8SA-_ ST3/845-_ ST3/890-_ ST3/890SA-_ %
= Conectores 2
- ®
7] ST1/2- ST1/28A- ST1/245- ST1/290- ST1/290SA- Y
g  conducto Ocal a - - - - -
" prueba de ||(|“|dos ST3/4-_ ST3/4SA-_ ST3/445-_ ST3/490-_ ST3/490SA-_ 7
=] - 21
p—
S recublertos de PVC ST1-_ ST1SA-_ ST145-_ ST190-_ ST1908A-_ 1
-g 27
o STI4-G  ST3/445-G ST1-1/4-_ ST1-1/4SA-_  ST1-1/445-_  ST1-1/490-_  ST1-1/490SA-_ 1%
K 35
n ST1-1/2-_ ST1-1/2SA-_  ST1-1/245-_  ST1-1/290-_  ST1-1/290SA-_ 1%
e 41
T ST2-_ ST2SA-_ ST245-_ ST290-_ ST290SA-_ 2
[72)
2 53
e ST2-1/2-_ ST2-1/2SA-_  ST2-1/245-_  ST2-1/290-_  ST2-1/290SA-_ 2%
S 63
o ST3-_ ST3SA-_ ST345-_ ST390-_ ST390SA-_ 3
| 78
7 ST4-_ ST4SA-_ ST445-_ ST490-_ ST490SA-_ 4
.g ST3/490-6 103
8 * Indicador del tamaiio métrico (ANSI C80.1-1994).
-1 Accesorios Ocal a prueba de
8 liquidos recubiertos con PV Gopectores con lengiieta de conexion a tierra
P - Recto (arriba izq.),
= Angulo de 45° (arriba) ACERO ACERO RECUBIERTO ACERO RECUBIERTO TAMARO DEL TUBO
o y Angulo de 90° (izq.). RECUBIERTO DE PVC DE PVC DE PVC PULG.
.6 RECTO 45° 90° INDIC_ADOR'* DEL
S * Recubrimiento nominal de 0.040" CAT. N° CAT. N° CAT. N° TAMANO METRICO
'E (40 milésimas de pulgada) de PVC ST3/86G-_ ST3/8456-_ ST3/890G-_ %
8 adherido al exterior - disponible 12
en colores gris, blanco, azul ST1/26-_ ST1/2456-_ ST1/2906G-_ %
0 personalizado 16
* Mangas de sellado a presion protegen ST3/4G-_ ST3/4456-_ ST3/4906-_ %
la conexion 21
o o ST1G-_ ST1456-_ ST190G-_ 1
e Ocal utiliza solo los auténticos 07
accesorios T&B® a prueba de liquidos
. : - T1-1/4G- T1-1/445G- T1-1/4906- 1
para asegurar instalaciones de calidad ST-1/4G-_ ST1-1/4456-_ ST1-1/4906-_ 32‘
Cat. N° Material Color ST1-1/2G-_ ST1-1/2456-_ ST1-1/290G-_ 141?
ST3/4 - o §T26-_ $T2456-_ $T2006-_ 2
En blanco = G = Gris o
Acero/hierro - ST2'1/ZG'_ ST2-1/24SG-_ 3T2-1 /2906'_ 21/2
SA = W = Blanco %
Aluminio |:| ST3G-_ ST3456-_ ST390G-_ 3
78
G en N° de cat. Indica lengiieta B = Azul ST4G- ST445G- ST490G- 4
de tierra. También hay colores - - -
personalizados disponibles. 103
* Indicador del tamario métrico (ANSI C80.1-1994).

> Estados Unidos Servicios Técnicos
Thomas&Betts Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 m
34 800.816.7809
Fax: 901.252.1354



iEl accesorio ideal para cable con chaqueta metalica
en ubicaciones ordinarias!

Accesorios STAR TECK EXTREME' Serie STE
para ubicaciones ordinarias 0CAL-BLUE

e Proporciona un medio para pasar los cables c
blindados y con chaqueta metalica a través
de un conector glandula o gabinete

e Forma un agarre mecanico y una terminacion
resistente al agua y/o al aceite

(aluminio) Cat. N° Color

Anillo
(elastomérico)

Buje
(elastomérico)
Tuerca glandula

e Proporciona continuidad a tierra del blindaje del cable

e El tope extraible del blindaje se adapta
a una amplia gama de tamafios de cable B

e Cuenta con dispositivo integral de sellado y 6 < Gris

calibrador para pelar la chagueta, anillo/buje dnlde el R
elastomérico y el anillo de puesta a tierra X W — Baco |:|
T =
e Construccion de aluminio extaible G blindaje

(nylon %1—1 ) .
* Recubrimiento nominal de .002" (2 milésimas (aluminio 1/4°~4) B =Aul
de pulgada) de uretano azul en interior y exterior

/ Anillo para aterrizar

(Ac. inoxidable o ST E 05 o -

bronce con chapa
de niquel) _ = espacio para el identificador de color

Cuerpo
(aluminio)

Al También hay colores personalizados disponibles.
¢ Recubrimiento nominal de 0.040" (40 milésimas
de pulgada) de PVC adherido al exterior i
Accesorios serie STE recubiertos de PVC para de lugares comunes * @
CONECTOR RANGO SOBRE RANGO SOBRELA  A1: GARGANTA
TAMARNO PULG PAR DE LA CHAQUETA ARMADURA DIAM.MIN.  A2: GARGANTA
INDICADOR** LONGITUD GLANDULA C/TOPEEN  DIAM. MIN. SIN B c
TAMANO DELATIRA LB-PULG.  MIN. MAX. MIN. MAX. EXTREMO  TOPE FINAL PULG. ALTURA TOTAL ANCHO MAX.
CAT. N° METRICO PULGMM  NM  PULG.MM PULG.MM PULG.MM PULG.MM  PULG.MM MM PULG. MM PULG. MM
ST050-462-_ * % 1.25 300 53 .65 42 57 N/A=+ 40 2.02 1.22
16 31.75 33.90 13.46 16.51 10.67 14.48 /A 10.16 51.31 30.99
STE050-_* % 1.25 300 60 99 52 90 51 61 2,65 1.63
16 31.75 33.90 15.24 25.15 13.21 22.86 12.95 15.49 67.31 41.40
STE075-_* % 1.25 600 .86 1.21 78 1.13 66 82 2.90 2,08
21 31.75 67.79 21.84 30.73 19.81 28.70 16.76 20.83 73.66 52.83
STE100-_* 1 1.25 700 95 1.38 87 1.30 79 1.04 3.02 2.30
27 31.75 79.09 2413 35.05 2210 33.02 20.07 26.42 76.71 58.42
STE125-_* 1% 1.25 1000 1.15 1.63 99 147 97 1.25 4.01 2.82
35 3175 11298 2921 41.40 2515 37.34 24.64 31.75 101.85 71.63
STE150-_* 1% 1.75 1200 1.44 197 1.28 1.81 1.26 1.56 4.29 3.25
41 4445 13558 3658 50.04 32.51 4597 32.00 39.62 108.97 82.55
STE200-_* 2 1.75 1600 1.83 2.38 1.67 2.22 1.65 2.00 4.12 3.60
53 4445 18078  46.48 60.45 42.42 56.39 41.91 50.80 104.65 91.44
STE250-_ 2% 2.50 1600 2.27 2,81 211 2,68 2,08 242 5.32 475
63 6350 18078  57.66 71.37 53.59 68.07 52.83 61.47 135.13 120.65
STE300-_ 3 2.50 1600 2,67 3.27 255 3.15 253 2.89 5.40 5.40
78 6350 18078  67.82 83.06 64.77 80.01 64.26 73.41 137.16 137.16
STE350-_ 3% 2.50 1600 3.22 3.87 3.09 3.64 3.07 3.46 5.36 5.90
91 6350 18078  81.79 98.30 78.49 92.46 77.98 87.88 136.14 149.86
STE400-_ 4 2.50 1600 3.67 4.34 3.55 4.23 353 3.94 5.42 6.40
103 6350 18078 9322 11027 9017  107.44 89.66 100.08 137.67 162.56

* Estos productos son aprobados por UL UL84H3 e impermeables NEMA Tipo 6P
** Designador de tamafio métrico (ANSI C80.1-1994).
“** Este accesorio no tiene un tope de blindaje extraible.

Estados Unidos Servicios Técnicos 5
m Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 Thomas&Betts
800.816.7809
Fax: 901.252.1354
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Ocal

iLa variedad de estilos ofrece versatilidad!
Cajas para dispositivos Serie FS y FD con doble recubrimiento

ALIY ],

Conducto y accesorios — Ocal® Sistemas de conductos resistentes a la corrosion

FS2-G Fsc2-G F$22-G FSR2-G FSL2-G FSC222-G
I
TAMANO DEL
TUBO PULG.
CONECTOR  CONECTOR INDICADOR*
SIN SALIDA  DE PASO DERECHO  1ZQUIERDO DEL TAMARNO
CAT. N° CAT. N° CAT. N° CAT. N° ESTILO METRICO
Entrada sencilla
FS1-_ FSC1-_ FSR1-_ FSL1-_  Poco profundo %
16
FS2-_ FSC2-_ FSR2-_ FSL2-_  Poco profundo %
21
FS3-_ FSC3-_ — — Poco profundo 1
27
FSCC2-G FSS2-G FSS222-G FD1-_ FDC1-_ FDR1-_ FDL1-_ Profundo %
16
Instale estas cajas en S|stemas de cor)dqcto para alojar d|sp03|tl|vos FD2-_ FDC2- FDR2-_ FDL2-_ B Y%
de cableado, servir como cajas de estiraje para conductores, brindar o1
aberturas para hacer empalmes y derivaciones y facilitar el acceso FD3 FDC3 Profund 1
a los conductores para mantenimiento y cambios futuros del sistema. - = - - rofundo ”
o (i . . . .
Cajas Tund|das de aleacion de hu?rro gris clase 30 o _ FSCC2- _ —  Poco profundo "
e Recubiertas con un espesor nominal de .002" (2 milésimas 21
de pulgada) de uretano azul en el interior y el exterior antes  _ FDCC2- _ _ Profundo %
de aplicar el recubrimiento de PVC o1
e Recubrimiento nominal de 0.040" (40 milésimas FSS2- - — - Paca profundo %
de pulgada) de PVC adherido al exterior 21
¢ PVC disponible en su opcion de colores personalizados FDD2-_ - — — Profundo %
azul, blanco o gris bajo pedido con recubrimiento 21
e Mangas con sello a presion protegen las conexiones Doble entrada
con el conducto FS22-_ — — — Poco profundo Y%
21
Cat. N° Color FD22-_ — — - Profundo %
FS1 - 21
. o FS$S222-_ = = = Paco profundo %
= espacio para el identificador de color 91
- — — — 3,
A - FDS222-_ Profundo %
21
W = Blanco I:I — FSC222-_ — — Poco profundo %
21
B = Azl I:I - FC222-  — - Profundo %
21
También hay colores personalizados disponibles. * Indicadbor del tamario métrico (ANSI C80.1-1994).

> Estados Unidos Servicios Técnicos
Thomas&Betts Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 m
36 800.816.7809
Fax: 901.252.1354



Diseniado para usarse con cajas Ocal” Series FS y FD.
OCAL-BLUE Tapas series FD y FS con doble recubrimiento

DS23-G DS21G-G DS32G-G DS100G-G DS185-G

CAT. N° DESCRIPCION MATERIAL
Entrada sencilla
DS23-_ Tapa de receptaculo diplex Acero PVC
DS21G-_ Tapa redonda de receptaculo al ras Hierro
DS32G-_ Tapa de interruptor basculante Hierro
DS1006-_ Tapa ciega Aluminio
Entrada sencilla - NEMA 3R a prueba de lluvia cuando se utiliza con las
correspondientes cajas Ocal

FSK1VDR-G FSKWGF1-G WLRD1-_ Tapa de receptaculo diplex — Montaje en caja — Horizontal Aluminio
FSK1VDR-_ Tapa de receptaculo diplex — Montaje en caja — Vertical Aluminio
WLGFFS-_ Tapa de receptculo GFCl — Montaje en caja — Horizontal Aluminio
FSKWGF1-_ Tapa de receptaculo GFCl — Montado en Caja — Vertical Aluminio
DS185-_ Tapa de interruptor de palanca frontal — Montado en Caja — NEMA 4~ Aluminio
Entrada doble
$10026G-_ Tapa ciega Hierro
$322G-_ Tapa para 2 interruptores basculantes Hierro

WLGFFS-G WLRD1-G §232- Tapa para dos receptaculos duplex Acero estampado
S232GFI-_ Tapa para 2 receptaculos GFC Acero PVC
Entrada doble - NEMA 3R a prueba de lluvia cuando se utiliza con las
correspondientes cajas Ocal
DS1282-_ Tapa para 2 interruptores estilo émbolo Aluminio
Tapas recubiertos de PVC en otros estilos y materiales estan disponibles bajo pedido.
Contacte al Servicio Técnico para mds informacion.

Cat. N° Color

§1002G-G §322G-G Dsza -

. _ = espacio para el identificador de color

También hay colores personalizados disponibles.

5232-G DS1282-G S232GFI-G

Estados Unidos Servicios Técnicos 5
m Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 Thomas&Betts
800.816.7809
Fax: 901.252.1354
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Ocal

Conducto y accesorios — Ocal® Sistemas de conductos resistentes a la corrosion

38

iEspecialmente disenados para lugares peligrosos!

OCAL-BLUE Accesorios con doble
recubrimiento STAR TECK EXTREME
y Serie STEX para lugares peligrosos

¢ Ofrece todas las caracteristicas de la serie STE

e Clasificado para Clase I, Division 1, Grupos A, B, C, D y Clase I,
division 1, entornos grupos E, F, G con cable aprobado metal-clad
instalado de acuerdo con los requisitos NEC®/CEC't

* Requiere compuesto sellador T&B®

para uso en lugares peligrosos i
il =

Accesorios Serie STEX recubiertos de PVC para lugares peligrosos @
CONECTOR RANGO SOBRE LA A1: GARGANTA B C
TAMANO PULG. LoNGITUD PARDELA RANGO SOBRE CHAQUETA ARMADURA DIAM. MIN.  A2: GARGANTA ALTURA ANCHO
INDICADOR**  DELA  GLANDULA C/ TOPEEN DIAM. MIN.SIN TOTAL  MAX.
TAMANO TIRA LB-PULG. MIN. PULG. MAX. PULG. MIN. PULG. MAX.PULG. EXTREMO TOPEFINAL  PULG. PULG.
CAT. N° METRICO  PULG. MM NM MM MM MM MM PULG. MM PULG. MM MM MM
STX050-462-_ * ) 1.25 300 .53 .65 42 .57 N/A*** 40 2.50 1.63
16 31.75 33.90 13.46 16.51 10.67 14.48 N/A=** 10.16 63.50 4140
STX050-464-_ * ) 1.25 300 .60 .76 49 .68 N/A** 49 2,53 1.63
16 31.75 33.90 15.24 19.30 12.45 17.27 N/A** 12.45 64.26  41.40
STEX075-_ * % 1.25 600 .60 .99 .52 .90 .50 .68 3.40 1.82
21 31.75 67.79 15.24 25.15 13.21 22.86 12.70 17.27 86.36  46.23
STEX100-_ * 1 1.25 700 .86 1.21 .78 1.13 .65 .83 3.58 2.30
27 31.75 79.09 21.84 30.73 19.81 28.70 16.51 21.08 90.93 5842
STEX125-_ * 1% 1.25 1000 .95 1.38 .87 1.30 .83 1.07 3.92 2.51
S5 31.75 112.98 2413 35.05 22.10 33.02 21.08 27.18 99.57  63.75
STEX150-_ * 1% 1.75 1200 1.15 1.63 .99 1.47 .96 1.27 5.02 3.26
4 44,45 135.58 29.21 41.40 2515 37.34 24.38 32.26 12751 82.80
STEX200-_ * 2 1.75 1600 1.44 1.97 1.28 1.81 1.25 1.56 5.12 3.62
53 44.45 180.78 36.58 50.04 32.51 4597 31.75 39.62 130.05 91.95
STEX250-_* 2V, 2.50 1600 1.83 2.38 1.67 2.22 1.64 2.00 5.17 4,58
63 63.50 180.78 46.48 60.45 42.42 56.39 41.66 50.80 13132 116.33
STEX300-_* 3 2.50 1600 2.27 2.81 211 2.68 2.08 2.46 6.61 5.10
78 63.50 180.78 57.66 71.37 53.59 68.07 52.83 62.48 167.89 129.54
STEX350-_* 3% 2.50 1600 2.67 3.27 2.55 3.15 2,53 2.86 7.38 5.79
91 63.50 180.78 67.82 83.06 64.77 80.01 64.26 72.64 187.45 147.07
STEX400-_ * 4 2.50 1600 3.22 3.87 3.09 3.64 3.06 3.46 7.65 6.19
103 63.50 180.78 81.79 98.30 78.49 92.46 77.72 87.88 19431 157.23
STX400-484-_* 4 — 1600 3.81 4.03 3.68 3.87 — — — —
103 — 180.78 96.77 102.36 93.47 98.30 — — — —
STX400-485-_* 4 — 1600 3.97 419 3.84 4.03 — — — —
103 — 180.78 100.84 106.43 97.54 102.36 — — — —
*Estos productos son aprobados por UL UL84H3 e impermeables NEMA Tipo 6P *Indicador de tamaiio métrico (ANSI C80.1-1994).
***Este accesorio no tiene un tope extraible de blindaje. Aprobado por CSA para lugares peligrosos.

Tt Clasificaciones antes del recubrimiento de PVC.

Compuestos selladores T&B® - Se utilizan para lugares peligrosos

CAT.N°  DESCRIPCION VOLUMEN
SC4-KIT  Compuesto sellador tipo liquido para uso en aplicaciones de cable de control 2.8 0z fl.
SC65 Compuesto sellador tipo masilla 60 gramos

> Estados Unidos Servicios Técnicos
Thomas&Betts Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 m
800.816.7809
Fax: 901.252.1354



Coples de tres piezas a prueba de explosion y a prueba

de encendido de polvos.

Cajas de empalme con doble recubrimiento 0CAL-BLUE’

2 &

* Instale en sistemas de conducto
de pared gruesa en areas peligrosas

e Utilice las uniones macho UNY para
conectar conducto a un accesorio
de conducto, caja de empalme
0 alojamiento de dispositivo

e Use las uniones hembra UNF para
conectar conducto a conducto
0 para proporcionar medios para
futuras modificaciones al sistema
de conducto

Uretano con espesor nominal
de .002" (2 milésimas de pulgada)
azul en el interior y el exterior

e Recubrimiento nominal de 0.040"
(40 milésimas de pulgada) de PVC
adherido al exterior

* Mangas con sello a presion
protegen su conexion

e A prueba de explosion, a prueba
de encendido de polvo y adecuado
para su uso en los siguientes

UNY Macho '5"-4"
(se muestra sin recubrimiento) ~ (se muestra sin recubrimiento)

UNY Macho 5 "-6"

Uniones UNY macho

UNF205-G

UNF hembra 15"-4" (se
muestra sin recubrimiento)

UNF Hembra 5 "-6" (se
muestra sin recubrimiento)

Uniones hembra UNF

ambientes: t TAMARNO DEL TAMANO DEL
R TUBO PULG. TUBO PULG.
— Clase I, Division 1y 2, INDICADOR*  LONGITUD  DIAM. INDICADOR*  LONGITUD DIAM.
Grupos A, B, C, D DEL TAMANO  TOTAL TOTAL DEL TAMARO  TOTAL TOTAL
_ Clase Il Divisién 1. arunos E. F. G CAT. N° METRICO  PULG.MM  PULG. MM CAT. N° METRICO  PULG.MM  PULG. MM
’ » QTUPOS E, | UNY105-_ % 2.39 1.50 UNF105-_ % 1.88 1.50
— Clase lIl, Division 1y 2 16 60.71 38.10 16 4775 38.10
UNY205-_ Y% 2.44 1.81 UNF205-_ Y 213 1.81
21 61.98 4597 21 54.10 45.97
UNY305-_ 1 2.75 2.00 UNF305-_ 1 2.16 2.00
27 69.85 50.80 27 54.86 50.80
UNY405-_ 1% 3.06 2.75 UNF405-_ 1% 2.25 2.75
35 77.72 69.85 35 57.15 69.85
UNY505-_ 1% 3.63 3.06 UNF505-_ 1% 2.75 3.06
4 92.20 77.72 4 69.85 77.72
Cat. N° Color UNY605-_ 2 3.50 3.81 UNF605-_ 2 2,50 3.81
UNF105 - 53 88.90 96.77 53 63.50 96.77
I UNY705-_ 2% 481 4.31 UNF705-_ 2 3.50 431
_ = espacio para el identificador de color 63 122.17 109.47 63 88.90 109.47
, - UNY805-_ 3 5.34 5.06 UNF805-_ 3 4.00 5.06
G = Gris 78 13564 12852 78 10160 128.52
S I:I UNY905-_ 3% 5,50 5.69 UNF905-_ 3% 4.16 5.69
= 91 139.70 144,53 91 105.66 144,53
B = A I:I UNY1005-_ 4 5.63 6.19 UNF1005-_ 4 425 6.19
103 143.00 157.23 103 107.95 157.23
L UNY905-_ 5 5.25 8.19 UNFO12- 5 3.81 8.19
También hay colores -
ST 129 133.35 208.03 129 96.77 208.03
UNYO014-_ 6 5.38 9.31 UNFO14-_ 6 3.81 9.31
155 136.65 236.47 155 96.77 236.47
* Indicador del tamafio métrico (ANSI C80.1-1994). 1 Clasificaciones antes del revestimiento de PVC.
Estados Unidos Servicios Técnicos
m Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 Thomas&Betts

800.816.7809
Fax: 901.252.1354
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Ocal

iProporcionan acceso a los cables, a cambios de direccion
en el conducto y mucho mas!

Cajas para conducto Serie GUA con doble recubrimiento OCAL-BLUE

Las cajas para conducto serie GUA se instalan en dreas peligrosas para proteger a los
' GU‘

conductores, servir como cajas de paso y empalme, proporcionar acceso a los conductores
para mantenimiento y cambios futuros del sistema, actdan como puntos de salida para
accesorios (con tapas adecuadas) o cambios de direccion del conducto.

Listados/Certificaciones *

e UL514A Localidades mojadas

¢ (Cajas de hierro ductil grado 60-45-10 y tapas de aluminio fundido
(también disponibles en hierro)

¢ Recubrimiento nominal de .002" (2 milésimas de pulgada) de uretano azul
en interior y exterior y recubrimiento nominal de 0.040" (40 milésimas de
pulgada) de PVC adherido al exterior

 Todos los conectores tienen un minimo de cinco cuerdas completas,
bujes integrales y mangas de sellado a presion

(cuando se usan con tapas con empaque) e Todas las unidades equipadas con el tornillo de conexion
a tierra interno y se embarcan completas con cubierta
* UL886 de aluminio con empague tipo anillo-O (las tapas también
o CSA C22.2 No. 30 se venden por separado para fines de sustitucion)

¢ A prueba de explosion, a prueba de encendido de polvo, a prueba
de lluvia y adecuadas para el uso en los siguientes ambientes:*

Conducto y accesorios — Ocal® Sistemas de conductos resistentes a la corrosion

- Clase |, Divisié,n 1y 2, Grupos C, D
— Clase II, Division 1, Grupos E, F, G
— Clase Ill, Division 1y 2
—NEMA 3, 4,7 CD, 9 EFG
GUAC GUAT
CAT. N° TAMANO DEL TUBO
PULG. ABERTURA DE LA
SOLO TAPA  SOLO TAPA DE INDIG_ADOR* DEL TAPA
GUA GUAC GUAT GUAX GUAB DE ALUMINIO DE HIERRO TAMANO METRICO PULG. MM
GUA14-_ GUAC14-_ GUAT14-_ GUAX14-_ GUAB14-_ GUAO4-_  GUA04WOD-_ A 2.00
16 50.80
GUA24-_ GUAC24-_ GUAT24-_ GUAX24-_ GUAB24-_ GUAO4-_  GUAD4WOD-_ Y% 2.00
21 50.80
GUA16-_ GUAC16-_ GUAT16-_ GUAX16-_ GUAB16-_ GUAOG-_  GUAOGWOD-_ % 3.00
16 76.20
GUA26-_ GUAC26-_ GUAT26-_ GUAX26-_ GUAB26-_ GUAOG-_  GUAOGWOD-_ % 3.00
21 76.20
GUA36-_ GUAC36-_ GUAT36-_ GUAX36-_ GUAB36-_ GUAOG-_  GUAOGWOD-_ 1 3.00
27 76.20
— — GUAT37-_ GUAX37-_ — GUAO7-_  GUAO7WOD-_ 1 3.63
27 92.20
GUA47-_ GUAC47-_ GUAT47-_ GUAX47-_ GUAB47-_ GUAO7-_  GUAO7WOD-_ 1% 3.63
35 92.20
— GUAC49-_ GUAT49-_ GUAX49-_ — GUA0OS-_  GUAOSWOD-_ 1 5.00
35 127.00
GUA59-_ GUAC59-_ GUAT59-_ GUAX59-_ GUAB59-_ GUA09-_  GUA0O9WOD-_ 1% 5.00
41 127.00
— GUAC69-_ GUAT69-_ GUAX69-_ GUABG9-_ GUA0OS-_  GUAO9WOD-_ 2 5.00
53 127.00

"Clasificaciones antes del revestimiento de PVC.

> Estados Unidos Servicios Técnicos
Thomas&Betts Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 m
40 800.816.7809
Fax: 901.252.1354



® ¥

GUAD GUAL

Cat. N° Color

GUA14 -

_ = espacio para el identificador de color

También hay colores personalizados disponibles.

GUAN GUAW

CAT. N° TAMANO DEL

@
TUBO PULG.

INDICADOR*  ABERTURA DE
SOLO TAPA SOLO TAPA DEL TAMANO LA TAPA

GUAD GUAL GUAM GUAN GUAW DE ALUMINIO DE HIERRO METRICO PULG. MM

GUAD14-_ GUAL14-_ GUAM14-_ GUAN14-_ GUAW14-_ GUAO04-_ GUA04WOD-_ Vi 2.00
16 50.80

GUAD24-_ GUAL24-_ GUAM24-_ GUAN24-_ GUAW24-_ GUA04-_ GUA0AWOD-_ % 2,00
21 50.80

GUAD16-_ GUAL16-_ GUAM16-_ GUAN16-_ GUAW16-_ GUAO06-_ GUA06WOD-_ Y 3.00
16 76.20

GUAD26-_ GUAL26-_ GUAM26-_ GUAN26-_ GUAW26-_ GUAO06-_ GUA0BWOD-_ % 3.00
21 76.20

GUAD36-_ GUAL36-_ GUAM36-_ GUAN36-_ = GUAO06-_ GUA06WOD-_ 1 3.00
27 76.20

— GUAL47-_ GUAMA47-_ GUAN47-_ — GUAO7-_ GUAO7WOD-_ 1% 3.63

35 92.20

GUAD49-_ GUAL49-_ = = = GUA09-_ GUA09WOD-_ 1% 5.00
35 127.00

— GUAL59-_ — GUAN59-_ — GUA09-_ GUA09WOD-_ 1% 5.00
4 127.00

= GUAL69-_ GUAM69-_ GUAN69-_ = GUA09-_ GUA09WOD-_ 2 5.00
53 127.00

Estados Unidos Servicios Técnicos 5
m Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 Thomas&Betts
800.816.7809
Fax: 901.252.1354
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Ocal

Cajas de conexion para conductos derivados en lugares peligrosos.

Conectores externos de aluminio con doble recubrimiento,
tapas y tornillos verdes de tierra instalados 0CAL-BLUE’

‘w

£

G
tA
[ @&

e Camara de cableado accesible proporciona una ubicacion conveniente para
mantener o cambiar un sistema, estirar conductores y hacer empalmes

e Almohadillas de montaje Unicas y robusta carcasa para proteccion de la instalacion
de dispositivos originales o instrumentos

e Aleacion de aluminio A360 libre de cobre fundido a presion con superficies
de precision fundidas y maquinadas

e Conectores de precision con rosca NPT para montaje en campo sin problemas

e Recubrimiento nominal de .002" (2 milésimas de pulgada) de uretano azul en
interior y exterior y recubrimiento nominal de 0.040" (40 milésimas de pulgada)
de PVC adherido al exterior

e A prueba de explosion, a prueba de encendido de polvo, a prueba de lluvia
y adecuadas para el uso en los siguientes ambientes:*
— Clase |, Division 1y 2, Grupos C, D
— Clase II, Division 1, Grupos E, F, G
— Clase lll, Division 1y 2
—NEMA 3, 4,7 CD, 9 EFG (clasificado como NEMA
4 cuando se ordena con el anillo-0 instalado)

Conducto y accesorios — Ocal® Sistemas de conductos resistentes a la corrosion

GALB
CAT. N° _
TAMANO DEL TUBO  ABERTURA DE LA
ALIMENTACION DE  SIN SALIDA C/TAPA ESTILO L C/TAPA DE ESTILO LB C/TAPA DE ESTILO T G/TAPA DE s0LO PULG. TAPA
PASO C/TAPA DE DE SUPERFICIE SUPERFICIE SUPERFICIE SUPERFICIE TAPA DE SUPERFICIE  INDICADOR* DEL PULG.
SUPERFICIE GAC GAE GAL GALB GAT GAS TAMANO METRICO MM
GAC-1-_t GAE-1-_t GAL-1-_t GALB-1-_1 GAT-1-_t GAS-123-_ e % 3.69
16 93.73
GAC-2-_* GAE-2-_* GAL-2-_t GALB-2-_1 GAT-2-_1 GAS-123-_ ¢ % 3.69
21 93.73
GAC-3-_Te GAE-3-_fe GAL-3-_te GALB-3-_t GAT-3-_t GAS-123-_ 1 3.69
27 93.73
GAC-4-_Te — GAL-4-_te GALB-4-_t GAT-4-_1 GAS-4-_ e 1% 3.91
35 99.31
GAC-5-_Te — GAL-5-_te GALB-5-_te GAT-5-_1 GAS-56-_ ¢ 1% 5.19
41 131.83
GAC-6-_Te — GAL-6-_te GALB-6-_te GAT-6-_1 GAS-56-_ ¢ 2 5.19
53 131.83
* Indicador del tamafio métrico (ANSI C80.1-1994). 1 Sufijo -OR: Anillo-0 para clasificacion NEMA 4. Consulte a la fabrica para el tiempo
 Articulo hecho a la medida. Consulte a la fabrica para el tiempo de espera de espera y precio.
y cantidades minimas. 1t Clasificaciones antes del revestimiento de PVC.

> Estados Unidos Servicios Técnicos
Thomas&Betts Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 m
42 800.816.7809
Fax: 901.252.1354



GAS

GAJ
(se muestra sin recubrimiento)

GAD

(se muestra sin recubrimiento)

Cat. N° Color

GAC-1- __

_ = espacio para el identificador de color

También hay colores personalizados disponibles.

®E&

CAT. N°
ESTILO X ESTILO X SUPERFICIE ESTILO CUBIERTADE ] TAMANO DELTUBO  ABERTURA DE LA

C/TAPA C/ BRIDA Y TAPA U-ESTILO C/TAPA  SUPERFICIE SOLO TAPADELDOMO  SOLO TAPA PULG. i TAPA
SUPERFICIAL SUPERFICIAL TIPO CAPOTA ~ SOLAMENTE  (CLASE |, GR. D) TIPO CAPOTA  INDICADOR* DEL TAMARO PULG.

GAX GAFX GAJU GAS GAD GAJ METRICO MM

GAX-1-_t GAFX-1-_* GAJU-1-_e GALB-1-_1 GAD-123-_ o GAJ-123-_ o Y 3.69
16 93.73

GAX-2-_t GAFX-2-_1 GAJU-2-_ o GALB-2-_1 GAD-123-_ o GAJ-123-_ o % 3.69
21 93.73

GAX-3-_te GAFX-3-_t GAJU-3-_ GALB-3-_t GAD-123-_ ¢ GAJ-123-_» 1 3.69
27 93.73

GAX-4-_1 — — GALB-4-_1 — GAJ-4-_ o 1% 391
35 99.31

GAX-5-_Te - GAJU-5-_ o GALB-5-_te — GAJ-56-_ © 1% 5.19
4 131.83

GAX-6-_t e - GAJU-6-_ GALB-6-_te - GAJ-56-_ 2 5.19
53 131.83

* Indicador del tamafio métrico (ANSI C80.1-1994).

o Articulo hecho a la medida. Consulte a la fabrica para el tiempo de espera y cantidades minimas.

1 Sufijo -OR: Anillo-0 para clasificacion NEMA 4. Consulte a la fabrica para el tiempo de espera y precio.

| www.tnb.comy]

Estados Unidos

Tel: 901.252.8000
800.816.7809

Fax: 901.252.1354

Servicios Técnicos
Tel: 888.862.3289
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Ocal

Restringe el paso de gases, vapores y llamas a presion atmosférica
y temperatura ambiente normal.

Accesorios para sellar con doble recubrimiento OCAL-BLUE’

e Evita la pre-compresion o “acumulacion de presion”
en los sistemas de conducto

» Caja de aleacion de hierro gris cubierta con espesor nominal .002"
(2 milésimas de pulgada) de uretano azul en interior y exterior

e Recubrimiento nominal de 0.040" (40 milésimas de pulgada)
de PVC adherido al exterior - disponible en gris, blanco, azul
0 colores personalizados

A prueba de explosion, a prueba de encendido de polvo
y adecuado para su uso en los siguientes ambientes:
— Clase I, Division 1y 2, Grupos C, D
— Clase Il, Division 1, Grupos E, F, G
— Clase Ill, Division 1y 2

-
0

EYS1 - EYS5

Conducto y accesorios — Ocal® Sistemas de conductos resistentes a la corrosion

—
Radio de giro [ ] _T
t ~ B Accesorios de sellado serie EYS
_1 TAMARNO DEL DIMENSIONES
S N woor  TREFLE Twe T e
1 HEMBRA HEMBRA DEL TAMANO PULG.
- ) CAT. N° CAT. N° METRICO A B c MM
Radio de giro - -
Z, Sdlo vertical
[ l EYS1-_ EYS16-_ % 3.31 1.25 1.50 1.66
16 8407 3175 3810 4216
o EYS2-_ EYS26-_ % 365 150 1.75 1.96
L B -1 | 4 21 271 3810 4445 4978
. . . EYS3-_ EYS36-_ 1 425 175 219 240
Accesorios serie EYD para sellado de drenaje 97 10795 4445 5563  60.96
TAMANO DEL DIMENSIONES Vertical u Horizontal
MACHO ¥ TUBO PULG. PULG. RADIO EYS11-_  EYS116- Y 363 125 — 109
INDICADOR* MM DE GIRO - - 16 9220 3175 — 97,69
HEMBRA HEMBRA DEL TAMAN0O ——  PULG. : : :
CAT. N° CAT. N° METRICO A B MM EYS21-_  EYS216-_ Y 366  1.50 — 1.25
EYD1-_ EYD16-_ % 381 150 175 21 9296 3810 — 3175
16 96.77 38.10 44.45 EYS31-_ EYS316-_ 1 4.25 1.75 — 1.59
EYD2-_ EYD26-_ % 4.08 1.75 1.98 27 107.95  44.45 - 40.39
21 103.63 4445 50.29 EYS4-_ EYS46-_ 1% 5.00 2.25 - 1.81
EYD3-_ EYD36-_ 1 4.85 219 219 35 127.00 57.15 — 45.97
27 123.19 55.63 55.63 EYS5-_ EYS56-_ 1% 5.44 244 —_ 2.00
EYD4-_ EYD46-_ 1% 5.00 2.25 1.80 41 138.18 61.98 — 50.80
35 19700 57.15 4572 EYS6-_ EYS66-_ 2 625  3.00 - 231
53 158.75  76.20 — 58.67
- - 1
EYD5-_ EYDS6-_ thic S44 244 200 EYS7-_ EYS76-_ 2 7.50 3.50 —_ 2.56
4 138.18 61.98 50.80
63 190.50 88.90 — 65.02
EYD6-_ EYD66-_ 2 6.25 3.00 2.32
EYS8-_ EYS86-_ 3 8.50 4.25 —_ 3.09
% 19875 76.20 %8.93 78 21590 107.95 — 78.49
EYD7-_ EYD76-_ 2Ys 7.50 3.50 2.69 ’ . : :
63 19050  88.90 68.33 EYS9-_ EYS96-_ 3% 9.19 4.75 — 3.38
91 23343 120.65 — 85.85
EYD8-_ EYD86-_ 3 8.50 4.25 3.15
EYS10-_ EYS106-_ 4 9.75 5.25 —_ 3.53
78 21590 107.95 80.01
103 24765 133.35 — 89.66
EYD9-_ EYD96-_ 3% 9.19 4.75 3.38 o o
91 23343 120.65 85.85 Indicador del tamario métrico (ANSI C80.7-1994).
: : : ** EYSX y EYDX son estilos llenados por expansion. Al ordenar, afiada X al nimero de pieza.
EYD10-_ EYD106-_ 4 975 525 3.64 Por gjemplo: EYSX31-G, EYDX31-B.
103 247.65 13335 92.46 t Clasificaciones antes del revestimiento de PVC.
Estados Unidos Servicios Técnicos
0,
Thomas&Betts Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 m
44 800.816.7809

Fax: 901.252.1354



EZS

Accesorios de sellado serie EZS

EZD

Accesorios de sellado serie EZD

PULG. e

PULG.
MACHO Y INDICADOR* DEL

HEMBRA HEMBRA TAMARNO
CAT. N° CAT. N° METRICO
EZS1-_ EZS16-_ %

16
EZS2-_ EZS26-_ %

21
EZS3-_ EZS36-_ 1

27
EZS4-_ EZS46-_ 1%

35
EZS5-_ EZS56-_ 1%

4
EZS6-_ EZS66-_ 2

53
EZS7-_ EZS76-_ 2%

63
EZS8-_ EZS86-_ 3

78

* Indlicador del tamafio métrico (ANSI C80.1-1994).

INDICADOR* DEL ; i<
CAT. N° TAMARO METRICO Con tapa de inspeccion afuera
EZD111-_ Y
i Cat. N° Color
EZD211-_ %
21 EYS1-
EZD311-_ 217 _ = espacio para el identificador de color
EZDat1-_ 1% 6ocis
35
EZD511-_ 1%
EZD611-_ 2 B ) -
5 También hay colores personalizados disponibles.

* Indicador del tamarfio métrico (ANSI C80.1-1994).

Asegura el buen funcionamiento de los accesorios de sellado EYS.
Compuesto y fibra para sellado Chico®

* El compuesto para sellado se mezcla con agua, se vierte e
con facilidad y se endurece en 60-70 minutos & =

"~ . L]

* Fibra de relleno de lana mineral mantiene en su lugar N - —

al compuesto de sellado mientras se endurece

Los accesorios de sellado OCAL-BLUE® EYS con doble
recubrimiento requieren relleno de fibra y compuesto
sellador para funcionar correctamente. Use relleno de
fibra Chico® X para formar un dique alrededor del buje
integral del accesorio de sellado, asi como en el extremo
del conducto y alrededor de los conductores que entran
en la caja. Chico® A es un compuesto de sellado que se
expande ligeramente mientras se endurece y se adhiere

a las paredes internas del accesorio de sellado.

| www.tnb.comy]

FIBER-X6 SEAL-A3

CAT. N° DESCRIPCION

SEAL-A3 Compuesto de sellado Chico® A, 1 libra neto de peso./23 pulg.3 de vol.

FIBER-X6 Relleno de fibra Chico® X, 8 oz.

SEALKIT-A4 Compuesto de sellado Chico® A, 1 libra neto de peso./23 pulg3 de vol., con 1 oz. de Relleno
de fibra Chico® X

Chico® es una marca registrada de Cooper Crouse-Hinds.

Servicios Técnicos
Tel: 888.862.3289

Estados Unidos

Tel: 901.252.8000
800.816.7809

Fax: 901.252.1354

Thomas&Betts
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Ocal

iCanales resistentes de acero protegidos
por PVC resistente a la corrosion!

Ocal’ Puntal de acero recubierto con PVG

| I A12A l A12

e Canales formados en frio de tira de acero laminado en caliente

- 1% - %

= s
decapada y aceitada 4 e
« Espesor nominal .015" (15 milésimas de pulgada) ¥ I
de revestimiento de PVC 15

* Recubrimiento de PVC disponible en su eleccion de colores
estandar azul, blanco o gris

—

 Colores personalizados también disponibles bajo pedido A12

e Disponible en tramos de 10 pies (3.048 m) con tolerancia estandar
de la longitud de + " (3.18mm)

e Elija entre la profundidad estandar 1%" (41.28 mm) y poco e 't
profundoﬁ%sll (20.64 mm) @T 346
e Disponible en los estilos tanto sin perforaciones como perforados +

Conducto y accesorios — Ocal® Sistemas de conductos resistentes a la corrosion

c14
¢ No se recomienda para aplicaciones verticales
Cat. N° Color ACERO Pm""
A 2 CALIBRE
1 = _ CAT. N° ESTILO MM w H
_ = espacio para el identificador de color A12-_ Esténdar 12 163 x 163
2.65 4128 x 4128
G = Gris - A12A- Espalda con espalda 12 163 x 325
Ejemplo de N° de catalogo: - P P 265 M98 x 8255
C14P-W es un puntal de canal L= B ; ' ' '
p ) A12P-_ Estandar Perforado 12 1.63 x 163
perforada poco profunda recubierto B = Azul 265 28 x 4198
de PVC blanco. I:I 14 P f i4 1 ' '1
También hay colores personalizados disponibles. - 000 profundo 189 41'23;5 X 26864
. . X .
C14P-_ Poco profundo perforado 14 1.63 X .81
1.89 4128 x 2064

> Estados Unidos Servicios Técnicos
Thomas&Betts Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 m
46 800.816.7809
Fax: 901.252.1354



Ocal

Inoxidable tipo 304 o tipo 316 - formado de cold-roll para darle resistencia.
Puntal de acero inoxidable

e Calibre 12 0 14 de acero inoxidable

tipo 304 0 316 M)
e Disponible en tramos de 10 pies
(3.048 m) y 20 pies (6.096 m) con
tolerancia estandar de la longitud i
de + " (3.18mm)
e Elija estilo estandar o poco profundo, u
y solido 0 media ranura AT202
INOXIDABLE  INOXIDABLE ACERO  LONGITUD P“"’I"-VLI‘-
TIPO 304 TIPO 316 CALIBRE  PIES
CAT. N° CAT. N° ESTILO MM M ANCHO ALTURA
A120010SS  A120010T316SS  Estandar 12 10 163 x 163
265 305 4128 x 4128
A1200208S  A120020T316SS  Estandar 12 20 163 x 163
e 265 610 4128 x 4128
e A1200HS 10SS A1200HS10T316SS Estandar media ranura 12 10 163 x 1.63
265 305 4128 x 41.28
A1200HS 20SS  A1200HS20T316SS  Estandar media ranura 12 20 163 x 163
265 610 4128 x 4128
B140010SS  B140010T3168S  Poco profundo 14 10 163 x 81
189 305 4128 x 2223
B1400 20SS B140020T316SS Poco profundo 14 20 163 x .81
189 610 4128 x 2223
A1202HS10SS  A1202HS10T316SS  Espalda con espalda 12 10 163 x 325
Media ranura 2.65 3.05 4128 x 8255
A1202HS20SS  A1202HS20T316SS  Espalda con espalda 12 20 163 x 325
Media ranura 2.65 6.10 4128 x 8255
Accesorios para herramienta de acero inoxidable
INOXIDABLE INOXIDABLE INOXIDABLE INOXIDABLE == \‘
> <> 0 ) 0
TIPO 304  TIPO 316 ) TIPO 304  TIPO 316 ) ‘ 00
CAT.N°  CAT.N° TAMANO  CAT.N°  CAT.N° TAMAGRO ~ 201 8203 |0 -~ <
Accesorios de placa plana Accesorios a 45° 1l
AB220SS  AB220SS316 5%'x 3/  AB225SS  AB225SS316 374" x 24" Ny AB219 AB214 — AB213
AB207SS  AB207SS6C 5% SPAB227SS AB22758316 3" x 29"
X207SS  X207SS6C 74" Base de pedestal
AB206SS  AB206SS6C  3%" AP232SS  AP2325S6 47" x 3" 4 agujeros %" Diam.
Accesorios o soportes de 90° AP232SQ0SS AP232SQSS6 4" x 31%"
AB201SS  AB201SS316 — AP235SS  AP235886 6 'x 4"
AB202SS  AB202SS316 1%'x2'  AP2355QSS AP23550SS6 6 "X 4"
AB203SS  AB203SS316 —
AB204SS  AB204SS316 2V X 3%" s
AB213SS  AB213SS316 — \\\" 356"
AB214SS  AB214SS316 — i ‘ ‘\‘
AB219SS  AB219SS316 — LY, ] 2"
AW219SS  AW219SS316 9%" X 3%"  agosp | AB206 o) < S AP2355Q
AB205SS  AB205SS316 — 2% AB225 SPAB227
Estados Unidos Servicios Técnicos
m Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 Thomas&Betts

800.816.7809
Fax: 901.252.1354
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Ocal

Accesorios para herramienta de acero inoxidable (continuacion)

INOXIDABLE INOXIDABLE INOXIDABLE INOXIDABLE
TIPO 304 TIPO 316 TIPO 304 TIPO 316
CAT. N° CAT. N° TAMANO  CAT. N° CAT. N° TAMARIO
Tuerca con resorte - Regular Arandela de defensa
— A100 1/4 SS s EF147 1/4 SS - "
— A100 5/16SS " EF147 3/8 SS — %"
E142 — A100 3/8 SS %" EF147 1/28$ — "
Tornillo de cabeza . H119 Tuerca con resorte - Corta ; Arandela cuadrada
hexagonal Cople de - B1001/4 8§ Va AB241 1/4SS AB241-1/455316 i
véstago — B100 3/8 SS %' AB2415/1658 — %"
= ) - B100 1/28S V' AB2413/8SS AB241-3/8SS316 %"
N\ 4 Tuerca sin resorte AETOTTAES m AB241 1/28S AB241-1/285316 "
\ ' ] — 4 ]/ -1
— AB100 5/16SS 6" Cople do vstago u
E145 3‘5" H119 1/4SS — Vi
hegrzzal Ra— —_ i AB100 3/8 SS s H119 3/8SS — "
— g1 9 Tornillo de cabeza hexagonal H119 1/25S H119-1/25S6 1
X J E142 (T) X (L) SS  E142 (T) X (L) SS316 — Sujetador tipo perno en U
s Tuerca hexagonal U501SS _ 36"
EF147 AB241 PSRN E1451/4 SS —_ " — 13/
Arandela de defensa Arandela E145 5/16SS — 5" Us0255 47
cuadrada E145 3/8 SS _ ¥
E1451/2 SS _ "

Varilla con rosca continua para usar con colgadores de conducto
y puntal para suspender tramos aereos conducto.

Ocal Varilla todo rosca de acero

Conducto y accesorios — Ocal® Sistemas de conductos resistentes a la corrosion

= recubierto con PVC
Varilla todo rosca -
TAMANO

e Varillas de acero todo rosca recubiertas con espesor nominal .015" (15 milésimas de COMERCIAL  LONGITUD

f . . : PULG. PIES
pulgada) de PVC de color azul, blanco o gris con colores personalizados bajo pedido CAT. N° MM M
e Disponible en 4", %" 0 %" de didmetro estandar y en longitudes estandar de 3-, 6- 0 10 pies THR1/aX10-_ Y 10.00
o También disponible sin recubrimiento en acero inoxidable tipo 304 o tipo 316 THR3/8X3 6'3/35 ggg
- 8 A
e Varilla todo rosca de acero inoxidable viene en diametros de %" o 2" en longitudes 953 0.91
estandar de 6 pies con otros didmetros y longitudes disponibles bajo pedido THR3/8X6-_ % 6.00
953 1.83
THR3/8X10-_ % 10.00
953 3.05
THR1/2X3-_ % 3.00
12.70 091
THR1/2X6-_ % 6.00
12.70 1.83
Varilla todo rosca recubierta de PVC Varilla todo rosca de acero inoxidable THR1/2X10-_ % 10.00
12.70 3.05
- Varilla todo rosca de acero inoxidable
Cat. N° Diametro x Largo Color =
TAMANO

THR3/8 X3 - INOXIDABLE INOXIDABLE COMERCIAL  LONGITUD

I TIPO 304 TIPO 316 PULG. PIES
CAT. N° CAT. N° MM M

_ = espacio para el identificador de color

H104-3/8X6SS H104 3/8X6SS316 % 6.00
G = Gris - 9.53 1.83
H104 3/8X12SS H104-3/8X12SS6 % 12.00
W = Blanco I:I 9,53 3.66
B = Al I:I H104-1/2X6SSC H104-1/2X6SS6 % 6.00
12.70 1.83
También hay colores personalizados disponibles. H104 1/2X12SS H104 1/2X12SS316 VA 12.00
12.70 3.66
Estados Unidos Servicios Técnicos
Thomas&Betts Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 m
48 800.816.7809

Fax: 901.252.1354



Sujetadores protegidos contra la
corrosion para colgar varilla roscada.

Sujetadores recubiertos de PVC para varillas

colgantes Ocal’

e Construccion de hierro maleable

¢ Espesor nominal .015" (15 milésimas de pulgada) de revestimiento
de PVC en colores azul, blanco, gris o personalizado

¢ Los nimeros 500, 502 y 503 también estan disponibles sin revestimiento
en acero inoxidable tipo 316, afiada -SS316 al niumero de catalogo al

ordenar (por ejemplo: 502-SS316)

500-G
Sujetador para varilla colgante

Cat. N° Color

500-

_ = espacio para el identificador de color

También hay colores personalizados disponibles.

Incluye perno y tuerca de acero inoxidable
para una instalacion rapida y facil.

Ocal’ Mini colgadores de conducto recubiertos de PVC

¢ Espesor nominal .015" (15 milésimas de pulgada) de revestimiento de PVC
en colores azul, blanco, gris o personalizado

e Clasificado para cargas de hasta 500 libras (226.80 kg) con un factor
de seguridad de tres

MINE3/4-G

Mini colgador de conducto

| www.tnb.comy]

ABERTURA DE CAPACIDAD
BASE "A" BASE "B" QUIJADA AGUJERO ROSCADO DE CARGA*
PULG. PULG. PULG. PULG. LBS.
CAT. N° MM MM MM MM KG
500-_ 1 1% 156 Y- 20 450
25.40 31.75 23.81 6.35 hasta 20 204.12
501-_ 1% 1% % %6 - 18 800
38.10 41.28 22.23 7.94 hasta 18 362.87
502-_ 2 2 1 % - 16 1300
50.80 50.80 25.40 9.53 hasta 16 589.67
503-_ 2% 2Y; 1 %-13 1300
66.68 63.50 25.40 12.70 - 13 589.67
508-_ 2% 2% 2% %-13 1700
63.50 60.33 53.98 12.70- 13 77111
* Indicador del tamafio métrico (ANSI C80.1-1994).
* Capacidades de carga basadas en el orificio inferior del sujetador con un factor de seguridad de tres.
CSA archivo No. LR-52208
TAMANO DEL TUBO
PULG. B
INDICADOR* DEL TAMANO
CAT. N° METRICO
MINE1/2-_ V]
16
MINE3/4-_ %
21
MINE1-_ 1
27
MINE1-1/4-_ 1%
35
MINE1-1/2-_ 1Y%
Cat. N° Color 4
MINE2-_ 2
MINE1- 53
i i " MINE2-1/2-_ 2%
_ = espacio para el identificador de color 63
G = Gris - MINE3-_ 3
78
W = Blanco I:I MINE3-1/2-_ 3%
91
B = Aul |:| MINE4-_ 4
103

También hay colores personalizados disponibles.

Estados Unidos

Tel: 901.252.8000
800.816.7809

Fax: 901.252.1354

Servicios Técnicos
Tel: 888.862.3289

* Indicador del tamafio métrico (ANSI C80.1-1994).

Thomas&Betts
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iDisefiado para facilitar Ia sujecion del conducto al puntal!
Abrazaderas de tuberia para puntal

Solo gire e inserte estas abrazaderas para tuberia en cualquier lugar que los necesite a lo largo de la ranura de un canal.
Para mayor flexibilidad, puede colocar las abrazaderas tan cerca como lo permitan sus coples de tubo.

e Combinacion de ranura y tornillo de cabeza
hexagonal para flexibilidad de instalacion

* Tuerca cuadrada cautiva en el apoyo permite
un facil ajuste con una sola mano

e Use con puntal de 1%" o 1%" puntal para
mayor versatilidad

* Se embarcan pre-montados para facilitar
el recuento, clasificacion y manejo

e Disponible con espesor nominal de .015"
(15 milésimas de pulgada) de recubrimiento
de PVC en su eleccion de colores estandar
azul, blanco o gris (colores personalizados
disponibles bajo pedido)

Conducto y accesorios — Ocal® Sistemas de conductos resistentes a la corrosion

e ( escoja abrazaderas Cobra® de acero Abrazadera Cobra® Abrazadera para
inoxidable tipo 316 sin recubrimiento de acero inoxidable tuberla rocublerta
Abrazadera Cobra® de acero Abrazaderas de tuberia Ocal para
inoxidable - Tipo 316 puntal, recubiertas de PVC
INOXIDABLE TAMAN;)UIE[E;!. TUBO TAMAN;)UIE[E;!. TUBO
TIPO 316 INDICADOR* DEL TAMANO INDICADOR* DEL TAMANO
CAT. N° METRICO CAT. N° METRICO
CPC0755S6 % §S1/2-_ %
16 16
CPC100SS6 % $S3/4-_ %
21 21
CPC100SS6 1 SS1-_ 1
27 27
CPC150SS6 1% §81-1/4-_ 1%
+ 4 35 35
CPC1508S6 1% SS1-1/2-_ 1%
H 4
CPC200SS6 2 $S2-_ 2
53 53
CPC250SS6 2Ys §82-1/2-_ 2Ys
5 63 63
Cat. N° Tamaio Color CPC300SS6 3 $83- 3
ss 1- 78 78
— CPC350SST 3% §83-1/2-_ 3%
_ = espacio para el identificador de color 91 91
i - CPC400SS6 4 $S4-_ 4
G = Gris 103 103
W = Blanco I:I * Indicador del tamario métrico (ANSI C80.1-1994). $S5- 5
Nota: Las abrazaderas de acero inoxidable 129
B = Azul D ZZZZ’?Z@Zciiﬁﬁﬁﬂéiﬁﬁ"Lﬁifbﬁ?ﬁ;"fas " * Indicador del tamario métrico (ANSI C80.1-1994)
También hay colores personalizados disponibles. fgfgﬁ;ﬁ?gﬂi@i’?&g Zg/"g’z ,ﬁ:f?:,;;?gg;g Pl

> Estados Unidos Servicios Técnicos
Thomas&Betts Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 m
50 800.816.7809
Fax: 901.252.1354



iMenos piezas, menos tiempo de
instalacion y un gran ahorro de trabajo!

Sujetador para puntal Trapnut’

La accion Unica de tijera del Sujetador Trapnut® para puntal cierra en cualquier
posicion deseada sobre la varilla roscada. Una vez cerrado, las roscas de
precision atrapan la varilla para una sujecion firme que se puede ajustar hacia
arriba o hacia abajo para afinar la posicion. Mientras que el versatil Sujetador
Trapnut® tiene un pasador de blogueo que lo mantiene en la posicion deseada,
y también se puede quitar y volver a utilizar.

A diferencia de una tuerca hexagonal, no

hay necesidad de enroscar el Sujetador
Trapnut® desde cualquier extremo de la
varilla, ahorrando tiempo valioso en el trabajo.
Mientras que el Sujetador Trapnut® ahorra
tiempo en trabajos nuevos, es de gran valor
para aplicaciones de modernizacion. En lugar
de desmontar un trapecio existente para
instalar conducto adicional por encima de él,
simplemente afiance el Sujetador Trapnut®
entre el trapecio y la abrazadera para viga
para una pronta solucion de modernizacion.
Es ideal para aplicaciones en las que los
Método estandar usando tuercas extremos de las varillas no son accesibles.

y arandelas El Sujetador Trapnut® ofrece una construccion
robusta de acero capaz de soportar carga,
por lo que puede estar seguro de una
instalacion sdlida. Ademas, el Sujetador
Trapnut® funciona como una tuerca
hexagonal, arandela cuadrada y arandela
plana, todo en uno, por lo que hay menos
piezas para controlar en el trabajo.

e Toma 30% menos tiempo que el método
tradicional en un nuevo trabajo*

e Toma 43% menos tiempo que el
método tradicional en aplicaciones
de modernizacion *

* Basado en el estudio de tiempos realizado por
Nuevo método de usar el Thomas & Betts comparando el tiempo de instalacion
Sujetador Trapnut® para puntal de 15 pies de conducto de 2" con conjuntos tipicos
de trapecio usando arandelas y tuercas contra los
_ Sujetadores Trapnut®

"
-
Sujetador Trapnut® de acero inoxidable tipo 316
CARGA DE
TAMANO DISENO
PULG. LBS.
CAT. N° MATERIAL MM KG
H122-1/4-SS6 Acero Inoxidable Tipo 316 " 150.00
6.35 68.04
H122-3/8-SS6 Acero Inoxidable Tipo 316 %" 590.00
9.53 267.62
H122-1/2-SS6 Acero Inoxidable Tipo 316 " 1080.00
12.70 489.88
Estados Unidos
[ www.tnb.com ] Tol: 901.252.8000
800.816.7809

Fax: 901.252.1354

Servicios Técnicos
Tel: 888.862.3289

Mantenga en la posicion abierta.

¢ No hay necesidad de enroscar el
sujetador Trapnut® desde cualquiera
de los extremos de la varilla —
ahorra un tiempo valioso

e Perfecto para aplicaciones de
modernizacion donde los extremos
de las varillas no son accesibles

Inserte la placa inferior de la
varilla y cierre la placa superior.

e Las roscas de precision atrapan la
varilla roscada para una sujecion
robusta que se puede deslizar hacia
arriba o hacia abajo para ajustar la
posicion con precision

e Funciona como una tuerca
hexagonal, arandela cuadrada
y arandela plana combinadas

Presione el pasador con las
pinzas.

e El pasador de bloqueo mantiene
al sujetador Trapnut® en la posicion
deseada

e Puede ser retirado y reutilizado
Apriete en la posicion deseada
con los pinzas.

e Se puede ajustar hacia arriba o
hacia abajo para afinar la posicion

o La resistente construccion de acero
inoxidable puede soportar carga

e Dimensionado para proporcionar
un ajuste personalizado, ya sea para
sistemas de puntal de 1%" 0 1%%"

Thomas&Betts
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iLas herramientas adecuadas
para el trabajo!

\ AOTHENDERGER

El conducto Ocal® recubierto de PVC de Thomas & Betts esta
disefiado para prevenir la corrosion ocasionada por golpear los
puntos débiles en sistemas de conducto. Sin embargo, la calidad
de cualquier sistema de conducto recubierto de PVC depende

del trabajo de instalacion. Las herramientas equivocadas pueden
ocasionar tuberias y accesorios instalados incorrectamente o dafos
ala capa de PVC, asi como la creacion de puntos débiles en los
que la comience la corrosion.

Después de una cuidadosa investigacion y evaluacion, Thomas

& Betts ahora le ofrece las mejores herramientas de instalacion
disponibles para conducto recubierto de PVC. Estas herramientas
estan listas para usarse en conducto recubierto de PVC. Lo que eso
significa para usted, el instalador, es la reduccion de costos — en
equipo, en el tiempo de instalacion y en el tiempo que normalmente
tendria que dedicar a la adaptacion de herramientas estandar para
su uso en conducto recubierto de PVC.

Conducto y accesorios — Ocal® Sistemas de conductos resistentes a la corrosion

Sin problemas
de instalacion

Cuente con Thomas & Betts para proporcionar una
forma libre de problemas para que los instaladores
obtengan las herramientas adecuadas para el
trabajo — otro de los beneficios de utilizar los
productos Ocal®

Para obtener mas informacion sobre directrices
de Ocal® para la instalacion, consulte las
paginas 65-71.

> Estados Unidos Servicios Técnicos
Thomas&Betts Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 m
52 800.816.7809
Fax: 901.252.1354



Curvas para conducto desde
%" hasta 2" recubiertas de PVC.

Doblador eléctrico GREENLEE®
Modelo 555 para conducto
recubierto de PVC

Cuando se utiliza esta maquina dobladora eléctrica en conducto de %" hasta
2", las zapatas, asi como el conjunto del rodillo deben ser del tipo disefiado
especificamente para su uso con conducto revestido de PVC.

Si usted usa zapatas convencionales, los zapatas y cada uno de los rodillos en
el conjunto del rodillo deben mecanizarse 60 milésimas. Algunos fabricantes
utilizan barras de desplazamiento en lugar de un conjunto de rodillos,

los cuales, también, debe mecanizarse 60 milésimas.

Asegurese de compensar la "recuperacion elastica”, ya que el revestimiento
de PVC a menudo requiere mover la configuracion hasta 5°.

CAT. N° DESCRIPCION
GBENDER Dobladora GREENLEE © modelo 555

Conjuntos de zapatas y rodillo para conducto de 40 milésimas
de pulgada recubierto de PVC

37279 V2" — 2" zapatas y soportes de rodillo

El conjunto se compone de una pieza de c/u de los siguientes:
00946 Soporte de rodillo de 2" hasta 1"«

00573 Zapata de 2" hasta 1'4"

37281 Zapata de 112"y 2"

37282 Soporte de rodillo de 1'2" hasta 2

23818 (Caja metalica para almacenamiento

| B S8JUS)SISAl SO}ONPUOI 3P SEWa]SIS .[ea) — SO110S329e A 0}9npuo)

uQIS0.1109 B
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Haga silletas, compensaciones
y curvas desviaciones.

Dobladora de mano para conducto
recubierto de PVC

CAT. N° TAMANO DEL CONDUCTO
35220 "
35225 %"
2424A8 1"

Estados Unidos Servicios Técnicos 5
m Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 Thomas&Betts
800.816.7809 53
Fax: 901.252.1354
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jAlta velocidad de roscado — hasta 25 rpm!
Roscadora RHINO® de alto desempeiio

P -’ ¢ Roscadora estandar con cortador de tubo y escariador integrado,
oA interruptor de seguridad operado con pedal, cabezales de roscado
& automdticos de 2" a 2"y de 212" a 4" y dados de aleacion de precision

e Resistente motor de 115 V CA/CD, 50/60 Hz desarrolla hasta 3 HP

e Funcionamiento silencioso — Nivel méximo de ruido 85 dB

e F4cil mantenimiento y servicio

¢ Cortador de tubo de precision con doble guia para precision y control

e El sistema de sujecion COLLINS® SUPER GRIP R/L cuenta con cuatro
quijadas para trabajo pesado, disefiadas especialmente para el
conducto recubierto de PVC, en la parte delantera y la parte trasera para
sujetar y centrar en forma automatica el tubo

CAT. N° DESCRIPCION
Roscadora RHINGP de alto desempeiio
P00551C Roscadora RHINO® de '2" a 4" quijadas para conducto recubierto de PVC
ROTH00548 Soporte opcional con ruedas con bandeja de herramientas para roscadora RHINO®
Juegos de dados roscadores de repuesto para roscadora RHINO®
89101 Juego de dados roscadores de 5"-%"
89102 Juego de dados roscadores de 1 "-2"
59912 Juego de dados roscadores de 2'»"-4"
Juego de quijadas de repuesto para roscadora RHINO®
Roscadora RHINO® con soporte opcional con ruedas P20305C Juego de quijadas para conducto recubierto de PVC

ROTH02385 Juego de quijadas para conducto rigido galvanizado

jPortatil y compacta para el uso movil
y espacios dificiles de alcanzar!
2000 Roscadora eléctrica SUPERTRONIC®

Conducto y accesorios — Ocal® Sistemas de conductos resistentes a la corrosion

3
* Produccion rapida y facil de juntas roscadas
de precision acordes con las normas aprobadas
* La carcasa a prueba de polvo con Iubri(_:acién La abrazadera forjada para tubo
sellada asegura una Iarga vida util y ba]O mostrada arriba se incluye con el

mantenimiento Juego de Roscadora

« Engranajes optimizados para produccion de alto  SUPERTRONIC” 2000 F71255C
rendimiento con un consumo minimo de energia

e 15-25 rpm de velocidad de roscado con 60 rpm de reversa rapida para
ahorrar tiempo

e El juego completo incluye el SUPERTRONIC® 2000, abrazadera forjada
para tubo, rociado para corte de roscas, cabezales de roscado de cambio
rapido con dados de precision de acero templado para conducto de %",
%", 1" 1", 14" y 2" recubierto de PVC y estuche para transporte

CAT. N° DESCRIPCION

P71259C Juego de roscadora eléctrica SUPERTRONIC® 2000 para conducto de V4", %", 1", 174",
112" y 2" recubierto de PVC

> Estados Unidos Servicios Técnicos
Thomas&Betts Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 m
54 800.816.7809
Fax: 901.252.1354



jRoscas de %" a 2"
en conducto en cuestion

de segundos!

Herramienta eléctrica
MINI-COLLINS®

e Disefio ligero y compacto va a todas partes
— s6lo 28" de largo y solo requiere de
13/4" de espacio libre en las trincheras, de
espacio vertical y otros espacios reducidos

e Facil mantenimiento - su tapon de llenado
incorporado elimina el desmontaje de la
transmision para aceitar

e Motor reversible de 115V, 15A proporciona
la potencia para hacer mas facil cualquier
trabajo de hacer girar

e Aprieta las tuercas, impulsa los jaladores
de cable, hace girar elevadores y gatos, abre
y cierra valvulas e impulsa las roscadoras
a engranajes hasta de 6"

e Compatible con los cabezales de roscado
RIDGID® 12R

e (at. N° 13158 El Adaptador permite usar
los cabezales de roscado SUPER CUT
(abajo) con las roscadoras portatiles
ROTHENBERGER®, MINI-COLLINS®
y RIDGID® Modelo 700

El adaptador 13158 de dos piezas permite el uso de los cabezales de
roscado SUPER CUT con el MINI-COLLINS®. Para dados hasta de 174", use
ambas piezas juntas, como se muestra a la derecha arriba. Para los dados
mayores, separe las dos piezas, como se muestra arriba a la izquierda,

y utilice Ginicamente el anillo exterior.

CAT. N° DESCRIPCION

Herramienta eléctrica MINI-COLLINS® y accesorios

ROTH00074 Herramienta eléctrica MINI-COLLINS®

13158 Impulsor MINI-COLLINS® de flecha cuadrada de 1" SUPER CUT

ROTH00117 Impulsor de flecha MINI-COLLINS® de 1" cuadrada para roscadoras a engranajes
ROTH00119 Estuche de acero para MINI-COLLINS®

Maquinado para roscar conducto recubierto de PVC.
Cahezales de roscado SUPER CUT

L ———
——

\ ROTHENBERGER

OO
i

¢ Su geometria de corte
optimizada ofrece un facil
arranque y una excelente
descarga de viruta

para conductos de 2", %", 1",
1", 1" y 2" recubierto de PVC
y caja portadora de plastico

* Se ajustan a la roscadora
SUPERTRONIC® 2000

e Uselo con el MINI-COLLINS®
(arriba) o con el RIDGID® Modelo

e Compre los dados en forma
individual

e Escoja un juego completo,
incluyendo el mango de 700 con el adaptador con
trinquete, cabezales de roscado namero de catalogo 13158
de cambio rapido, dados de (arriba)
precision de acero templado

Estados Unidos
Tel: 901.252.8000

CAT. N° DESCRIPCION

P70905C Juego completo de dados para /2" — 2"
P70912C Dado de 12"

P70913C Dado de %"

P70914C Dado de 1"

P70915C Dado de 174"

P70849C Dado de 174"

P70850C Dado de 2"

Servicios Técnicos
Tel: 888.862.3289

Thomas&Betts

800.816.7809

Fax: 901.252.1354
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Ocal

Equipado con prensa de cadena.

Prensa de banco de tres patas

» Marco estable y robusto se colapsa para facilitar la movilidad
y el almacenamiento

« Abrazadera de techo para soporte aéreo permite proteger marco,
incluso durante un trabajo dificil

« Tiene huecos para curvar tubos de %", 12" y %" diam. exterior

CAPACIDAD DE TUBO PULG.

) INDICADOR* DEL TAMARO
CAT. N° DESCRIPCION METRICO
ROTH00076 Tres patas con tornillo de banco de 6" con cadena % -6
(Utilice con abrazaderas Ocal® de media coraza) 16 - 155
* Indicador del tamafio métrico (ANSI C80.1-1994). ROTH00076

Diseio y construccion superior para sujecion mas rapida y segura
mediante cadena del conducto recubierto de PVC.

Abrazaderas Ocal® de media coraza

Si ya dispone de una prensa de cadena, ahora usted puede evitar el gasto de comprar un

tornillo para tubo con mordazas especiales — o la molestia de hacer las abrazaderas de PVC

o de tubo de acero — para cortar y roscar conducto recubierto de PVC . Estas abrazaderas de =
media mordaza vienen en la gama de tamarios comerciales de 2" a 6". Compre los tamafos
individuales que usted necesite, o elija nuestro juego conveniente, que contiene todos los
tamanos desde 2" a 2" en un estuche cdmodo

para transporte y almacenamiento.

Un disefio interno Unico asegura una sujecion
segura al tiempo que protege la integridad
del recubrimiento de PVC del conducto.
Fundidas de hierro ddctil para resistencia y
durabilidad extremas, las abrazaderas Ocal®
de media mordaza ofrecen afios de servicio

Conducto y accesorios — Ocal® Sistemas de conductos resistentes a la corrosion

consistente y confiable. TAMARNO DE CONDUCTO
CAT. N° PULG. METRICO*
_— - — Abrazaderas individuales de media mordaza
- HLF-SHL-CLP1/2 % 16
HLF-SHL-CLP3/4 % 21
— HLF-SHL-CLP1 1 27
HLF-SHL-CLP1-1/4 1 35
. _ . _ _ . . 3 HLF-SHL-CLP1-1/2 1% 4
e Construccion de dos piezas, fundida en hierro ductil para resistencia, durabilidad HLF-SHL-CLP2 2 53
y rendimiento excepcionales HLF-SHL-CLP2-1/2 2% 63
e La superficie interior con estrias cruzadas sujeta el conducto firmemente HLF-SHL-CLP3 3 8
protegiendo al mismo tiempo de dafos al recubrimiento de PVC HLF-SHL-CLP3-1/2 3% 91
« Disponible individualmente en tamafios comerciales de 4" a 6" :t:::::gt:; ; 12:
.7 . . . . _ ~ . 1 n n = =
e También disponibles en un juego conveniente — tamafios comerciales de 2" a 2 HLF-SHL-CLPG 6 155
e Cada abrazadera tiene claramente marcado el tamafio comercial para facilitar Juego de abrazaderas de medias mordazas (en
su identificacion estuche para transportar y almacenar)
e Las aberturas en cada extremo permiten colgarlas para su practico HLF-SHL-CLP-SET1 =2 16-53
almacenamiento * Indicador del tamaiio métrico (ANSI C80.1-1994).

> Estados Unidos Servicios Técnicos
Thomas&Betts Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 m
56 800.816.7809
Fax: 901.252.1354



Disenado para sujetar conducto recubierto
de PVC de manera segura en un tornillo de
banco tipo yugo.

Quijadas Ocal® para conducto recubierto de PVC

¢ Reemplaza los insertos estandar de mordaza en un tornillo de banco
de yugo

» Proporciona una mayor fuerza de sujecion y evita que la tuberia gire
durante el roscado

e Construccion de aluminio mecanizado
e Juego de tres piezas

PESO

CAT.N°  DESCRIPCION LBS. KG
JAWS23  Se utiliza con prensas de banco con yugo RIDGID No. 23 2.80  1.27

Disenadas especialmente para el corte de conducto recubierto de PVC.

Cortadores de tubos de acero
e Facil control de presion transmite la fuerza 6ptima al tubo

* Rueda de cortador de acero de alta aleacion endurecida proporciona
una larga vida util y corte externo sin rebabas

| B S8JUS)SISAl SO}ONPUOI 3P SEWa]SIS .[ea) — SO110S329e A 0}9npuo)

DIAM. EXTERIOR DEL

CAT. N° DESCRIPCION TUBO
P70045C Cortador de tubo de acero — hasta 2" Vp'-2"
P70060C Cortador de tubo de acero — hasta 4" Ve'-4"

b

uQIS0.1109 B

iRapida y limpia eliminacion de rebabas !
Escariador de tubo con trinquete

¢ Trinquete de facil operacion

e (Cuchilla de corte de acero templado

e Para tubos de acero de %" a 2" diam. ext.

CAT. N° DESCRIPCION DIAM. EXTERIOR DEL TUBO
70289 Escariador de tubo con trinquete VA

Estados Unidos Servicios Técnicos 5
m Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 Thomas&Betts
800.816.7809 57
Fax: 901.252.1354



Ocal

Quijadas extraibles de
aluminio para conducto
con recubrimiento de PVC.
Ocal® Llaves tipo J

iUse con nuestras pinzas, o compre s6lo
las quijadas y adapte a sus propias pinzas!

CAT. N° DESCRIPCION TUBERIA

J460 Y
CAPACIDAD DE LA & | @
( J442

J442 Llave J de 12" con quijadas vtat"
J460 Llave J de 16" con quijadas 1" a 21"
J42 Solo juego de quijadas de 12" a1
J60 S6lo juego de quiadas de 16" 1%" 2 2" J60

iLas mordazas sujetan el tubo recubierto
de PVC en forma segura sin daiar el
recubrimiento de plastico!

Llaves stillson de aluminio

* La aleacion de aluminio extremadamente ligera ofrece alta TUBO DE ACERO DIAM. EXT. MAX.
resistencia, pero pesa un 40% menos que la fundicion estandar LONGITUD PULG
o Auto-amarre, gancho apoyado en un resorte, para uso facil con CAT. N° PULG.MM  INDICADOR* DE TAMANO METRICO
una sola mano, uso como trinquete P70159C 10 1%
e Escala en el gancho para el preajuste rapido del diametro del tubo 254 16
P70160C 14 2
356 53
P70161C 18 2Ys
457 63
P70162C 24 3
610 78

Conducto y accesorios — Ocal® Sistemas de conductos resistentes a la corrosion

* Indlicador del tamario métrico (ANSI C80.1-1994).

La correa con recubrimiento

especial no absorbe aceite. ]
Llaves de correa 31370
\J y 31355
LONGITUD LARGO ANCHO CAPACIDAD CAPACIDAD PESO
DEL ASA DE LA CORREA DE LA CORREA DEL TUBO DE TUBO (D.E.) LBS
CAT. N° PULG. MM PULG. MM PULG. MM PULG. MM PULG. MM KG
31355 11.75 17.00 1.75 2.00 3.50 1.75
298.45 431.80 44.45 50.80 88.90 .79
31370 18.00 29.25 1.75 5.00 5.50 2,75
457.20 742.95 44.45 127.00 139.70 1.25

> Estados Unidos Servicios Técnicos
Thomas&Betts Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 m
58 800.816.7809
Fax: 901.252.1354



iProtege, lubrica y mejora la conductividad

de todas las conexiones eléctricas!
Compuesto para Juntas KOPR-SHIELD*

e Cumple con los requisitos de NEC® para proteccion contra
la corrosion: “Cuando la proteccion contra la corrosion es
necesaria y el conducto se rosca en el campo, todos las
roscas deberan estar recubiertas con un compuesto conductor
eléctrico aprobado, resistente a la corrosion.”

* El compuesto extremadamente adhesivo fluye suavemente
en contornos y huecos irregulares, asegurando una facil
aplicacion y una proteccion y lubricacion positiva y completa

* No se sedimenta, adelgaza, espesa, endurece 0 se seca bajo
las condiciones ambientales mas severas

e Excelentes caracteristicas de temperatura - puede aplicarse
con brocha desde -50° F hasta 250° F (-45° Ca 121° C)
y se mantiene intacta durante periodos cortos incluso
a 1,800° F (982° C)

e Asegura una baja resistencia y sella la entrada de aire y humedad

* Mezcla Unica y homogeneizada de cobre puro pulido coloidal,
e inhibidores de oxidacion y la corrosion

NEC y el National Electrical Code son marcas registradas de la National Fire Protection
Association, Inc.

KOPR-SHIELD"

T

Compuesto para Juntas KOPR-SHIELD®

® e

CAT. N° RECIPIENTE TAMARNO
201-31879 Lata con brocha en latapa 1% 0z. (.04 Litros)
201-31879-1 Lata con brocha en latapa 4 0z (.12 Litros)
CP8-TB Lata con brocha en latapa 8 0z (.24 Litros)
CP16 Lata con brocha en latapa 1 pinta (.47 litros)
CP128 Lata 1 galdn (3.79 litros)

Nota: No se recomienda para aplicaciones de procesamiento de alimentos y bebidas.

Parche de secado rapido, curado al aire
para conducto y accesorios Ocal'.
Compuestos Ocal’ para retoques

CAT. N° RECIPIENTE TAMANO COLOR
Parche exterior PVC
SPRAY-G Lata con atomizador 12% oz. (.37 Litros) ~ Gris oscuro
SPRAY-W Lata con atomizador 12Y% oz. (.37 Litros) ~ Blanco
SPRAY-B Lata con atomizador 12Y 0z. (.37 Litros) ~ Azul claro
PATCHP-G Lata con brocha 1 pinta (.47 litros) ~ Gris oscuro
en la tapa
PATCHP-W Lata con brocha 1 pinta (.47 litros) ~ Blanco
en la tapa
PATCHP-B Lata con brocha 1 pinta (.47 litros) ~ Azul claro
en la tapa
PATCHG-G Botella 1 galdn (3.79 litros)  Gris oscuro
PATCHG-W Botella 1 galon (3.79 litros)  Blanco
PATCHG-B Botella 1 galdn (3.79 litros) ~ Azul claro

Parche interior de uretano

URETHANEPATCH Lata con brocha 1 pinta (47 litros) ~ Azul

en la tapa

Estados Unidos Servicios Técnicos 5
m Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 Thomas&Betts
800.816.7809
Fax: 901.252.1354
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Ocal

iUna mejor solucion para parchar para
aplicaciones en climas calientes!
Parche Ocal® para curado en caliente

Incluso en las mejores instalaciones, la chaqueta de PVC en el conducto

0 accesorios recubiertos de PVC puede sufrir cortaduras, melladuras o abrasion.
Para mantener la proteccion contra la corrosion, Ocal® ha afiadido un nuevo parche
mas grueso de PVC a su oferta de compuestos para retoque.

Ideal para su uso en climas célidos, el Parche para curado en caliente Ocal®
ofrece una consistencia mas espesa a temperaturas ambiente elevadas que
el parche estandar de curado al aire, lo que garantiza una mejor cobertura

y un parche mas eficaz.

El Parche para curado en caliente Ocal® hace el parcheo
rapido y facil.
@ Asegrese de que el area a reparar esté limpia y seca.

@Apquue la cantidad de material de parche necesario sobre
el area a reparar.

@ Si es necesario, extienda y nivele el material del parche
con una espatula.

O Aplique calor con una pistola de aire caliente o un soplete,
tal como el soplete portatil para encoger por calor T&B®

@ Con cuidado de no sobrecalentar (500° F/260° C max.),
aplique calor durante dos minutos en total, o por lo menos
un minuto después que la superficie del parche se haya

vuelto brillante. (EI material del parche es un liquido brillante ~ CATNO. COLOR TAMANO
que se vuelve plano con la aplicacion de calor inicial y luego ~ PATCHT-G Gris oscuro 6 0z (18 Litros)
se vuelve brillante de nuevo al continuar el calentamiento.) PATCHT-W Blanco 6 0z (18 Litros)

 Deje que el drea reparada se enfrie al aire, o enfrie con agua.  PATCHT-B Azul claro 6 0z (:18 Litros)

iLos controles independientes
permiten un ajuste preciso Contrl gl o g e _ eoqunitad
de la llama y la temperatura! = pars bloiear
Soplete portatil para encoger por calor T&B° \ et
e 2,500° F (1,371° C). Su capacidad satisface practicamente cualquier i‘,’fé’!nﬁféi
requisito de calentamiento, soldadura con laton o soldadura con estafio automtico
Empufiadura

e Los controles para dos combustibles y doble flujo de aire permiten ergondmica de
el ajuste independiente temperatura y de precision de la llama hule

Conducto y accesorios — Ocal® Sistemas de conductos resistentes a la corrosion

* Su construccion de laton y acero ofrece durabilidad B"g’;)’;e",f]:,fc';de
¢ Funciona con liquido de encendedor de butano estandar (no incluido)
Control de flujo de

.................................. Especificaciones..........cuevversererserersenens combustible

e Dimensiones (sin la base) L x F x A: e (apacidad del tanque de combustible:

3.90" x 1.40" x 5.40" 2.03 oz. fl. AN

99.06 mm x 35.56 mm x 137.16 mm 60.03 ml Base extraible
e Peso (lleno): e Tiempo de qperacidn (por tanque

9.88 0z. de combustible lleno): CAT. N° DESCRIPCION

280.09 g Hasta 220 minutos

WT-PTORCH Soplete portatil para encoger por calor

> Estados Unidos Servicios Técnicos
Thomas&Betts Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 m
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Fax: 901.252.1354



Ocal

Resistencia guimica del recubrimiento exterior de PVC Ocal®

EXPOSICION RECOMENDADA EXPOSICION RECOMENDADA g
SOLUCIONES CONC. TEMP. SALPICADURA LiQUIDO VAPORES SOLUCIONES CONC. TEMP. SALPICADURA LiQUIDO VAPORES g
Acido Acético 10% 120 no no no Solucion para enchapar con Cualquiera 150 si si si [
Solucion &cida para enchapar 160 si si si plomo 9-
con cobre Acido mélico Cualquiera 90 si si si (-]
Limpiadores alcalinos 160 si si si Alcohol metilico Cualquiera 90 si si si -<
Cloruro de aluminio Saturado 160 sf sf sf Aceites minerales Cualquiera 90 si sf si [
Sulfato de aluminio Saturado 160 sf si si Acstato de niquel Saturado 160 i si si Q
Alumbres Saturado 160 si si si Solucion para enchapar con niquel 160 si si si 8
Cloruro aménico Saturado 160 s s s Sales de niquel Saturado 160 si s si n
Hidroxido de amonio 28% 120 si si si Acido nitrico 35% 120 si no sf 2
Hidroxido de amonio 10% 120 si si si Acido nitrico 40% 90 si no sf 5-
Sulfato de Amonio Saturado 160 si si si Acido nitrico 60% 120 si no si N
Tiocianato de amonio Saturado 160 si si si Acido nitrico / 15%
Alcohol amilico Cualquiera 90 si s s Acido fluorhidrico 4% 140 s s sf I
Acidos de arsénico Cualquiera 150 si si si Acido nitrico / 16% o
Sulfuro de bario Saturado 120 s s s Dicromato de sadio 13% 130 sf s s o
Licor Negro Saturado 90 s s s Agua 71% =2
Acido benzoico Saturado 160 s s s Acido Oleico Cualquiera 90 o o o @
Solucion para enchapar con latén ~ Cualquiera 160 si si sf Acido oxdlico Saturado 120 S o o (%2}
Agua de bromo Saturado 120 si si si Cualquiera 90 S s o fﬁ_
Alcohol butilico Cualquiera 90 si si si il STl 120 D 0 i D
Solucién para enchapar con cadmio Cualqujera 150 sf sf s[ Acido fosférico 75% 150 o g g 3
Bisulfito de calqo Cualquiera 150 i i i Acido fosférico 85% 120 g g g g
Cloruro de calcio Saturado 160 i i i Acido fosférico 85% 160 § g g o
Hipoclorito de calcio Saturado 120 el El Sl Sulfato 4cido de potasio Saturado 150 s sf §f @
Acido carbonico Saturado 160 sl s il Antimoniato de potasio Saturado 150 s sf s o
Caseina Saturado 90 Bl Bl B Bisuffito de potasio Saturado 90 s sf sf g
Aceite de ricino Cualquiera 90 sl Sl Sl Cloruro de potasio Saturado 160 s sf sf o
Sosa caustica 35% 120 el el el Cuprocianuro de potasio Saturado 150 sf sf sf c
Sosa caustica 10% 150 8l 8l 8l Cianuro de potasio Saturado 160 s sf s T3
Potasa Cgust!ca 35% 120 S sl Sl Dicromato de potasio Saturado 160 s sf sf 8
Potasa Caustica 10% 150 st st st Hipoclorito potasico Saturado 90 s no s =
Agua con cloro Saturado 90 Sl Sl Sl Sulfuro de potasio Saturado 150 s sf sf (1]
So\ucwoq para enchapar con cromo Cualquiera 150 sf sf sf Tiosulfato de Potasio Saturado 150 S s s (2
Acido Citrico o Saturado 160 El El El Alcohol propilico Saturado 150 s sf sf «@
Cloruro de cobre (cdprico) Saturado 160 st st st Solucion para enchapar con rodio ~ Saturado 150 f sf sf g
Solucion para enchapar con cianuro Cualquiera 160 si si si Solucién para enchapar con plata  Saturado 150 S 5 o =
de cobre Jabones Cualquiera 90 s s s a
(Alta velocidad) Cualquiera 180 si si sf Sulfato &cido de sodio Saturado 160 si si si Q
(Con cianuros alcalinos) Saturado 160 si si si Antimoniato de sodio Saturado 150 si si si —_—
Sulfato de Cobre Saturado 160 si si si Bicarbonato de Sodio Saturado 160 s sf sf o
Aceite de coco Saturado 90 sf s sf Bisulfito de sodio Saturado 90 si s sf 8
Aceite de semilla de algodon Saturado 90 si si s Cloruro de Sodio Saturado 160 si si si =
Fosfato disédico Saturado 160 si si si Cianuro de sodio Saturado 160 s s s o
Alcohol etilico Cualquiera 90 si si si Dicromato de sodio Saturado 160 si si si (23
Glicol etileno Cualquiera 90 sf no sf Hidroxido de Sodio 10% 150 si no si (=3
Cloruro férrico 45% 120 si sf sf Hidroxido de Sodio 35% 120 si no sf S
Sulfato Ferroso Saturado 150 sf s sf Hidroxido de Sodio 73% 160 no no no
Acido fluobdrico Cualquiera 150 sf s s Hipoclorito de sodio Saturado 90 s no s
Formaldehido 37% 120 si si si Hipoclorito de sodio 15% 120 si no Si
Acido férmico 85% 100 no no no Sulfuro de sodio Saturado 150 sf sf sf
Acido galico Saturado 150 no no si Tiosulfato de sodio Saturado 150 si s sf
Glucosa Cualquiera 150 si si si Acido sulfirico 15% 120 si s sf
Pegamento Cualquiera 150 si si sf Acido sulfirico 15% 160 si si si
Glicerina Cualquiera 90 si sf sf Acido sulfirico 50% 120 si si si
Solucion para enchapar con oro  Cualquiera 150 si si si Acido sulfirico 70% 90 si no si
Acido clorhidrico 10% 120 sf no sf Acido sulfdrico 98% 100 no no sf
Acido clorhidrico 21.5% 120 si no si Acido sulfuroso 2% 120 si no sf
Acido clorhidrico 37.5% 120 si no si Acido sulfuroso 6% 120 si no si
Acido clorhidrico 37.5% 90 si no si Acido ténico Saturado 90 si Si s
Acido fluorhidrico 4% 140 si no si Acido tartarico Saturado 90 si si si
Acido fluorhidrico 10% 120 sf no sf Cloruro de estafio acuoso Saturado 150 si st sf
Acido fluorhidrico 48% 120 si no si Solucion para enchapar con Saturado 150 si s sf
Perdxido de hidrdgeno 30% 120 si si si estaiio
Sulfuro de hidrdgeno Saturado 120 s s s Trietanolamina Saturado 150 s §f o
Hidroguinona Cualquiera 90 s s s Fosfato trisédico Saturado 150 s si si
Solucion para enchapar con indio ~ Cualquiera 150 si si si Agua Saturado 160 o s S
Acido lactico 50% 120 si si si Licor blanco 90 S o S
Acido ldctico Cualquiera 90 8l 8l sl Solucién para enchapar con zinc 160 f sf f
Sulfato de Zinc Saturado 160 si si si

Estados Unidos Servicios Técnicos 5
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Ocal

Resistencia Huimica del recubrimiento interior de uretano Ocal®

= EXPOSICION RECOMENDADA EXPOSICION RECOMENDADA
=] SOLUCIONES CONC. TEMP. SALPICADURA LiQUIDO VAPORES SOLUCIONES CONC. TEMP.  SALPICADURA LiQUIDO VAPORES
[77) >
g Acido Acético 10% 75 s no 8 S%#%on para enchapar con -1 jera 75 si no s
8 Solucién acida para enchapar con cobre Cualquiera 75 sf no si Acido malico Cualquiera 75 s no si
< Limpiadores alcalinos Cualquiera 75 si no si Alcohol metilico Cualquiera 75 sf no si
~ Cloruro de aluminio Saturado 75 si no si Aceites minerales Cualquiera 75 si s s
17 Sulfato de aluminio Saturado 75 si no si Acetato de niquel Saturado 75 si no si
-g Alumbres Saturado 75 si no si E%Hgion para enchapar con 75 si no si
2 Cloruro amonico Saturado 75 si no si Sales de niquel Saturado 75 si no si
g Hidroxido de amonio 28% 75 si no si Acido nitrico 35% 75 si no si
o Hidrdxido de amonio 10% 75 si no si Acido nitrico 40% 75 si no sf
= Sulfato de Amonio Saturado 75 s no sf Acido nitrico 60% 75 si no sf
8 Tiocianato de amonio Saturado 75 si no si Acido nitrico / 15%
B Alcohol amilico Cualquiera 75 si si si Acido fluorhidrico 4% 75 si no si
_g Acidos de arsénico Cualquiera 75 sf no f Acido nitrico / 16%
I Sulfuro de bario Saturado 75 si no si Dicromato de sodio 13% 75 si no si
8 Licor Negro Saturado 75 si no si ~ Agua 71%
® Acido benzoico Saturado 75 si no si Acido Oleico Cualquiera 75 si no si
= Solucion para enchapar con latén Cualquiera 75 si no si Acido oxdlico Saturado 75 si no si
17, Agua de bromo Saturado 75 si no si Cualquiera 75 si no si
«© Alcohol butilico Cualquiera 75 si no si Fenol Saturado 75 si no si
g Solucion para enchapar con cadmio Cualquiera 75 si no si Acido fosforico 75% 75 si no si
= Bisulfito de calcio Cualquiera 75 si no si Acido fosférico 85% 75 si no si
73] Cloruro de calcio Saturado 75 si no si Sulfato &cido de potasio Saturado 75 si no si
® Hipoclorito de calcio Saturado 75 si no si Antimoniato de potasio Saturado 75 si no s
= Acido carbénico Saturado 75 si no si Bisulfito de potasio Saturado 75 si no s
(=4 Caseina Saturado 75 si no si Cloruro de potasio Saturado 75 si no si
© Aceite de ricino Cualquiera 75 si si si Cuprocianuro de potasio Saturado 75 si no s
I Sosa caustica 35% 75 si no si Cianuro de potasio Saturado 75 si no si
» Sosa cdustica 10% 75 si no s Dicromato de potasio Saturado 75 si no si
(=) Potasa Caustica 35% 75 si no s Hipoclorito potésico Saturado 75 si no si
= Potasa Caustica 10% 75 si no s Sulfuro de potasio Saturado 75 si no si
8 Agua con cloro Saturado 75 si no si Tiosulfato de Potasio Saturado 75 si no si
[-H] Solucién para enchapar con cromo Cualquiera 75 si no si Alcohol propilico Saturado 75 si no si
8 Acido Citrico Saturado 75 si no si Solucion para enchapar con rodio  Saturado 75 si no si
(5] Cloruro de cobre (clprico) Saturado 75 si no si Solucion para enchapar con plata  Saturado 75 si no si
) Solucién para enchapar con cianuro de cobre  Cualquiera 75 si no si Jabones Cualquiera 75 si no si
(-] (Alta velocidad) Cualquiera 75 si no si Sulfato &cido de sodio Saturado 75 si no si
"5 (Con cianuros alcalinos) Saturado 75 si no si Antimoniato de sodio Saturado 75 si no si
] Sulfato de Cobre Saturado 75 si no si Bicarbonato de Sodio Saturado 75 si no si
E Aceite de coco Saturado 75 si si si Bisulfito de sodio Saturado 75 si no si
(<) Aceite de semilla de algoddn Saturado 75 si si si Cloruro de Sodio Saturado 75 si no si
Q Fosfato disédico Saturado 75 si no si Cianuro de sodio Saturado 75 si no si
Alcohol etilico Cualquiera 75 si no si Dicromato de sodio Saturado 75 si no si
Glicol etileno Cualquiera 75 si si si Hidrdxido de Sodio 10% 75 si no si
Cloruro férrico 45% 75 si no si Hidréxido de Sodio 35% 75 si no si
Sulfato Ferroso Saturado 75 si no si Hidréxido de Sodio 73% 75 si no si
Acido fluobérico Cualquiera 75 s no si Hipoclorito de sodio Saturado 75 si no si
Formaldehido 37% 75 si no si Hipoclorito de sodio 15% 75 si no si
Acido férmico 85% 75 si no si Sulfuro de sodio Saturado 75 si no si
Acido galico Saturado 75 si no si Tiosulfato de sodio Saturado 75 si no si
Glucosa Cualquiera 75 si si si Acido sulfdrico 15% 75 si no si
Pegamento Cualquiera 75 si no si Acido sulfdrico 50% 75 si no si
Glicerina Cualquiera 75 si si si Acido sulfdrico 70% 75 si no si
Solucion para enchapar con oro Cualquiera 75 si no si Acido sulfdrico 98% 75 si no si
Acido clorhidrico 10% 75 sf no si Acido sulfuroso 2% 75 sf no i
Acido clorhidrico 215% 75 sf no si Acido sulfuroso 6% 75 sf no si
Acido clorhidrico 37.5% 75 si no si Acido tanico Saturado 75 si no si
Acido fluorhidrico 4% 75 sf no si Acido tartarico Saturado 75 sf no si
Acido fluorhidrico 10% 75 si no si Cloruro de estafio acuoso Saturado 75 si no si
Acido fluorhidrico 48% 75 si no sl Solucion para enchapar con estafio ~ Saturado 75 si no si
Perdxido de hidrégeno 30% 75 s no si Trigtanolamina Saturado 75 si no si
Sulfuro de hidrégeno Saturado 75 si no si Fosfato trisodico Saturado 75 si no si
Hidroquinona Cualquiera 75 s no si Agua Saturado 75 si no si
Solucion para enchapar con indio Cualquiera 75 si no si Licor blanco 75 si no si
Acido lctico 50% 75 s no si Solucién para enchapar con zinc 75 si no si
Acido Iactico Cualquiera 75 sf no si Sulfato de Zinc Saturado 75 si no si
> Estados Unidos Servicios Técnicos
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Ocal’ Especificacion Tipo:

Seccion 26 05 33 — Ductos y canalizaciones subterraneos para sistemas
eléctricos: Sistemas de conducto para uso en ambientes corrosivos

Parte 1 — General Parte 2 — Productos

2.1 General

A.  Suministro de ERMC recubierto de PVC del tamafio que se indica.
Si no se indica, el menor tamafio comercial debera ser % pulg.
El sistema de recubrimiento de PVC del ERMC debera incluir los

1.1 Resumen

A. La seccion Incluye: Suministro, instalacion y montaje de sistemas
de conducto metdlico rigido recubierto de PVC (ERMC)

y accesorios de acero inoxidable. accesorios, cajas y tapas recubiertos de PVC necesarios para
B. Secciones relacionadas formar un sistema encapsulado completo.
1. Seccion 26 05 29 - Colgadores y soportes para sistemas 2.2 Fabricantes
eléctricos A. Fabricantes aceptables: Thomas & Betts Corporation;
. 8155 T&B Blvd., Memphis, TN 38125. Tel: 901-252-5000.
1.2 Referencias Red: www.tnb.com.
A. National Electrical Manufacturers Association (NEMA) B. Sustituciones: No se permiten.

C. Las solicitudes de sustituciones se consideraran de conformidad

1. NEMA RN 1: conducto de acero rigido galvanizado recubierto con las disposiciones de a Seccion 01 25 00,

externamente con cloruro de polivinilo (PVC) y conducto

| B S8JUS)SISAl SO}ONPUOI 3P SEWa]SIS .[ea) — SO110S329e A 0}9npuo)

metdlico intermedio 2.3 Materiales/Componentes
B. National Fire Protection Association (NFPA) A. CONDUCTO RiGIDO DE ACERO RECUBIERTO DE PVC
1. NFPA 70: National Electrical Code® (NEC®) El conducto de acero rigido recubierto de PVC debera ser
) , ) . ) galvanizado por inmersion en caliente en interior y por fuera con
C. American Society for Testing and Materials (ASTM): roscas galvanizadas en caliente. El galvanizado interior debera estar
1. ASTM A 239: Practica estandar para localizar el punto mas aprobado por UL 6. El galvanizado exterior deberd estar aprobado por
delgado en un recubrimiento de zinc (galvanizado) en articulos UL 6 como proteccion primaria contra la corrosion. Deberan usarse
de hierro o de acero protectores de rosca en las roscas expuestas del conducto recubierto
) ) de PVC. El conduiit de acero ERMC recubierto de PVC debera cumplir
®
D..-Underwriters Laboratories, Inc. (UL) - con las normas UL 6, ANSI C80.1 y NEMA RN 1 sin excepcion.
1. UL 6: Norma de seguridad para conductos metdlicos rigidos El recubrimiento de PVC, de conformidad con NEMA RN 1, debera
2. UL 514B: Norma de seguridad para accesorios para conductos tener un espesor nominal de 40 milésimas de pulgada continuo Qo
y cajas de derivacion en toda la longitud del conducto a excepcion de las roscas, y estar 8
) ' . libre de ampollas, burbujas o poros. El PVC debera estar aprobado =
E. American National Standargs Ins’utute. (ANSI) por UL 6 como proteccion primaria contra la corrosion. §
1. ANSI C80.1: Norma Nacional Americana para conducto de acero Deberé aplicarse uniforme y consistentemente un recubrimiento =8
rigido - recubierto de zinc de uretano azul al interior del conducto. Este recubrimiento =
G. Instituto de tubos de acero de América del Norte interno deberd tener un espesor nominal de 2 milésimas de

pulgada. Todas las roscas macho en los codos y los niples estaran

1. Directrices para la instalacion de conducto y tubos de acero protegidos por esta misma aplicacion de revestimiento de uretano.

1.3 Presentaciones Se deberan utilizar co_plgs recubiertos con el conqucto recubierto.
El espesor del recubrimiento en los coples debera ser al menos
A. General: Presentar de acuerdo con la Seccion 01 33 00. igual al espesor del recubrimiento en el conducto. Cada cople
B. Datos de Producto recubierto debera tener una manga de PVC flexible, que se extienda
) o i o desde cada extremo del cople y que se traslape a la capa de PVC
1. Literatura descriptiva del fabricante y las especificaciones en el conducto cuando el cople se haya instalado en el conducto.
del producto para cada producto. La longitud de la(s) extension(es) de manga debera ser al menos
2. Documentos de instalacion y gufa de capacitacion del fabricante. equivalente al tamario nominal del conducto para tamafios de hasta
o ) 2 pulg. Para tamanios de 2-6 pulg., la longitud de la(s) extension(es)
3. Dibujos del fabricante del producto, en su caso. de la(s) manga(s) deberd ser de al menos 2 pulg. La manga de
PVC debera tener un espesor nominal de 40 milésimas de pulgada
1.4 Aseguramiento de Calidad de espesor. EI didmetro interior de la manga de traslape debe ser
A. Cualificaciones del fabricante: Los productos deberan estar libres meror que el diametro exterior del conducto recubierto de PVC.
de defectos en materiales y mano de obra. B. CONDUCTO DE ALUMINIO RiGIDO RECUBIERTO DE PVC
B. Cualificaciones del instalador: El instalador debe estar capacitado El conducto de aluminio ERMC recubierto de PVG, antes de

su recubrimiento debera ser aprobado por UL. El exterior del
conducto debera tener un recubrimiento de PVC de un espesor
minimo de 40 milésimas de pulgada nominales.

y certificado con base en los requisitos aceptables aprobados
por el fabricante.

Estados Unidos Servicios Técnicos 5
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Ocal® Especificacion Tipo (continuacion):

Debera aplicarse uniforme y consistentemente un recubrimiento de
uretano azul al interior del conducto. Este revestimiento interno debera
tener un espesor nominal de 2 milésimas de pulgada. Todas las roscas
macho en los codos y los niples estaran protegidos por esta misma
aplicacion de revestimiento de uretano.

Se deberan utilizar coples recubiertos con el conducto recubierto.

El espesor del recubrimiento en los coples debera ser al menos igual al
espesor del recubrimiento en el conducto. Cada cople recubierto debera
tener una manga de PVC flexible, que se extienda desde cada extremo
del cople y que se traslape a la capa de PVC en el conducto cuando el
cople esté instalado en el conducto. La longitud de la(s) extension(es) de
manga deberd ser al menos equivalente al tamafio nominal del conducto
para tamarios de hasta 2 pulg. Para tamafios de 2-6 pulg., la longitud
de la(s) extension(es) de la(s) manga(s) debera ser de al menos 2 pulg.
La manga de PVC debera tener un espesor nominal de 40 milésimas

de pulgada de espesor. El didmetro interior de la manga de traslape
debe ser menor que el didmetro exterior del conducto recubierto de PVC.

C. ACCESORIOS RECUBIERTOS DE PVC PARA UBICACIONES
ORDINARIAS

Los accesorios ferrosos y de aluminio recubiertos de PVC para

uso general y lugares corrosivos debe ser aprobada por UL.

El recubrimiento de PVC debera ser como minimo de 40 milésimas
de pulgada de espesor y estar libres de ampollas, burbujas o poros.
Las roscas hembra en los accesorios deberan estar protegidas
mediante la aplicacion de revestimiento de uretano.

Todos los extremos hembra de los accesorios de conducto recubiertos

de PVC deberan tener una manga de PVC flexible, que se extienda desde
los extremos hembra del accesorio y que traslapen a la capa de PVC en el
conducto cuando la conexién se haya instalado en el conducto. La longitud
de la(s) manga(s) de extension deberd ser al menos equivalente al tamafio
nominal del conducto para tamafos de hasta 2 pulgadas. Para tamafios
de 2-6 pulg., la longitud de la(s) manga(s) de extension debera ser de al
menos 2 pulg. La manga de PVC debera tener un espesor nominal de 40
milésimas de pulgada. El didmetro interior de la manga de traslape deberd
ser menor que el didmetro exterior del conducto recubierto de PVC.

1. El revestimiento de PVC en todas las tapas de forma 8 debera
formar una brida en forma de empague como minimo de %
pulgadas de ancho y 40 milésimas de pulgada minimo que cubran
la parte superior del accesorio alrededor de la abertura y la parte
inferior de la cubierta/estera con la brida del accesorio. Deberd
aplicarse un recubrimiento de uretano azul de manera uniforme y
consistente en el interior, el exterior y las roscas de todos las cajas
de empalme, incluyendo pero no limitado a cajas de empalme de
forma 8 y 7. Este recubrimiento deberé tener un espesor nominal
de 2 milésimas de pulgada. Deberan suministrarse tornillos de
acero inoxidable encapsulados con todos los accesorios de forma
7y forma 8.

2. Los conectores rigidos deberan tener un recubrimiento de PVC
con espesor nominal de 40 milésimas de pulgada de espesor
de uretano azul en el interior y las roscas. Las roscas macho
y las contratuercas deberan permanecer sin recubrir.

3. Los accesorios a prueba de liquidos deberan tener
un recubrimiento exterior de PVC de un espesor minimo
de 40 milésimas de pulgada nominales.

D. ACCESORIOS RECUBIERTOS DE PVCG PARA LUGARES PELIGROS0S

Los accesorios para lugares peligrosos deberan ser aprobados por
UL antes del recubrimiento de PVC. Todos los extremos hembra de
los accesorios de conducto recubiertos de PVC deberan tener una
manga de PVC flexible, que se extienda desde los extremos hembra
del accesorio y que traslapen a la capa de PVC en el conducto
cuando la conexién se haya instalado en el conducto. La longitud

Estados Unidos

Tel: 901.252.8000
800.816.7809

Fax: 901.252.1354
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de la(s) manga(s) de extension debera ser al menos equivalente al
tamario nominal del conducto para tamarios de hasta 2 pulgadas.
Para tamafios de 2-6 pulg., la longitud de la(s) manga(s) de extension
debera ser de al menos 2 pulg. La manga de PVC debera tener un
espesor nominal de 40 milésimas de pulgada. EI diametro interior de
la manga de traslape debera ser menor que el didmetro exterior del
conducto recubierto de PVC.

E. PUNTALES, COLGADORES Y ABRAZADERAS RECUBIERTOS DE PVC
Las Abrazaderas para vigas en angulo recto y los pernos en U
deberan ser especialmente formados y dimensionados para ajustarse
perfectamente al diametro exterior del conducto recubierto de PVC.
Los productos de apoyo como los puntales, abrazaderas para viga,
abrazaderas para tubo, espaciadores tipo clamp-back, colgadores para
abrazadera de conducto y las varillas todo rosca deberan tener
un minimo de 15 milésimas de pulgada de recubrimiento de PVC
por el fabricante del conducto ERMC y de los componentes del sistema.

F. ACCESORIOS DE ACERO INOXIDABLE

Los accesorios de acero inoxidable a prueba de liquidos deberan
ser hechos de acero inoxidable grado 304 o mejor.

G. PUNTALES, COLGADORES, ETC. DE ACERO INOXIDABLE.
Los puntales, abrazaderas para viga, correas de tubo, espaciadores
tipo clamp-back, colgadores para abrazadera de conducto y varillas todo
rosca, deberan estar hechos de acero inoxidable grado 304 o mejor.

Parte 3 — Ejecucion

3.1 Examen
A. Se han seleccionado los componentes y el sistema ERMC recubiertos

de PVC para su uso en una atmosfera considerada como corrosiva para
este proyecto. La atmasfera corrosiva se considera que es mas perjudicial
que la mera presencia de humedad. En consecuencia, el conducto y sus
accesorios correspondientes deben contar con proteccion de PVC, como se
describe en la Parte 2 — Productos. Los conductos y accesorios que son
meramente galvanizados son insuficientes.

3.2 Preparacion

A. La preparacion se hara de acuerdo con las instrucciones impresas
del fabricante.

3.3 Instalacion
A. Instale de acuerdo con las instrucciones impresas del fabricante
y con la capacitacion para la instalacion impartida por el fabricante.

3.4 Control de Calidad
A. General: Cumplir con los requisitos de la Seccién 01 45 13.

3.5 Servicios de campo del fabricante
A. Curso de capacitacion gratuito en el sitio impartido por
un representante de la empresa. Este representante debera realizar
el curso de capacitacion en el sitio con el fin de calificar para
el certificado de la instalacion. El tiempo requerido para esta
capacitacion se estima en dos (2) horas.

B. Después de la capacitacion para instalacion en el sitio, el representante
debera registrar al instalador en su base de datos y proporcionar la
certificacion para la instalacion.

FIN DE LA SECCION

Notas

1. El conducto y los accesorios Ocal recubiertos de PVC no se recomiendan para su uso
en dreas donde queden expuestas a temperaturas sostenidas por encima de 200 grados
Fahrenheit o expuestos al fuego. La exposicion prolongada a temperaturas superiores
a 200 grados Fahrenheit o exposicion al fuego puede causar que los recubrimientos
de pldstico liberen emisiones nocivas, lo que representa un peligro potencial para la salud
de las personas sometidas a tales emisiones.

2. Sise somete a las llamas o0 a temperaturas sostenidas por encima de 400 grados
Fahrenheit, el PVC se quema. El PVC es autoextinguible a temperatura ambiente.

[ www.tnb.comy]



Ocal’ Procedimientos recomendados para la instalacion

El conducto recubierto de PVC se instala de manera muy similar al conducto convencional
rigido de acero galvanizado, sin embargo, deben tomarse ciertas precauciones para proteger
el recubrimiento exterior y garantizar resultados satisfactorios. Siguiendo estas directrices

y utilizando las herramientas adecuadas, se puede lograr una instalacion sin dafios.

Cuando un ingeniero ha especificado conducto Ocal® recubierto de PVC, la intencion

es que el tramo total sea recubierto de PVC. No hay excepciones a esta regla. Esto significa
que desde el comienzo del tramo hasta su terminacion y todo lo intermedio, no se permitira
metal expuesto.

Sujecion en un tornillo de banco tipo yugo

El primer paso es la correcta sujecion del conducto recubierto de PVC.

Cuando se utiliza un tornillo de banco tipo yugo, se deben sustituir
los insertos de mordaza superior e inferior con los adaptadores para
quijada de tornillo de banco Ocal® especialmente disefiados. Estos
adaptadores proporcionan una mayor fuerza de sujecion y evitan que
el tubo gire durante el proceso de roscado. (Consulte el Catalogo N°
JAWS23 en la pagina 57).

Adaptadores Ocal para
quijada de prensa de banco
JAWS23
Vea la pagina 57

Sujecion en una prensa tipo cadena

Si se utiliza una prensa tipo cadena, la cadena — asi como los insertos de mordaza —
romperan la capa de PVC al aplicar la fuerza de roscado.

Para evitar que esto suceda, los instaladores hacen a veces “corazas” de tuberia PVC o de
conducto rigido de acero estandar que se ajustan sobre el conducto revestido de PVC. Para
ahorrar tiempo y obtener una mayor consistencia, mayor vida (til y mejor proteccion,

se pueden utilizar las abrazaderas Ocal tipo media coraza mostradas en la pagina 56.

Disponibles en las tamarios comerciales de 2" a 6", las abrazaderas Ocal tipo media coraza
estan hechas de hierro ductil para mayor resistencia y durabilidad. Cuentan con una superficie
interior con estrias cruzadas disefiada para proteger la capa de PVC mientras sostiene

el conducto firmemente en una prensa tipo cadena.

Juegos de abrazaderas
tipo media coraza
HLF-SHL-CLP-SET1

Vea la pagina 56

Estados Unidos Servicios Técnicos
m Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289

800.816.7809
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Prensa tipo cadena
ROTH00076
Vea la pagina 56

C . e Y Juegos de abrazaderas
tipo media coraza
para tamafios de conducto
- 7"a6"
HLF-SHL-CLP-_

Vea la pagina 46

Thomas&Betts
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El corte con una sierra de cinta

Un cortador de sierra de cinta cortara el recubrimiento de PVC
al ras con el extremo del conducto. El material de PVC
cortado al ras con el extremo del conducto no permitira

que los dientes del dado muerdan el acero para iniciar

el proceso de roscado.

Por lo tanto, antes de roscar, se debe quitar
aproximadamente 4" de la capa de PVC desde el _ _
extremo del conducto. Usando un cuchillo, talle como

si afilara un lapiz, cortando el revestimiento del conducto.

También se puede utilizar un cepillo de alambre para

quitar la capa de PVC.

Un cortador de sierra de cinta generalmente no corta el
conducto en un “perfecto” angulo de 90° (la exactitud de este corte
depende en gran medida de la habilidad del operador).

Corte con un cortador tipo rodillos

Aunque la mayoria del personal de campo prefiere un cortador de sierra de
cinta, se recomienda un cortador tipo rodillos para cortar conducto Ocal®
recubierto de PVC.

Un cortador tipo rodillos corta el borde

del conducto con un bisel y quita
simultdneamente!" del recubrimiento.
Ademas, un cortador tipo rodillos _
proporciona un corte exacto a 90°

en relacion con el conducto. No es

necesario quitar recubrimiento adicional

de PVC.

90SDgr

Estados Unidos
Thomas&Betts Tel: 901.252.8000
800.816.7809
Fax: 901.252.1354
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Cortadores de tubos
de acero
P70045C,
P70060C
Vea la pagina 57
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Roscado manual y con herramientas
portatiles

El conducto recubierto de PVC tiene un mayor didmetro exterior que el
conducto sin recubrir. Los dados estandar no quitan el espesor adicional. Los
dispositivos de mano para roscar, asi como los eléctricos requieren un cabezal
de roscado para el tamafio correcto de conducto. El cabezal de roscado
estandar esta configurado de fabrica para conducto rigido y no se ajustan
sobre recubrimiento de PVC. Estos cabezales de roscado estan disponibles en
Ocal®, maquinados para su uso con conducto recubierto de PVC. Usted puede \_ROTHENBERGER
también ordenar el maquinado de los dados estandar.

Si ordena maquinar dados, tendra que cumplir con el siguiente procedimiento:
1. Retire la placa de la cubierta y los cuatro dientes del dado.

2. Ordene al maquinista que elimine 100 milésimas de pulgada (/10")
de la garganta y el diametro del cuello del cabezal de roscado.

3. Vuelva a colocar los dados y la cubierta.

Quite
oo™
(D) Juego de cabezales de roscado SUPER CUT
P70905C
_ Vea Ia pagina 55
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Los dientes de corte son roscas conicas de corte Para evitar la obstruccion, utilice un cuchillo y marque el conducto a lo largo desde el punto en que la rosca termina
y se obstruyen con PVC y virutas de metal. hasta donde comienza. Esto permitira que el PVC y virutas de metal caigan en la garganta del cabezal de roscado.
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Roscado

Roscado manual con herramientas portatiles

Las roscadores manuales tipo trinquete, tales como la roscadora de trinquete Rothenberger
SUPER CUT, se usan tipicamente para conducto de diametros pequefios. La perilla del
trinquete indica avance y retroceso. Los cabezales de roscado encajan desde ambos lados
y se bloguean.

Roscado con herramientas portatiles eléctricas

El Rothenberger MINI-COLLINS® es una herramienta eléctrica para trabajo pesado que se
suele utilizar para conducto hasta 2 "de didametro. Las roscadoras eléctricas portatiles como
la Rothenberger® SUPERTRONIC 2000 estan disponibles con cabezales de roscar para
conducto recubierto de PVC. La Rothenberger MINI-COLLINS® utiliza dados Rothenberger

; ; S Rothenberger SUPERTRONIC® 2000
Super CUT. Hay estuches opcionales de herramienta disponibles. otnen ergerp7125gc

Vea la pagina 54

Rothenberger MINI-COLLINS®
ROTH00074
Vea la pagina 55

Escarie el conducto con escariadores aprobados. Tanto los escariadores en espiral como
los rectos son aceptables.

Las roscas deben recubrirse de acuerdo con NEC® Articulo 300.6 [a]:
“Si bien los elementos inusualmente corrosivos requieren proteccion adicional,
se recomienda recubrir las roscas de zinc con un proceso de inmersion

en caliente o equivalente.”

Use un desengrasante de buena calidad y aplique compuesto Ocal para retoques
interiores 0 KOPR-SHIELD®

Escariador Rothenberger
70289
Vea la pagina 57

Compuesto de Uretano Ocal para parchar KOPR-SHIELD®
Vea la pagina 59 Vea la pagina 59
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Roscado con engranaje

Las roscadoras con engranaje roscan conducto recubierto de PVC desde

214" a 6". Sin embargo, las roscadoras con engranajes normalmente solo

se utilizan para conducto de 5" y 6". Los cabezales de roscado son ajustables
y no requiere cortar el conducto como lapiz.

La roscadora con engranaje requiere una abrazadera de tornillo para fijar
el conducto, y la abrazadera de tornillo penetra el recubrimiento de PVC.
Asegurese de que el tornillo de fijacion esté apretado, de lo contrario, se
deslizara alrededor del conducto y rompera el recubrimiento. Después de
que el proceso de roscado esté completo, retoque el area penetrada con
compuesto PVC Ocal para parchar exteriores (consulte las paginas 59-60).

Escarie el conducto y recubra las roscas como se describié anteriormente.

Roscadora a engranajes (“Cabeza de Puerco”)

Rothenberger MINI-COLLINS®
ROTH00074
Vea la pagina 55

Roscadora eléctrica estacionaria

Rothenberger RHINO®

La roscadora RHINO® Rothenberger aparece en la pagina 54, nimero de
catalogo PO0551C, y viene equipada con quijadas para conducto recubierto
de PVC hasta 4", es la opcion recomendada para roscar conducto Ocal®
recubierto de PVC.

Con la RothenbergerRHINO®, no tendré que cortar como lapiz o marcar
el PVC, ya que esta maguina utiliza un cortador de rodillo y quitard V4"
de la capa de PVC. Las virutas caeran sobre la malla en la parte inferior
de la maquina.

Se pueden utilizar maquinas que utilizan la fuerza centrifuga (mandriles
tipo slap) - que no sea el RHINO® Rothenberger, nimero de catalogo
PO0551C - para apretar las quijadas alrededor del conducto, pero s6lo
con abrazaderas tipo coraza adjuntas. Estos tipos de roscadoras dafaran
el recubrimiento de PVC si no se usan las abrazaderas tipo coraza.

Rothenberger RHINO®
P00551C
Vea la pagina 54

Estados Unidos Servicios Técnicos 5
m Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 Thomas&Betts
800.816.7809
Fax: 901.252.1354
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Doblado

No utilice ningtn tipo de lubricante en las zapatas. Utilice alcohol para limpiar
las zapatas antes de doblar.

Doblado a mano

Se puede utilizar una dobladora estandar manual para silletas, desviaciones

y doblado convencional. Para conducto recubierto de PVC, se debe usar el
siguiente tamafio mas grande de zapatas EMT. La siguiente tabla muestra los
numeros de catalogo de las dobladoras manuales en la pagina 53 y el tamafio
correspondiente de conducto recubierto de PVC en el que se debe utilizar.

Dobladora manual A =
Vea la pagina 53

TAMANO DEL CONDUCTO RECUBIERTO

CAT. N° DE PVC
35220 %"
35225 A
242478 1"

Dobladora Chicago

Conducto y accesorios — Ocal® Sistemas de conductos resistentes a la corrosion

S~

Compuestos Ocal® para Parche Ocal® para curado en caliente ] Iy
parchar con curado al aire Vea la pagina 60 El parche Ocal® de curado con calor ofrece una consistencia mds espesa
Vea la pagina 59 a temperaturas mas elevadas que los compuestos normales de curado

al aire, asegurando una mejor cobertura y un parche mas eficaz en
aplicaciones de clima célido.

> Estados Unidos Servicios Técnicos
Thomas&Betts Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289 m
70 800.816.7809
Fax: 901.252.1354



Curvado eléctrico

Estas maquinas estan disefiadas para doblar conducto de 2" a 2".

Las zapatas, asi como el conjunto de rodillos debe ser del disefio para

uso en conducto con revestimiento de PVC. Aprobados junto con el doblador
eléctrico Greenlee en la pagina 53 son los accesorios para doblar con

los que hay que equipar la méaquina para el conducto recubierto de PVC.

Si usted usa zapatas convencionales en un doblador eléctrico, las

zapatas y cada uno de los rodillos en el conjunto del rodillos deben ser
mecanizados 60 milésimas de pulgada. Algunos fabricantes utilizan barras
de desplazamiento en lugar de un conjunto de rodillos, los cuales, también,
debe ser mecanizados 60 milésimas de pulgada. Aseglrese de compensar
la “recuperacion elastica”, ya que el revestimiento de PVC a menudo
requiere mover la configuracion hasta 5°.

Doblado hidraulico

Esta es la forma preferida de doblar conducto con didmetro de 214" y mayor.
El conjunto de zapatas debe ser del disefio para conducit recubierto de PVC.
La rueda del rodillo y/o barra deslizante se acomodan al conducto recubierto
de PVC sin necesidad de mecanizacion.

Nota: Ocal puede fabricar dobleces secuenciales bajo pedido
Los conductos de 5"y 6" deben ser doblados en la fabrica.

Zapatas para dobladora hidrdulica Greenlee

Dobladora Greenlee® Modelo 555

(izq.) y accesorios para doblado
para conducto recubierto de PVC (abajo)
Vea la pagina 53

Estados Unidos Servicios Técnicos

m Tel: 901.252.8000 Tel: 888.862.3289
800.816.7809
Fax: 901.252.1354

Dobladora hidrdulica Greenlee

Thomas&Betts
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Publicacion N° RN 1-2005 de Normas NEMA

Underwriter Laboratories, Inc. (UL®)
333 Pfingsten Road, Northbrook, IL 60062
UL® 6-2007 Norma de seguridad para conducto eléctrico de metal rigido — Acero

Seccion 3 — Recubrimientos Externos

3.1 Espesor

El espesor nominal de los recubrimientos de cloruro de polivinilo

(PVC) debera ser de .040 pulgadas (1.02 mm). La tolerancia en el espesor
del recubrimiento debera ser de +0.010 pulgadas (0.25 mm) o -.005
pulgadas (0.13 mm).

3.2 Material para recubrimiento

El recubrimiento de PVC debera tener las caracteristicas especificadas
en la Tabla 3-1.

Propiedades de los recubrimientos de PVC — Tabla 3.1

REQUISITO METODO DE

PROPIEDAD MINIMO PRUEBA ASTM
Dureza:

Shore A 75 D 2240

Shore D 25 D 2240
Resistencia a la Tension 2,000 psi D 638
Alargamiento 200% D 638
Rigidez dieléctrica 325 voltios por milésima de D 149

pulgada

Temperatura de fragilidad 5°F D 1790

3.3 Aplicacion del Recubrimiento
3.3.1 Limpieza

La superficie exterior que va a recibir el recubrimiento debe estar libre de
grasa, aceite, suciedad y otras materias extrafios. La superficie se debe
limpiar de tal manera que la superficie galvanizada del conducto
no se daiie o erosione.

3.3.2 Imprimacion

La superficie exterior limpia debera imprimarse con un adhesivo adecuado
para su uso con el material de recubrimiento de PVC que deben aplicarse.

3.3.3 Recubrimiento

El material de PVC se debe aplicar en forma de polvo, plastisol o pellet
mediante un método de fabricacion que permita obtener un producto
acabado seglin estos estandares.

3.4 Codos

Se deberan utilizar codos recubiertos con el conducto recubierto. El espesor
del revestimiento en los codos deben estar de acuerdo con la Seccion 3.1.

3.5 Coples

Se deberan utilizar coples recubiertos con el conducto recubierto. El espesor
del recubrimiento en los coples debera ser al menos igual al espesor del
recubrimiento en el conducto.

Cada cople recubierto debera tener una manga de PVC flexible, que se
extienda desde cada extremo del cople y que se traslape a la capa de
PVC en el conducto cuando el cople se haya instalado en el conducto.

Estados Unidos

Tel: 901.252.8000
800.816.7809

Fax: 901.252.1354

Thomas&Betts

Servicios Técnicos
Tel: 888.862.3289

La longitud de la(s) manga(s) de extension deberd ser al menos equivalente
al diametro nominal del conducto para tamafios hasta NPS 2 (53). Para los
tamafos desde NPS 2/ (63) hasta NPS 6 (155), la longitud de la extension
de la(s) manga(s) sera de al menos 2 pulgadas (50.8 mm).

La manga de PVC debera tener un espesor nominal de 0.040 pulgadas
(1.02 mm). El diametro interior (.D.) de la manga traslapante debe ser
menor que el diametro exterior (0.D.) del conducto recubierto de PVC.

3.6 Ejecucion y apariencia

El recubrimiento de PVC debera estar libre de ampollas, burbujas y poros.

El recubrimiento de PVC debera ser continuo en toda la longitud del conducto
a excepcion de las roscas y debera estar libre de espacios sin recubrir

en el momento de la fabricacion.

Un espacio sin recubrir se define aqui como una discontinuidad eléctrica

de menos de 80,000 ohmios de resistencia equivalente detectada con una
esponja de celulosa humedecida con un electrolito adecuado y se mide con
un instrumento adecuado de baja tension y corriente directa. Un electrolito
adecuado es una solucidn que contiene agua de la llave, 3.0% de sal (cloruro
sodico) y 0.5% de detergente liquido.

El interior del conducto, coples y codos recubiertos de PVE, debera estar libre
del material de recubrimiento de PVC.

Todas las extensiones de manga deberan cortarse a escuadra.

3.7 Requisitos de Desempeiio

Los requisitos fisicos tipicos para conducto recubierto de PVC se dan
en la Tabla 3-2.

Propiedades fisicas tipicas de conducto rigido recubierto
de PVC e IMC — Tabla 3.2

PROPIEDAD REQUISITO* METODO DE PRUEBA

Resistencia a la abrasion 200 horas, sin falla ASTM G6

Curvabilidad, radio 9 Pulg. ASTM G10
(a734°+18°F) (228.6 mm)

Intemperismo artificial Minimo 1,000 horas, ASTM G153

sin efecto adverso

* Los requisitos anteriores se basan en las pruebas al recubrimiento con espesor de 0.040
pulgadas (1.02 mm) de PVC aplicado sobre conducto de acero rigido galvanizado de NPS
% de pulgada . Consulte en la seccion 1 para obtener informacion sobre los métodos de
prueba ASTM .

3.8 Adherencia

La adherencia del recubrimiento de PVC al conducto debera ser mayor que
la resistencia del propio recubrimiento. Esto se determinara haciendo dos
cortes circunferenciales, con separacion mayor de %2 pulg (12.7 mm), a
través del plastico al sustrato. Se debera hacer un tercer corte perpendicular
a 'y cruzando los cortes circunferenciales. El extremo del plastico debera
levantarse cuidadosamente con un cuchillo para formar una lenglieta de
plastico. Esta lenglieta se debera estirar perpendicular al conducto con unas
pinzas. La pestafia de plastico se debera arrancar en lugar de que la pelicula
de revestimiento continUe separandose del sustrato.

[ www.tnb.comy]
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37282, 53 A120010T316SS oo
________________________________________ o3 380FAX 19 AT20020T316SS .
........................................ b3 390 19 A200HS 0SS
4 A1200HS 208S ..o
A1200HST OT316SS oo
........................................ 55 AT 19 500HGPOTR6SS
...................................... 19 O 19 0 000H108S
.................................... 19 ABOFAX 19 00011 OTS16SS
................................. 19 A0 A9 gooneo08s
........................................ 19 5 A1202HS20T316SS ....vcecvvveveeene.
................................ 17 A2 e
................................... 17 A12_ e
............................. 17 AB00 1/4SS
............................. 17 AB100 3/8 SS o
................................... 17 AB100 5/168S ..
............................. 17 AB20TSS oo
................................ 17 AB20TSS316 oo
................................... 17 AB202SS oo
............................. 17 AB202SS316 oo
................................... 17 AB203SS oo
AB203SS316 oo
AB2OASS oo
"""""""""""""""" 59 AB204SS3T6 o
""""""""""""""" 59 AB20BSS .o
"""""""""""""""""""" 93 AB205SS316 ...
""""""""""""""""""" 53 AB20BSS oo
""""""""""""""""""" 12 7 AB20BSSEC ..o
_________________________________ 19 7028957 BROTSS
AB207SSEC .o
"""""""""""""""""""""" 19 8 AB213SS oo
"""""""""""""""""" 8 70F A9 AB213SS3T6 e
""""""""""""""""""" T B70SA A9 AB2TASS o
"""""""""""""""" N B80F A9 AB21ASS316
"""""""""""""""" T 889 A9 AB219SS
""""""""""""""""""" T 89101 o 54 AB219SSBT6 o
"""""""""""""""" N 89102, B4 AB220SS
"""""""""""""""""" 1; 9 AB220SSB1G ...
""""""""""""""""""" AB225SS oo
"""""""""""""""" 17 OT0F 19 ppoosgeayy
""""""""""""""""""" 17 9708 19 ppooaeagy
9BOF- 19 A2 1/28S
989w 19 ABAT 1/4SS oo
A AB241 3/8'SS ovvvveeeerreeren
A1001/4 SS ... AB241 5/16SS......ooovvciiveiinn,
MO0 3/8SS..... AB241-1/2SS316.....ccovvvvviirren.
A100 51655 .. AB241-1/4SS316
Mo AB241-3/8 SS316.
A 206 10SS ... AP232SQSS ..o,
A1200 20SS oo AP232SQSSE ......coveveiiiein
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Tel: 888.862.3289

Ocal

Cat. N° Péagina N°
AP232SS ..o, 47
AP232SS6 ..o, 47
AP235SQSS ... 47
AP235SQSS6 .......ovvvviiiieiii, 47
AP235SS ..o, 47
AP235SS6 ..o, 47
AW219SS...ooiceee, 47
AW219SS316...c.veeveveeereieee, 47
B

B100 1/2SS ..o 48
B100 1/4 SS...oooviiciiiie, 48
B100 3/8SS....cocvivvieieiiiiine 48
B1400 10SS ....oooviviieieieeii 47
B1400 20SS ......cooooveeieireea, 47
B140010T316SS......ccvvoverviiiinne 47
B140020T316SS......ccveovervieiinne 47
BC10- oo 27
BC3 e 27
BCA- oo 27
BB i 27
BCB-_ i 27
BC7 i 27
BCB- i, 27
BCO- i 27
BGA8-_ i 27
BGB8-_ i 27
BGB8-_ i 27
BGO8- i 27
BLB1O-_iiiieiecicieeceeee 27
BLB3- i 27
BLB4-_ i 27
BB i 27
BLBGB-_ v 27
BLB7-_ oo 27
BLB8B-_ e 27
BLBO-_ i 27
BT10-_ oo 27
BT e 27
BTA- i 27
BT5 i 27
BB oo 27
BT 7 e 27
BT8- i 27
BT oo 27
BUBTO-_ oo 27
BUBS-_ .o 27
BUB4- ..o 27
BUBS-_ i 27
Thomas&Betts
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Cat. N° Pagina N°

C

C1089-_ i 19-20
Cld- i 46
Cl4_ e 46
Cl7 e 19-20
C17SA-_ i 19-20
C18-4X-_ioviiiieieiiiei 19-20
C19 i 19-20
C27 oo 19-20
C27SA-_ oo, 19-20
C28-4X-_ oo 19-20
C29- i 19-20
C37 i 19-20
C37SA-_ oo, 19-20
C38-4X-_ oo 19-20
C39 i 19-20
CA48-4X-_ oo 19-20
CAT_ oo 19-20
CATSA-_ .o 19-20
CA9- oo, 19-20
C57 i 19-20
CB7SA-_ i 19-20
C58-4X-_ v 19-20
CB9- i 19-20
CB7 oo 19-20
COB7SA-_ oo 19-20
CB8-4X-_ovviiiiiieiiireiin 19-20
CB9_ i 19-20
ClT oo 19-20
CT7SA-_ oo, 19-20
C78 oo 19-20
G789 oo 19-20
CB7 i 19-20
CB7SA-_ oo 19-20
C88- i 19-20
G889 i 19-20
C989- i 19-20
CB1/2- i 17
CBT- e 17
CB1-1/2-_ oo 17
CBI-1/4-_ oo, 17
CB2- i 17
CB2-1/2-_ oo 17
CB3/4-_ .o 17
CB3- o 17

Thomas&Betts
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CB3-1/2-_ oo, 17 CONDGSA-_.
CBA-_.oic, 17 CP128.........
CLNPI/2-_ i 13 CP16.......
CLNPLT/2SA-_ .o, 13 CP8-TB........

CLNPLT-_ s 13 CPCO75SS6...
CLNPLT1/2-_ o, 13 CPC100SS6...
CLNPLI1/28A-_ ..o 13 CPC150SS6...
CLNPLT1/4-_ .o, 13 CPC200SS6...

PaginaN°  Cat. N° Pagina N°

ST SP PRI 10 E1455/16SS ... .48
....... 59  EC1/2-_.. ... 16
..... 59  EC1-—_.... ... 16
....... 59  EC1-1/72-_. .16

..... 50  EC1-1/4-_.. .16
..... 50 EC2—_.. ...16

CLNPLI1/4SA-_..coovii 13 CPC250SS6........c.cvvercin, 50 EF1471/4SS...... 48
CLNPLISA-_ .o 13 CPC300SS6 ........coovveiiiriiines 50 EF1473/8SS..... .48
CLNPL2-_ .o, 13 CPC350SST ..o 50 EL1-_... .28
CLNPL21/2-_ ..o 13 CPC400SS6........coocvvvviiniiines 50  EL10-_.. 28
CLNPL21/2SA-_...coivviceinn, 13 CPL1/2-_ i, 11 EL19-_ ... 28
CLNPL2SA-_.....ocviiiiicii, 13 CPL1/2SA-_..ii, 11 EL195-_ ... 28

CLNPL3/4-_ ..o, 13 CPL1-—_...

CLNPL3/4SA-_...covviviieinn, 13 CPL1-1/2-_...
CLNPL3-_ .o 13 CPL1-1/2SA-_

CLNPL31/2-_ .o, 13 CPL1-1/4-_.

CLNPL31/28A-_ ..o, 13 CPLT-1/4SA-. 11 EL296-_ ... 28
CLNPL3SA-_ ..o 13 CPLISA_ ., 11 EL3-_ ... 28
CLNPLA-_ ..o, 13 CPL2-_ i, 11 EL39-_ ... 28
CLNPLASA-_ ..o, 13 CPL2-1/2- i, 11 EL395-_ ... 28
CLNPLS_ i, 13 CPL2-1/2SA-_.oiiiie, 11 EL39%6-_ ... 28
CLNPLSSA-_ ..o, 13 CPL2SA-_ ., 11 B4 . 28
CLNPLE_ .o, 13 CPL3/4_.iiiin, 11 EL49-_ ... 28
CLNPLBSA-_ ..., 13 CPL3/4SA-_...iiiii, 11 EL496-_ ... 28

CONDT/2-_ .o 10 CPL3—_.......

COND1/2SA-_ ..., 10 CPL3-1/2-_....

CONDT=_ oo 10 CPL3-1/25A oo 11 EL6- .. .28
CONDI-1/2 10 CPLBSA o 11 EL69- .28
CONDT-1/28A_ o 10 CPLA~ oo 11 E7- .. .28
CONDT-1/4 o 10 CPLASA= oo 11 EL79- .28
COND1-1/ASA_ oo 10 CPLE~ oo 11 EL8— . .28
CONDTSA 10 CPLESA= oo 11 EL9- 28
COND2=_ oo 10 CPLE oo 11 EWLI/2- - .. 14
COND2-1/2 10 CPLESA- oo 11 ELL1/2- -SA-_ 14
COND2-1/2SA o 10 D ELLT= = oo 14
COND2SA- o 10 FLLT—-SA~ oo 14
CONDB/A~_ o 10 DST00G o TR Y S 14
COND3/ASA~_ oo 10 DS12B2 i 3 B2 SA 14
CONDB_ oo 10 DSTBO S B A e 14
CONDB-1/2 o 10 DS2G ST B4~ -SA 14
COND3-1/28A_ oo 10 D82 i S 1T S 14
CONDBSA_ oo 10 DSB2 3T B SA 14
CONDA- oo 10 E ELL21/2 oo 14
CONDASA-_ ..o 10 F42 MXWLSS e 48  ELL21/2-_-SA-_ . 14
CONDB_ ..o, 10 F1451/2SS 48 ELL3/4_— 14
CONDBSA-_ v, 10 E1451/4SS 48  ELL3/A4-_-SA-_. 14
CONDB-_...ovevvviercicieeciee 10 E1453/8SS 48 ELL3- -~ 14
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ELL3-_-SA-_....

ELL31/2-_-_........
ELL31/2-_-SA-_...
ELLA- -

ELL4-_-SA-_....
ELLS- - ...
ELL5-_-SA-_....
ELLG-_-_........
ELL6-_-SA-_....

PaginaN°  Cat. N°
14 EYS7-_ ..
14 EYS76-
14 EYS8-_ ...
14 EYS86-
14 EYS9-_ ...
14 EYS96-_.......

.14 EZDI1-_
14 EBZD211-_
.14 EZD311-_
.44 EZDA11-_
.44 EZD511-_

44 EZS1-_ ...
44 EZS16-
44 EZS2-_ ...
44 EZS26-_
44 EZS3-_ ..
44 EZS36-_
44 EZS4-_ ...
44 EZS46-_
44 EZS5-_ ...
44 EZS56-_
44 EZS6-_ ...
44 EZS66-_
44 EZST-_ ...
44 EZS76-_
44 EZS8-_ ...
AL EZS86- .
W44
.44
g DT
Can D2
T D22
g DB
Cap OO
i FDC2
.................... 44 FDC222-_...........
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ag D3
____________________ 44 FDCC2-_oovvevn.
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, sy D2
____________________ 44 FDL1- o,
.................... 44 FDL2- oo,
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 4s FORT
____________________ sy PR
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 4y FOS222
____________________ 44 FIBER-XB..............
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ag POl
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, an P82
____________________ 44 FS22- i,
FS3- o,

Tel: 901.252.8000
800.816.7809
Fax: 901.252.1354

Tel: 888.862.3289

PaginaN°  Cat. N° Pagina N°
FSC1-_... ... 36

FSC2-_ ... 36

FSC222-_ ... 36

FSC3-_ ... 36

FSCC2-_ ...36

FSK1VDR-_. 37

FSKWGF1-_ .37

FSL1-_.e ... 36

FSL2- ... 36

FSR1- ... 36

FSR2- ... 36

FSS2-_ ...36

FSS222-_ 36

G

GAC-1-_ oo 42

GAC-2-_ oo 42

GAC-3-_ oo 42

GAC-4-_ oo, 42

GAC-5_ v 42

GAC-B_ oo 42

GAD-123-_ oo 43
GAE-T-_oieees 42

GAE-2- v 42

GAE-3- .o 42

GARX-1-_ oo 43

GAFX-2-_ v 43

GAFX-3-_ oo 43

""""""""""" GAJ-123 e 43
GAJ-4-_ oo 43

...................... 36 GAJ-BB-_.iiiiiiiiieen 43
...................... 36 GAJU-T-_icrrienn 43
...................... 36 GAJU-2-_ . 43
...................... 36 GAJU-3-_.iiiiien 43
...................... 36 GAJU-5-_.iiiiien 43
...................... 36 GAJU-B-_.ooviviiiieien 43
...................... 36 GAL-T-_crssseen 42
...................... 36 GAL-2- . 42
...................... 36 GAL-3-_.ren 42
...................... 36 GAL-4-_.cee 42
...................... 36 GAL-D-_.inn 42
...................... 36 GAL-6-_.ioreecrrereen 42
...................... 36 GALB-1-_.iiiiiinn 4243
...................... 36 GALB-2-_..iiiiienn 4243
...................... 36 GALB-3-_..iiiiinn 4243
...................... 45  GALB-4-_...cccooiiiiinn 4243
...................... 36 GALB-5-_..iiiiiinnn 4243
...................... 36  GALB-6-_...ccooovviiinnnn. 4243
...................... 36 GAS-123-_ . 42
...................... 36 GAS-4— . 42
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GAS-56- .42
GAT-1-_....... 42
GAT-2 42
GAT-3-_ 42
GAT-4 42
GAT-5-_ 42
GAT-6- 42
GAX-1- .43
GAX-2- .43
GAX-3- .43
GAX-4- .43
GAX-5- .43
GAX-6-_..... .43
GBENDER........ov oo 53
GUAOA- ..o 40-41
GUAOAWOD-_....oveviiiien 40-41
GUAOB- _..coveoveieeeieee 40-41
GUAOBWOD-_....ovevvven 40-41
GUAO7-_ oo 0-41
GUAOZWOD-_ ..o 40-41
GUADD- ..o 40-41
GUAOOWOD-_...ooveveiire 40-41
GUATA- e, 40
GUA16-_.. .40
GUA24-_.. .40
GUA26-_.. .40
GUA36-_.. .40
GUA4T-_.. .40
GUAR9-_.. .40
GUAB14-_.... .40
GUAB16-_.... .40
GUAB24-_.... .40
GUAB26- ..., 40
GUAB36B-_...oveovieieieieeieee 40
GUABAT ..o, 40
GUABSO- ..o 40
GUABBI-_....ocovevevciicece, 40
GUACTA- oo, 40
GUACTB i 40
GUAC24- ..o, 40
GUAC26 ..o 40
GUAC36_....ocoveveveieice, 40
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+5281.8329.7707
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